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JZANGA

Tai atviras kvietimas teikti paraiskas 2014-2020 m. Lietuvos ir Rusijos bendradarbiavimo per
sieng programai (toliau — Programa), kai visi dokumentai teikiami vienu etapu. Kiekvieng
paraiS$kg (paraiSkos formag su prasomais priedais ir pagrindzianciais dokumentais) reikia
pateikti Jungtiniam techniniam sekretoriatui (toliau — JTS) ir jas jvertins JTS vertintojai.

Kvietimas teikti paraiSkas skelbiamas su sglyga, kad bus perskirstytos Programos 1¢Sos tarp
teminiy tiksly ir bus atlikti Kiti Jungtinés veiksmy Programos pakeitimai. Pagal §j kvietimg
teikti paraiSkas parama bus skiriama ir paramos Sutartys bus pasiraSomos po t0, kai jsigalios
pakeista Jungtiné veiksmy programa, bet ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. Paramos
sutartys su pagrindiniais paramos gavéjais, kuriy paraiskos atrinktos finansavimui, bus
pasiraSytos tik po Jungtinés veiksmy programos jsigaliojimo.

Atkreipkite démesj, kad §j dokumentg angly kalba patvirtino Programos Jungtinis stebésenos
komitetas ir jam teikiama pirmenybé pries teksta kitomis kalbomis.



Neoficialus vertimas

1. BENDROJI INFORMACIJAAPIE PROGRAMA

1.1 PAGRINDINIAI FAKTAI

Programa yra finansuojama Europos Sgjungos (toliau — ES) ir Rusijos Federacijos 1ésomis. Ji
yra parengta pagal Europos kaimynystés priemone (toliau — EKP) ir nacionalinius Lietuvos
Respublikos ir Rusijos Federacijos teisés aktus. Programos tikslas yra skatinti ir plésti
bendradarbiavima per sieng tarp Lietuvos ir Rusijos pasienio regiony.

Dalis EKP 1é$y numatyta bendradarbiavimo per sieng programoms, pagal kurias EKP remia
bendras programas, jungiancias bendrg sieng turinCias valstybes nares ir Salis partneres.
Bendradarbiavimui per sieng keliami trys strateginiai tikslai:

skatinti ekonoming ir socialing plétra abipus sienos esanciuose regionuose;

VW —

sferose;
skatinti geresnes salygas ir modaluma, siekiant pagerinti asmeny, prekiy ir kapitalo
judéjima.

1.2 TEISINE SISTEMA

Siuose teisés aktuose pateikta i§sami informacija apie Programos jgyvendinima:

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 232/2014,
kuriuo sukuriama Europos kaimynystés priemoné;

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 236/2014,
kuriuo nustatomos bendros Sajungos iSorés veiksmy finansavimo priemoniy
jgyvendinimo taisyklés ir proceduros;

2014 m. rugpjucio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 897/2014,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 232/2014, yra
sukuriama Europos kaimynystés priemoné, nustatomos konkreéios finansuojamy
tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy jgyvendinimo nuostatos;

Programavimo dokumentas dél Europos Sajungos paramos EKP bendradarbiavimui
per sieng 2014-2020 m., kuriame nurodoma strateginé sistema, kaip ES remia
bendradarbiavimg per Sajungos iSorés sienas, pagal EKP 2014-2020 m.;

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.
2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, Kuriuo i$
dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,
(ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr.

283/2014, ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012;

2014-2020 m. Lietuvos ir Rusijos bendradarbiavimo per sieng programa, patvirtinta
2016 m. gruodzio 19 d. Europos Komisijos sprendimu Nr. C(2016) 8463 (toliau —
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Programos dokumentas);

Susitarimas tarp Europos Komisijos, Rusijos Federacijos ir Lietuvos Respublikos dél
2014-2020 m. Lietuvos ir Rusijos bendradarbiavimo per sieng programos finansavimo
ir jgyvendinimo;

Europos Komisijos parengtas ir paskelbtas ,,Europos Sajungos iSorés veiksmy
komunikacijos ir viesinimo vadovas* (toliau — EK);

Praktinés rekomendacijos projekty dalyviams dél informacijos skleidimo apie Rusijos
Federacijos dalyvavimg Rusijos ir ES bendradarbiavimo per sieng programose, kurias
parengé Rusijos nacionalinés institucijos;

Pareiskéjo dokumenty rinkinys ir kiti Programos dokumentai;

Nacionaliniai teisés aktai ir ES reglamentai ir direktyvos, taikytini ES ir Rusijos
Federacijos finansuojamiems projektams, jskaitant horizontaligsias temas susijusias su
vietos demokratija, aplinkos tvarumu, ly&iy lygybe ir ZIV / AIDS.

1.3 PROGRAMOS TIKSLAI IR PRIORITETAI

Bendrasis Programos tikslas — prisidéti prie pazangos bendro teritorijos klestéjimo ir geros
kaimynystés tarp Lietuvos ir Rusijos srityje. Siekiant programos pagrindinio tikslo parinkti 3
teminiy tiksly prioritetai, pagal kuriuos gali biiti teikiamos paraiskos kvietimo teikti paraiSkas

metu:

TT1: Vietos kulttiros skatinimas ir istorinio paveldo i$saugojimas. Prioritetas: Istorinio
ir gamtos paveldo atkairimas ir pritaikymas, Kultaros, kultoriniy tinkly karimo ir
turizmo plétros skatinimas;

TT2: Socialinés jtraukties skatinimas ir kova su skurdu. Prioritetas: Socialinés
jtraukties skatinimas ir bendradarbiavimas bendradarbiavimo per sieng regione
gerinant sveikatos priezitiros, socialines ir S$vietimo paslaugas bei vietos
bendruomenés iniciatyvy rémimas;

TT3: Gero valdymo vietos savivaldos ir regiony lygmeniu stiprinimas. Prioritetas:
Bendradarbiavimo tarp valdzios institucijy skatinimas ir vietos bendruomeniy
stiprinimas;

Svarbus Programos tiksly jgyvendinimo elementas — pasienyje gyvenanciy zmoniy tarpusavio
bendradarbiavimo veiklos rémimas. Tokia veikla apims didesnj vietos bendruomeniy,
nevyriausybiniy organizacijy (toliau — NVO), ugdymo jstaigy ir pan. bendradarbiavimo
rémima. Zmoniy tarpusavio bendradarbiavimo veikla yra kompleksinis Programos elementas,
kuris bus remiamas pagal visus 3 teminius Programos tikslus.

1.4 PAGRINDINES PROGRAMOS INSTITUCIJOS

Pagrindinés Programos institucijos yra Sios:
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Jungtinis stebésenos komitetas (toliau — JSK) — pagrindiné sprendimus priimanti
institucija, kuri stebi Programos jgyvendinimg. JSK pagrindinés atsakomybés sritys
apima pagal Programg finansuotiny projekty atrankos kriterijy ir procediry tvirtinima,
galutiniy sprendimy dél projekty paraisky tvirtinimo ar atmetimo priémimg bei
sprendimus dél projektams skiriamos paramos sumos priémima, galutiniy sprendimy dél
skundy, susijusiy su projekty vertinimu ir (arba) atranka, priémimo ar atmetimo,
priémimg, buvimg auks¢iausia Programos instancija, priimancia sprendimus dél konflikty
sprendimo, rekomendacijy Valdymo institucijai ir JTS dél Programos jgyvendinimo ir
vertinimo teikima, ir stebéjimg, kokiy veiksmy jie émési atsizvelgdami | jo
rekomendacijas, paraiskos dokumenty rinkinio (Gairiy pareiskéjams, paraiSkos formy ir
pan.) tvirtinimg prie§ kvietimg teikti paraiskas paskelbimg. JSK sudaro toks pat Lietuvos
ir Rusijos paskirty atstovy skaicius (ne daugiau kaip 5 kiekvienos $alies atstovai). Kiti
asmenys gali biiti skiriami stebétojais.

Valdymo institucija (toliau — VI): vykdomoji institucija, atsakinga uz Programos
valdyma laikantis patikimo finansy valdymo principo ir uztikrinanti, kad JSK sprendimai
atitikty ES teisés aktus, taikyting teis¢ ir teisines nuostatas. VI pasiraSo paramos sutartis
su pagrindiniais paramos gavéjais, uztikrina, kad buty vykdoma projekty jgyvendinimo
prieziira ir atlieka mokéjimus projektams (ES finansavimas). VI yra Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos departamentas.

Nacionalinés institucijos (toliau — NI) — institucijos, padedancios VI valdyti Programa.
NI atsako uz valdymo ir kontrolés sistemy parengima ir tinkamg veikimg nacionaliniu
lygmeniu, uztikrina Programg nacionaliniu lygmeniu jgyvendinanciy institucijy veiklos
koordinavimg, atstovauja savo S$aliai JSK. NI uzduotis Rusijoje vykdo Rusijos
Federacijos ekonominés plétros ministerija. NI uzduotis Lietuvoje vykdo Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos Regioninés politikos departamentas.

Jungtinis techninis sekretoriatas (toliau — JTS): bendrai veikianti institucija, padedanti
VI, JSK ir prireikus Audito institucijai atlikti atitinkamas jy funkcijas. JTS atsakingas uz
projekty atrankos procediiry rengima, paskelbima ir vykdyma. JTS informuoja galimus
paramos gavéjus apie finansavimo pagal Programg galimybes ir padeda jiems jgyvendinti
projektus, vykdo mokéjimus projektams (Rusijos Federacijos finansavimas), stebi
projekty pazangg tikrindamas ataskaitas, atlieka jprasta JSK sekretoriato darba, t. y.
organizuoja susirinkimus, rengia dokumentus, parengia protokolus ir pan. Programos JTS
paskirta Vilniuje jsikiirusi vieSoji jstaiga Jungtinis techninis sekretoriatas.

Audito institucija (toliau — Al): uztikrina, kad biity atlickamas Programos valdymo ir
kontrolés sistemy auditas ir Programos metiniy ataskaity auditas. Al uztikrina, kad
atlickant auditg buty laikomasi tarptautiniu mastu pripazinty audito standarty ir kad bty
atliekamas tinkamos projekty imties auditas. Sias funkcijas vykdyti Al padeda auditoriy
grupé. Al paskirtas Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Vidaus audito
skyrius.

Uz kontrole atsakingi informaciniai centrai (toliau — KIC): padeda VI ir JTS atlikti
patikras vietoje ir kitaip kontroliuoti projekto paramos gavéjus ir partnerius jy valstybiy
teritorijoje, aiSkina nacionalines taisykles, padeda V1 ir JTS uztikrinti, kad nepriklausomi
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iSorés auditoriai atitinka teisinius reikalavimus, turi reikiama patirtj ir praktiniy Ziniy
teikti nepriklausomiems isorés auditoriams rekomendacijas ir organizuoti jy mokymus.
Lietuvoje KIC funkcijas atlieka Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Rusijoje
— Rusijos Federacijos ekonominés plétros ministerija.

1.5 PROGRAMOS TERITORIJA

Programos teritorija i$sidéséiusi j rytus nuo Baltijos juros ir apima Visg Rusijos Federacijos
Kaliningrado sritj ir vakaring bei picting Lietuvos Respublikos dalj. Bendradarbiavimo per
sieng regionas apima $ias teritorijas:

e Lietuva (pagrindiniai regionai): Klaipédos, Marijampolés ir Tauragés apskritys.

e Lietuva (gretimi regionai): Alytaus, Kauno, Tel3iy ir Siauliy apskritys.

¢ Rusija (pagrindinis regionas): Kaliningrado sritis.

Siauliai county

Telsiai county

Kaunas county

Alytus county

B Coreregions

Adjoining regions

Regions outside the Programme area

Programos finansuojami projektai gali buti i§ dalies jgyvendinami ne Programos teritorijoje,
jeigu to reikia Programos tikslams pasiekti ir jeigu tai teikia Programos teritorijai naudos.
Projekto veikla ne Programos teritorijoje turi buti apraSyta ir pagrista projekto paraiskos
formoje (I dalyje ,Projekto aprasymas®, Il dalyje ,,Projekto biudzetas* ir Il dalyje
,Pareiskéjo deklaracija“) (toliau — projekto paraiskos forma) ir patvirtinta JSK. Visa pagal
Programa numatyty paramos 1éSy, skiriamy veiklai uz Programos jgyvendinimo teritorijos
riby finansuoti, suma turéty nevirSyti 10 proc. ES indélio Programos lygmeniu.
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1.6 FINANSINES LESOS PROJEKTAMS

Siame kvietime teikti paraikas projektams finansuoti i§ viso preliminariai skirta 8 859 043,97
EUR. JSK sprendimu suma gali buti padidinta. JSK taip pat pasilieka teis¢ neskirti paramai
visy humatyty 1ésy.

Programos finansavimas (parama) pagal §j kvietima teikti paraiskas turi biiti ne mazesnis
kaip 100 000 EUR ir negali virsyti 1 000 000 EUR.

Projekto biudzetas yra tiek iSlaidy samata, tick tinkamy finansuoti islaidy lubos. Programos
finansavimas (parama) negali vir§yti tinkamy finansuoti i$laidy.

Programos finansavimo dalis (parama) kiekvienam projektui turi sudaryti 90 % visy
tinkamy finansuoti projekto islaidy.

10 % visy tinkamy finansuoti projekto islaidy turi baiti partneriy 1éSos (pagrindinio paramos
gavéjo ir / ar paramos gavéjo (-y) indélis | projekta) ir toks indélis turi bati finansuojamas jy
(partneriy) 1éSomis. Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai patys turi nuspresti dél
tokio indélio sumy ir jy paskirstymo, Kuris turi bati numatytas paraiSkos formoje ir
partnerystés pareiskime (-uose). Labai rekomenduojama, kad pagrindinis paramos gavéjas ir
kiekvienas paramos gavéjas prisidéty prie projekto biudzeto.
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2. KVIETIMO TEIKTI PARAISKAS REMIAMI
PROJEKTAI IR VEIKLA

Remiami teminiai tikslai (toliau — TT), prioritetai ir remiama veikla iSsamiai aprasyti
Programos dokumente. Siekiant iSmatuoti realius Programoje numatytus rezultatus,
Programos dokumente nustatyti rezultaty ir rezultaty rodikliai. Kiekvienas pagal Programa
jgyvendinamas projektas turi prisidéti bent prie vieno rezultato ir vieno produkto rodiklio
pagal atitinkamg TT ir prioritets.

Sio kvietimo teikti paraiskas metu remiamos ir neremiamos pagal kiekviena prioriteta veiklos
aprasytos tolimesniuose skyriuose.

2.1. TEMINIU TIKSLU APRASYMAI

TT 1: VIETOS KULTUROS SKATINIMAS IR ISTORINIO PAVELDO
ISSAUGOJIMAS

Prioritetas 1.1: Istorinio ir gamtos paveldo atkiirimas ir pritaikymas, kultaros,
kultiiriniy tinkly kiirimo ir turizmo plétros skatinimas

TT turi dvi uzduotis:

1. atkurti bendradarbiavimo per sieng regiono istorinj, gamtos ir kultoros pavelds ir ji
pritaikyti turizmo plétrai;

2. skatinti vietos bendruomeniy kultiirinj bendradarbiavima, remti tradicinius amatus ir
paprocius.

Svarbus bendradarbiavimo per siena skatinimo regione veiksnys yra vietos gyventoju ir
bendruomeniy bendradarbiavimo stiprinimas. Igyvendinant tokj bendradarbiavima,
svarby vaidmenj vaidina Kkultiirinis samoningumas ir bendradarbiavimas.

Siekiant stiprinti tokius bendradarbiavimo rySius, parama pagal TT bus teikiama:
e kultGriniams mainams;
e bendroms kultiros programoms;
e tradiciniy amaty ir paprociy i$saugojimui;
e tradiciniy amaty ir paproc¢iy palaikymui ir kt.

Programos rezultaty rodikliai

Rodiklis Mt_':ltavimo Baziné Bazinifali Tiksliné verté
vienetas verté metai (2022 m.)
Pagrindiniuose Programos Nakvyniy 761,6 2013 875,8
regionuose apgyvendinty skaiCius, tikst.
turisty skaic¢ius (R1.1)




Neoficialus vertimas

Programos produktuy rodikliai

Rodiklis (rodiklio pavadinimas) Matavimovienetas | | oine verté
(2022 m.)

Tiesiogiai naudojant Programos paramag Kulttiros, gamtos ir 3
atnaujinty kultaros, gamtos ir istorinio paveldo | istorinio paveldo
viety / objekty skaicius (01.1) vietovés
Organizacijy, pasinaudojusiy Programos Organizacijos 15
parama Vietos kulttirai skatinti ir gamtos bei
istoriniam paveldui iSsaugoti, skai¢ius (O1.2)
Suorganizuoty kultiiriniy bendradarbiavimo Renginiali 12
per sieng renginiy, pasinaudojant Programos
parama, skai¢ius (01.3)

Orientacinis remtinos veiklos sarasas:

istorinio ir gamtos paveldo saugojimas, atk@irimas ir pritaikymas turizmo ir kitoms
bendruomenés reikméms (socialinéms, ekonominéms, $vietimo ir pan.);

bendri paruoSiamieji ir investiciniai projektai, susij¢ su turizmo infrastruktiira ir
paslaugomis, didinantys kultiiros ir gamtos paveldo, jskaitant papildomg turizmo
infrastruktara, naudojimg turizmo reikméms;

bendry gamtinio, Kultirinio ir pazintinio turizmo marsruty plétojimas (jskaitant
nedidele vieSojo turizmo infrastruktiirg) ir produkty kiirimas, taip pat atitinkamy 1T
priemoniy (specialiy interneto svetainiy, bendry kultairos ir istorijos paminkly ir kity
turisty lankytiny viety duomeny baziy) bei bendros reklamos ir prekiy Zenkly kiirimas;
bendros iniciatyvos ir renginiy, susijusiy su vietos kultiros ir istorinio paveldo rémimu
ir iSsaugojimu, organizavimas (Sventés, mugés, meno parodos, Kultdriniy mainy
programos ir renginiai, amatininky ir menininky mokymai ir pan.);

vietos ir regiono bendruomeniy iniciatyvy rémimas kultiiros, tradiciniy amaty ir
paprociy srityje;

bendri mokymai, ziniy perdavimas, patirties ir gerosios praktikos mainai.

Investicijos j infrastruktiira remiamos tik pagrindiniuose Programos regionuose

Lictuvos atveju pagal §j prioritetg finansuojama veikla turéty papildyti pagal 2014-2020 m.
Kaimo plétros programa finansuojama veikla, ypa¢ tas, kurios finansuojamos pagal 7.6
priemone (,,Parama investicijoms j kaimo kulttirg ir gamtos pavelda, kraStovaizdj*), taip pat
turi biiti vengiama dvigubo finansavimo. Pareiga vengti dvigubo finansavimo taip pat taikoma
ir paramos gavéjams i$ Rusijos, kurie gaus Programos finansavima.
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Neoficialus vertimas

TT 2: SOCIALINES JTRAUKTIES SKATINIMAS IR KOVA SU SKURDU

Prioritetas 2.1: Socialinés jtraukties skatinimas ir bendradarbiavimas
bendradarbiavimo per sieng regione gerinant sveikatos prieziiiros, socialines ir
Svietimo paslaugas bei vietos bendruomenés iniciatyvy rémimas

Prioritetas yra skirtas:

1. Mazinti socialing atskirtj, uztikrinti geresnes sveikatos priezitiros, socialiniy paslaugy
ir Svietimo galimybes ir kokybe.

2. Skatinti bendradarbiavimg Svietimo srityje ir gerinti zinias apie kaimynines salis,
gerinti tarpusavio supratimg, glaudziau bendradarbiauti ir naikinti vidines ribas.

3. Gerinti mokymosi visg gyvenimg galimybes (jskaitant naujas Svietimo formas, tokias
kaip nuotolinis mokymasis, kuris labai svarbus pakras¢io regionams) ir geriau tenkinti
darbo rinkos poreikius.

4. Kovai su socialine atskirtimi ir nedarbu ir mazinti periferiniams regionams budingus
bruozus.

5. Didinti socialiniy paslaugy kokybe ir prieinamumg bendradarbiavimo per siena
regione.

Pagal §j prioriteta remtina veikla turi buti orientuota j bendrojo poZiirio formavima ir
bendry sprendimuy priémimg, siekiant pasienio regionuose skatinti socialing jtrauktj,
uZimtuma, gerinti sveikata ir kovoti su skurdu.

Pagal §j prioriteta veikla turi buti nukreipta i paZzeidziamas grupes ar socialinés rizikos
grupes: Zmones Su negalia, psichinés sveikatos problemomis, senyvo amziaus asmenis,
tévy globos netekusius vaikus, bedarbius, marginalizuotas grupes, imigrantus, etnines
mazumas ir kt.

Programos rezultaty rodikliai

Matavimo Baziné Baziniai | Tiksliné verté

Rodikli . .
odiklis vienetas verté metai (2022 m.)

Asmeny, kuriems buvo suteiktos Asmenys 0 2013 300
pagerintos socialinés, sveikatos
priezitros ir ugdymo paslaugos,
skaicius (R2.1)

Programos produktuy rodikliai

- - .. Matavimo Tiksliné verté
Rodiklis (rodiklio pavadinimas) vienetas (2022 m)
Organizacijy, bendradarbiaujanciy pazeidziamoms | Organizacijos 8

grupéms teikiamy socialiniy ir kity paslaugy
gerinimo veikloje, skaic¢ius (02.1)
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Neoficialus vertimas

Socialiniy paslaugy ir kity paslaugy specialisty, | AsSmenys 24

dalyvaujanc¢iy bendradarbiavimo per sieng mainuose
ir veikloje, skaicius (02.2)

Sukurty / pagerinty socialiniy, ugdymo ir sveikatos | Paslaugos 8

prieziiros  paslaugy teikiamy pazeidziamoms
grupéms, skai¢ius (02.3)

Orientacinis remtinos veiklos sarasas:

bendradarbiavimas ir bendri veiksmai, skirti socialiniy ir sveikatos priezitiros paslaugy
kokybei gerinti;

bendradarbiavimas ir bendri veiksmai, skirti Svietimo kokybei gerinti, ugdymo
programoms ir iniciatyvoms rengti, mokymosi visg gyvenimg galimybéms didinti;
bendradarbiavimas ir bendri veiksmai, skirti bedarbiy, marginalizuoty grupiy, senyvo
amZziaus asmeny, imigranty, etniniy mazumy ir kity socialinés rizikos grupiy socialinei
jtraukciai ir uZimtumui skatinti;

bendradarbiavimo per sieng svarbos investiciniy, bandomyjy ir parodomyjy projekty
jgyvendinimas sveikatos priezitros, darbo rinkos, socialiniy paslaugy ir Svietimo
srityje;

bendri mokymai, ziniy perdavimas, patirties ir gerosios praktikos mainai, siekiant
padidinti regiony ir jvairiy subjekty galimybes didinti uzimtuma, darbo jégos
mobiluma, gerinti §vietima, socialing jtrauktj ir kovoti su skurdu;

bendradarbiavimas ir bendri veiksmai uzkre¢iamyjy ligy, alkoholizmo / narkomanijos
prevencijos, stebésenos ir gydymo srityje (tuberkuliozes, ZIV / AIDS);

bendry vietos ir regiono bendruomeniy iniciatyvy ir paslaugy teikimo skatinimas,
siekiant didinti uzimtuma ir socialing jtrauktj;

sveiko gyvenimo biido populiarinimas.

Investicijos i infrastruktiirg remiamos tik pagrindiniuose Programos regionuose

TT 3: GERO VALDYMO VIETOS SAVIVALDOS IR REGIONU LYGMENIU

STIPRINIMAS

Prioritetas 3.1: Bendradarbiavimo tarp valdZios institucijy skatinimas ir vietos

bendruomeniy stiprinimas

Prioritetas yra skirtas:

1. didinti vietos ir regiony valdzios institucijy gebéjimus, skatinti / gerinti jy planavimo

ir valdymo veiklos koordinavima, skatinti teisinj ir administracinj bendradarbiavimg ir
vie$ojo ir privataus sektoriy partneryste.

remti zmoniy tarpusavio bendradarbiavimo veiklg ir bendras vietos ir regioniniy
bendruomeniy iniciatyvas, skirtas kurti bendradarbiavimo tradicijas ir kultaira, stiprinti
vietos rysSius ir abipusj supratimg, didinti vietos bendruomeniy galimybes teikti
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Neoficialus vertimas

bendruomenines paslaugas.

Programos rezultaty rodikliai

Matavimo Baziné Baziniai | Tiksliné verté

Rodiklis vienetas e metai (2022 m.)

Institucijy, uzmezgusiy ilgalaikius % 0 2013 10

bendradarbiavimo per sieng rySius
tiesiogiai jgyvendinant Programa,

skaiCius (R3.1)
Programos produktuy rodikliai
Tiksliné verté
Rodiklis (rodiklio pavadinimas Matavimo vienetas
( P ) (2022 m.)
Organizacijy, kurios bendradarbiauja su Organizacijos 10
kaimyninémis Salimis, siekdamos pagerinti
valdyma, skai¢ius (03.1)
Bendradarbiavimo per sieng iniciatyvose Organizacijos 10
dalyvaujanciy vietos ir regioniniy bendruomeniy
bei NVO skai¢ius (03.2)

Orientacinis remtinos veiklos sarasas:

bendradarbiavimo skatinimas, bendry gamtos istekliy (Baltijos juros, Kur§iy mariy ir
Kursiy nerijos, Nemuno upés baseino ir kity istekliy), svarbios bendradarbiavimo per
sieng infrastruktiiros ir vieSyjy paslaugy planavimo ir valdymo koordinavimas;
bendradarbiavimas ir bendri veiksmai, siekiant pagerinti geb¢jima reaguoti j avarines
situacijas ir stichines nelaimes;

bendradarbiavimas ir bendri veiksmai kovojant su tarpvalstybiniu nusikalstamumu;
valdzios institucijy, socialiniy ir ekonominiy partneriy bei kity skatinimas perduoti
Zinias, ugdyti geb¢jimus ir kurti bendradarbiavimo kulttira;

Zzmoniy tarpusavio bendradarbiavimo veiklos ir bendry vietos ir regioniniy
bendruomeniy iniciatyvy, skirty kurti bendradarbiavimo tradicijas ir kultiira, stiprinti
vietos rySius ir abipusj supratima, didinti vietos bendruomeniy galimybes teikti
bendruomenines paslaugas ir pan., rémimas.

Investicijos i infrastruktiirg remiamos tik pagrindiniuose Programos regionuose
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Neoficialus vertimas

Be nurodyty prioritety ir galimy projekty pavyzdziy, pareiSkéjai ir paramos gavéjai turéty
atsizvelgti j kompleksinius vietos demokratijos, aplinkos tvarumo, ly¢iy lygybes ir ZIV /
AIDS Klausimus, susijusius su jy projektais. Jgyvendinant §ig programg taip pat bus ypac
svarblis Sie kompleksiniai klausimai. Poveikis Siems klausimams turi bati apibudintas
atitinkamoje kiekvienos paraiskos formos dalyje.

Aktyvi pilietiné visuomené turi didele reikSme bendradarbiavimui ir regioninei plétrai.
Siekdama $io tikslo programa remia zmoniy tarpusavio bendradarbiavimo veiksmus, bendras
vietos ir regiony bendruomeniy iniciatyvas ir iniciatyvas, skirtas stiprinti vietos bendruomeniy
administracinius gebéjimus teikti bendruomenines paslaugas. Tokie veiksmai ir veikla galéty
stiprinti vietos valdyma ir pasienio rysius.

Pagal programa finansuojami projektai turi prisidéti prie lygiy galimybiy ir nediskriminavimo
principy skatinimo, o toks indélis turi biiti apraSomas atitinkamoje paraiskos dalyje.

2.2.NEREMIAMI PROJEKTAI IR VEIKLA

Projektai, kurie nedarys akivaizdaus teigiamo poveikio ir neduos akivaizdzios naudos
bendradarbiavimui per siena, taip pat tie, kurie neprisidés prie ES ir Rusijos Federacijos
strategijy bei Programos, negaus finansavimo pagal $ig Programg. Tokiy projekty ar veiklos
pavyzdziai yra tokie:

e projektai arba veikla, kuriy artimiausio laikotarpio tikslas yra komercinis arba
siekiantis pelno, ir veikla, kuri gali buti laikoma valstybés pagalba;

e projektai ar veikla, susij¢ vien arba visy pirma su individualaus dalyvavimo
praktiniuose seminaruose, seminaruose, konferencijose, kongresuose ir kt. remimu;

e projektai ar veikla, susije vien ar daugiausia su stipendijomis individualioms studijoms
ar mokymo kursams;

e politinio, ideologinio ar religinio pobiidzio veikla;

e grynai akademiné ir j mokslinius tyrimus orientuota veikla;

e projektai ar veiklos, kuriais siekiama tik parengti galimybiy studijas ir techninius
dokumentus;

e veikla, kuri jau finansuojama pagal kitas ES iniciatyvas, kity pagalbos teikéjy ar i$
vieSojo sektoriaus Saltiniy;

e paramos teikimas antriniams paramos gavéjams, suprantamas kaip gauto Programos
finansavimo teikimas treciosioms salims.
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3. PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI PROJEKTAMS
IR PARAMOS GAVEJAMS

3.1.PROJEKTU TINKAMUMAS

3.1.1. Trukmé
Numatoma projekto trukmé (jgyvendinimo laikotarpis) negali biti ilgesné kaip 18 ménesiai.
Jgyvendinant patvirtintus ir pagal sutartj vykdomus projektus, tinkamai pagrjstais atvejais
projekto jgyvendinimo laikotarpis gali buti pratgstas VI sprendimu, jeigu to paprasyty
pagrindinis paramos gavéjas ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki pradinés projekto
jgyvendinimo laikotarpio pabaigos datos, nebent atsirasty ypatingy aplinkybiy, Kkurias
tinkamai pagrjsty pagrindinis paramos gavéjas ir su kuriomis sutikty JTS / VI.

Projekty jgyvendinimo laikotarpio negalima pratesti ilgiau nei iki 2022 m. gruodzio 31 d.

3.1.2. Projekty rusys
Programos finansavimas gali biti skiriamas projektams, kurie yra jgyvendinami Programos
igyvendinimo teritorijoje, daro akivaizdy teigiamg poveikj ir duoda nauda bendradarbiavimui
per sieng, taip pat duoda pridéting verte ES strategijy ir programy jgyvendinimui ir yra
priskiriami vienai i$ toliau nurodyty kategorijy:

e integruoti projektai — projektai, kuriuose kiekvienas partneris vykdo tam tikrus bendro
projekto veiksmus savo $alies teritorijoje;

e simetriski projektai — kai pana$i veikla lygiagre¢iai vykdoma dalyvaujanciose
Programoje salyse.

Laikantis bendryjy principy, visi paramos gavéjai turés:

1. aktyviai bendradarbiauti rengdami ir jgyvendindami projektus; ir
2. bendradarbiauti vienu ar abiem i$ toliau nurodyty biidy: j projekty jgyvendinimg
jtraukiant darbuotojus ir (arba) projektus bendrai finansuojant.

3.1.3. Veiklos vieta

Projektai turi biti jgyvendinami Programos teritorijoje (zr. Gairiy 1.5 skyriy) ir veikla uz
Programos jgyvendinimo teritorijos riby gali bati i§ dalies jgyvendinama, jei:

e Projektai butini siekiant Programos tiksly ir jie naudingi Programos jgyvendinimo
teritorijai.

e Veikla yra iSvardyta ir pagrista paraiskos formoje bei patvirtinta JSK.

e Veiklai uz Programos jgyvendinimo teritorijos riby skirta suma nevirsija 10 % ES
finansavimo dalies Programos lygmeniu.

e VI ir Al pareigas, susijusias su projekto valdymu, kontrole ir auditu, vykdo arba
Programos institucijos, arba pagal susitarimus, sudarytus su valdzios institucijomis
Salyse, kuriose §i veikla yra jgyvendinama.



Neoficialus vertimas

Veikla uz Programos jgyvendinimo teritorijos riby turi buti planuojama i$ anksto ir i§vardyta
patvirtintoje paraiskos formoje (I dalyje ,,Projekto aprasymas®); jeigu projekto jgyvendinimo
laikotarpiu paramos gavéjai (partneriai) iSsiaiSkina, kad veikla ar veiklos dalj bitina
organizuoti uz Programos teritorijos riby, paramos gavéjas privalo gauti iSankstinj rasytinj
JTS sutikima.

3.1.4. Paraisky ir paramos skyrimo skaicius pagrindiniam paramos gavéjui
Kvietimo teikti paraiSkas metu pagrindinis paramos gavéjas negali gauti Programos
finansavimo daugiau nei vienam projektui pagal atitinkama TT, apibudinta Gairiy 2.1
skyriuje,

Pagrindinis paramos gavéjas gali biiti paramos gavéju kitose paraiskose, teikiamose pagal ta
patj ar kita TT.
Paramos gavéjai gali dalyvauti daugiau nei vienoje paraiskoje.

3.2. PARAMOS GAVEJU TINKAMUMAS

3.2.1. Reikalavimai partnerystei

Partneryste turéty sudaryti bent viena organizacija i§ Programos teritorijos Lietuvoje ir bent
viena organizacija i§ Programos teritorijos Rusijoje. Viena i§ $iy organizacijy yra pagrindinis
paramos gavéjas (pareiskéjas), o kita (kitos) — paramos gavéjas (-ai) (partneriai). Projekte gali
dalyvauti iki 6 organizacijy (jskaitant pagrindinj paramos gavéjg ir paramos gaveéjus).

Kiekvienas paramos gavéjas, norintis dalyvauti projekte, turi pasirasyti partnerystés
pareiskima, kuris turi biiti pateikiamas kartu su paraiskos forma. Jeigu projektas bus atrinktas,
prie§ pasiraSant paramos sutartj turés biti pateikiamas pagrindinio paramos gavéjo ir visy
paramos gavéjy pasiraSytas partnerystés susitarimas. Sis partnerystés susitarimas nebus
paramos sutarties dalis arba priedas, taciau pagrindinis paramos gavéjas privalés uztikrinti,
kad paramos sutartyje nustatyti jsipareigojimai ir taisyklés buity atitinkamai taikomi paramos
gavéjams pagal partnerystés susitarimo nuostatas.

Paramos gavéjai turi dalyvauti rengiant ir jgyvendinant projekta, o iSlaidos, kurias jie patiria,
yra laikomos tinkamomis pagal tuos pacius kriterijus kaip ir pagrindinio paramos gaveéjo
patiriamos islaidos.

3.2.2. Pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavéjy tinkamumas
1) Tam, kad buty tinkami finansavimui gauti, pagrindinis paramos gavéjas ir paramos
gavéjai turi biiti viena i$ $iy tipy organizacijy:
a) nacionalinés, regioninés ir vietos valdzios institucijos.
b) viesosios teisés reglamentuojami subjektai, asociacijos, sudarytos is vienos ar daugiau

tokiy institucijy arba vieno ar daugiau tokiy vieSosios teisés reglamentuojamy
subjekty, kurie:
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Neoficialus vertimas

isteigti konkreCiu tikslu — tenkinti vieSojo intereso poreikius ir kurie néra
pramoninio arba komercinio pobiuidZio,

turi juridinio asmens statusa ir

didzigja dalimi finansuojami valstybés, regioninés ar vietos valdzios institucijy
ar kity jstaigy, kuriy veiklg reglamentuoja vieSoji teisé; arba kuriy valdyma
prizitiri $ios institucijos; arba turi administracija, valdymo ar priezitiros Organa,
kurio daugiau kaip pusé nariy yra paskirti valstybés, regioninés ar vietos
valdzios institucijy arba kity jstaigy, kuriy veikla reglamentuoja viesoji teisé.

c) Nevalstybiniai subjektai (kurie jsteigti siekiant konkretaus tikslo — tenkinti vieSojo
intereso poreikius ir kurie néra pramoninio arba komercinio pobiidzio ir turi
juridinio asmens statusg):

NVO;

vietos pilieciy grupés; bendruomenés; vieSosios jstaigos (tik Lietuvos paramos
gavéjy atveju);

vietos organizacijos (jskaitant tinklus), dalyvaujanc¢ios decentralizuoto
regioninio bendradarbiavimo ir integracijos veikloje;

motery ir jaunimo organizacijos, mokymo, kultaros, moksliniy tyrimy ir mokslo
organizacijos;

universitetai;

tarpvalstybinés asociacijos, nevyriausybinés asociacijos ir nepriklausomi fondai;

tarptautinés organizacijos, vykdané¢ios veiklg per savo atstovybes Programos
jgyvendinimo teritorijoje;

Europos teritorinio bendradarbiavimo grupé.

Be to, projekty paramos gavéjais, veikianciais ne kaip pagrindiniai paramos gavé¢jai, gali

buti:

d) lygiaverciai vieSieji subjektai, kurie yra bet kokie vieSosios arba privatinés teisés
reglamentuojami juridiniai asmenys:

kurie jsteigti konkreciu tikslu — tenkinti vieSojo intereso poreikius ir kurie i$
dalies yra pramoninio arba komercinio pobiidzio,
kurie turi juridinio asmens statusg, ir
v' kurie didZigja dalimi yra finansuojami valstybés, regioninés ar vietos valdZios
institucijy arba kity vieSosios teisés reglamentuojamy jstaigy léSomis;
v' arba kuriy valdyma prizitiri minétos jstaigos,
v arba turi administracija, valdymo ar priezitros organa, kurio daugiau kaip

pusé nariy yra paskirti valstybés, regioninés ar vietos valdzios institucijy arba
kity jstaigy, kuriy veikla reglamentuoja vie$oji teisé.

2) Tam, kad buty tinkami finansavimui gauti, pagrindinis paramos gavéjas ir paramos
gavéjai turi biiti jsiklire! (jregistruoti arba turintys registruota veikiancia atstovybe)
reikalavimus atitinkancioje Programos teritorijoje.

! Organizacijos jstatai arba jiems prilygstantys dokumentai pagal nacionalinius teisés aktus turéty jrodyti, kad
organizacija jsteigta pagal Programoje dalyvaujancios $alies nacionalinés teisés aktus. Siuo atzvilgiu bet koks
juridinis asmuo, kuris pagal jstatus arba jiems prilygstan¢ius dokumentus pagal nacionalinius teisés aktus
isteigtas kitoje Salyje, negali buti laikomas reikalavimus atitinkancia vietos organizacija net ir tuo atveju, jei
jstatai arba jiems prilygstantys dokumentai pagal nacionalinius teisés aktus uzregistruojami Salyje arba buvo
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Neoficialus vertimas

Organizacijy arba jy registruoty veikianCiy atstovybiy tinkamumas turi bati jrodytas
pateikiant registravimo pazyméjima ar jam prilygstantj dokumenta pagal nacionalinius teisés
aktus. ISimtis dél registracijos reikalavimo taikoma tik tarptautinéms organizacijoms, kurios
turi pateikti teisinj jrodyma, kad Programos jgyvendinimo teritorijoje turi atstovybe veiklai
vykdyti.

Jeigu Programos tinkamoje teritorijoje registruota veikianti atstovybé néra juridinis asmuo, o
jos pagrindiné buveiné yra juridinis asmuo, esantis ne Programos tinkamoje teritorijoje, tas
juridinis asmuo paraiskos formoje nurodomas kaip pagrindinis paramos gavéjas arba kaip
paramos gavéjas. Siuo atveju pagrindiné buveiné (uZregistruota kaip juridinis asmuo) veikia
kaip pagrindinis paramos gavéjas, kuriS registruotos veikiancios atstovybés (ne juridinio
asmens) vardu parengia ir pateikia Gairiy 5.3 ir 5.4 punkty 1-4, 6-7, 9-11 papunkéiuose
nurodytus dokumentus ir pasiraSo paraiskos formg. Atitinkamai, jeigu pagrindiné buveiné
(uzregistruota kaip juridinis asmuo) veikia kaip paramos gavéjas, jis registruotos veikianc¢ios
atstovybés (ne juridinio asmens) vardu parengia ir pateikia Gairiy 5.3 ir 5.4 punkty 5-6, 8-11
papunkéiuose nurodytus dokumentus. Siekdamas jrodyti, kad Programos tinkamoje
teritorijoje yra jo registruota veikianti atstovybé, atitinkamas pagrindinis paramos gavéjas ir
(arba) paramos gavéjas pateikia tai jrodanc¢ius dokumentus, pvz., jstatus arba steigimo
dokumentus, kuriuose aiskiai nurodoma, kad pagrindiné buveiné Programos tinkamoje
teritorijoje turi registruotg veikiancia atstovybe.

3) Tam, kad buty tinkamas finansavimui gauti, pagrindinis paramos gavéjas turi biti
jsteigtas ne véliau kaip prie§ trejus metus ar ankséiau iki Sio kvietimo teikti paraiskas
paskelbimo. Kiekvienas i§ paramos gavéjy turi buti jsteigtas ne véliau kaip prie§
vienerius metus ar anksc¢iau iki $io kvietimo teikti paraiskas paskelbimo.

Registruota veikianti atstovybé turi biti jsteigta Programos jgyvendinimo teritorijoje bent
pries vienerius metus iki Sio kvietimo teikti paraiskas paskelbimo.

3.2.3. Draudimas dalyvauti kvietimo teikti paraiSkas ir paramos sutaréiy sudarymo
procediiroje

Galimi pagrindiniai paramos gavéjai ir paramos gavéjai negali dalyvauti kvietimo teikti
paraiSkas procediroje, jei jie yra patek¢ } vieng i§ situacijy, iSvardyty Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 2018/1046 136 straipsnio 1 dalyje:

a) asmuo arba subjektas yra bankrutaves, jam taikoma nemokumo arba likvidavimo
procedira, jei jo turta administruoja likvidatorius arba teismas, jei jis yra sudares
susitarimg su kreditoriais, jei jo verslo veikla yra sustabdyta arba jei jis yra
analogiskoje situacijoje, susidariusioje dél panasSios Sgjungos ar nacionalingje teiséje
numatytos procediiros;

b) galutiniu teismo sprendimu ar galutiniu administraciniu sprendimu yra nustatyta, kad
asmuo arba subjektas nevykdo pareigy, susijusiy su mokesc¢iy ar socialinio draudimo
jmoky mokéjimu pagal taikyting teisg;

¢) galutiniu teismo sprendimu arba galutiniu administraciniu sprendimu yra nustatyta,
kad asmuo arba subjektas yra kaltas dél sunkaus profesinio nusizengimo, padaryto
pazeidziant taikytinus jstatymus ar kitus teisés aktus, arba profesijos, kuriai asmuo

sudarytas susitarimo memorandumas. Sis reikalavimas netaikomas tarptautinéms organizacijoms, vykdangioms
veikla per savo atstovybes Programos jgyvendinimo teritorijoje.
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arba subjektas atstovauja, etikos standartus, arba padaryto bet kokiais neteisétais
veiksmais, kurie daro poveikj jo profesiniam patikimumui, kai tokie veiksmai rodo
blogus ketinimus ar didelj aplaiduma, jskaitant visy pirma bet kurj i§ toliau nurodyty
veiksmy:

1) sukciavimas arba aplaidumas pateikiant klaidingg informacija, kurios
reikalaujama siekiant patikrinti, ar yra priezasCiy uzdrausti dalyvauti
procediiroje, arba ar laikomasi tinkamumo ar atrankos kriterijy, arba kai jos
reikalaujama vykdant teisinj jsipareigojima;

il) susitarimo su Kitais asmenimis arba subjektais sudarymg siekiant iSkraipyti
konkurencija;

iii) intelektinés nuosavybés teisiy pazeidima;

iIv) bandyma daryti jtaka atsakingo leidimus suteikianCio pareigiino sprendimy
priémimui vykstant skyrimo procediirai;

v) bandymag gauti konfidencialios informacijos, kuri skyrimo procediiros metu jam
suteikty nepagrista pranasuma;

d) galutiniu teismo sprendimu yra nustatyta, kad asmuo arba subjektas yra kaltas dél bet
kurios i$ Siy veiky:

i) sukc¢iavimo, Europos Parlemento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1371 3
straipsnio ir 1995 m. liepos 26 d. Tarybos aktu priimtos Konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnio prasme;

ii) korupcijos, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2017/1371 4 straipsnio 2 dalyje ar
aktyvios korupcijos 1997 m. geguzés 26 d. Tarybos aktu priimtos Konvencijos
del kovos su korupcija, susijusia su Europos Bendrijy pareigiinais ar Europos
Sgjungos valstybiy nariy pareiglinais 3 straipsnio prasme, arba veiklos,
nurodytos Tarybos pamatinio sprendimo 2003/568/TVR 2 straipsnio 1 dalyje, ar
korupcijos, kaip apibrézta kituose taikytinuose teisés aktuose;

iii) veiklos, susijusios su nusikalstama organizacija, kaip nurodyta Tarybos
pamatinio sprendimo 2008/841/TVR 2 straipsnyje;

iv) pinigy plovimo arba teroristy finansavimo Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnio 3, 4 ir 5 daliy prasme;

V) teroristiniy nusikaltimy arba su teroristine veikla susijusiy nusikaltimy, kaip
apibrézta atitinkamai Tarybos pamatinio sprendimo 2002/475/TVR 1 ir 3
straipsniuose, arba dél nusikalstamos veikos kurstymo, pagalbos tokiai veikai,
bendrininkavimo ja vykdant arba késinimosi ja jvykdyti, kaip nurodyta to
sprendimo 4 straipsnyje;

vi) vaiky darbo ar kity su prekyba zmonémis susijusiy nusikalstamy veiky, kaip
nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/36/ES 2 straipsnyje;
e) asmuo arba subjektas, vykdydamas i§ biudZeto finansuojamg teisinj jsipareigojima, savo
pagrindines pareigas atliko su reik§mingais trikumais, dél kuriy:
1) teisinis jsipareigojimas buvo nutrauktas anksc¢iau laiko;

i) buvo pareikalauta atlyginti nuostolius arba taikytos Kitos sutartyje numatytos
sankcijos; ar

iii) jie buvo nustatyti leidimus suteikian¢iam pareigiinui, OLAF arba Audito
Riamams atlikus patikrinimus ir auditg arba tyrimus;
f) galutiniu teismo sprendimu arba galutiniu administraciniu sprendimu yra nustatyta, kad

asmuo arba subjektas padaré pazeidimg Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
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2988/95 1 straipsnio 2 dalies prasme;

g) galutiniu teismo sprendimu arba galutiniu administraciniu sprendimu yra nustatyta, kad
asmuo arba subjektas jsteigé kitai jurisdikcijai priklausantj subjekta, ketindamas
iSvengti mokestiniy, socialiniy arba bet kokiy kity teisiniy pareigy pagal jo registruotos
buveinés, centrinés administracijos ar pagrindinés verslo vietos jurisdikcija;

h) galutiniu teismo sprendimu arba galutiniu administraciniu sprendimu yra nustatyta, kad
subjektas buvo jsteigtas turint g punkte nurodytg ketinima.

Sutartis nebus sudaroma su kandidatais arba konkurso dalyviais, kurie su Sia sutartimi
susijusios procediiros metu yra pateke j vieng $iy situacijy:

a) yra pateke i interesy konflikto situacija;

b) yra kalti dél klaidingos informacijos, kuri VI reikalavimu yra viena i§ dalyvavimo

kvietimo teikti paraiskas procediiroje salygy, pateikimo arba yra visai nepateike §i0S
informacijos;

c) yra pateke j vieng i§ Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 2018/1046 136 straipsnio 1
dalyje nurodyty situacijy, kurioms esant neleidziama dalyvauti kvietimo teikti
paraiSkas procediroje.

Pasirasydami paraiskos formos 3 dalj ,,Pareiskéjo deklaracija® arba partnerystés pareiSkima,
pagrindiniai paramos gavéjai ir paramos gavéjai privalo pareiksti, kad jie néra pateke | né
vieng i§ §iy situacijy.
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4. ISLAIDU IR PROJEKTO BIUDZETO TINKAMUMAS

4.1.BENDRIEJI ISLAIDU TINKAMUMO FINANSUOTI PRINCIPAI

Tinkamos finansuoti islaidos — pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavéjy? faktiskai
patirtos ir apmokétos iSlaidos, atitinkancios visus Siuos kriterijus:

1) patirtos ir apmokétos projekto jgyvendinimo laikotarpiu. Visy pirma:

a)

b)

d)

iSlaidos uz paslaugas ir atliktus darbus, susijusius su jgyvendinimo metu vykdyta
veikla. ISlaidos prekéms, turi buti susijusios su jgyvendinimo laikotarpiu
pristatytomis prekémis ir sumontuota jranga. Sutarties pasirasymas, uzsakymo
pateikimas arba bet kokio jsipareigojimo dél blisimy islaidy prisiémimas projekto
igyvendinimo laikotarpiu, susijes su paslaugy teikimu, darby atlikimu arba prekiy
tiekimu pasibaigus jgyvendinimo laikotarpiui, Sio iSlaidy tinkamumo finansuoti
reikalavimo neatitinka. Grynyjy pinigy pervedimai tarp pagrindinio paramos gaveéjo
ir paramos gavéjy, ar tarp paramos gavéjy negali biti laikomi patirtomis iSlaidomis;
iSimtis taikoma su galutinémis ataskaitomis susijusioms islaidoms, jskaitant i$laidy
patikrinimg ir audita, atlikta rengiant galutine ataskaita, kurios gali buti patirtos per
2 ménesius nuo projekto jgyvendinimo laikotarpio pabaigos ir iki galutinés
ataskaitos pateikimo;

iSimtis taikoma iSlaidoms susijusioms su tvirtos partnerystés uzmezgimu, jskaitant
kelionés ir komandiruoCiy islaidas, kurias patyré visi projekto paramos gavéjai
rengdami paraiSka, ir kurios gali bti patirtos ir apmokétos po $io kvietimo teikti
paraiskas paskelbimo;

Siy Gairiy 7.4 skyriuje nurodytas sutar¢iy sudarymo procediiras paramos gavéjas (-ai)
gali pradéti ir sutartis pasirasyti iki projekto jgyvendinimo laikotarpio pradzios, jeigu
laikomasi §iy Gairiy 7.4 skyriaus nuostaty;

patirtos 1Slaidos turéty biiti apmokeétos per ataskaitinj laikotarp; arba prie§ pateikiant
pazangos ar galuting ataskaitas, bet ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo
ataskaitinio laikotarpio pabaigos, jei jos yra iSvardytos pazangos arba galutingje
ataskaitoje ir apmokétos prie§ pateikiant ataskaitg auditoriui dél i§laidy patikrinimo;
Avansiniai mokéjimai uz paslaugas / prekes / jranga gali bati tinkami finansuoti tik
iSskirtiniais atvejais, kai jy pristatymas negali prasidéti bei iSankstinio mokéjimo, o
iSankstinis mokéjimas nurodomas jrangos tickimo sutartyje. Tiekimo sutartyse turi
biti nurodyta pareiga grazinti sumokéta avansg, jeigu sutartiniai jsipareigojimai
nebus vykdomi. Avansiniai mokéjimai iSorés paslaugy teikéjams gali biiti nurodomi
paramos gavéjo ataskaitoje tik po to, kai jsigytos paslaugos / prekés / jranga yra is

2 Jeigu pagal nacionalinius teisés aktus reikalaujama, kad paramos gavéjo (pvz., mokykly, biblioteky, kultiiros
centry ir kt. subjekty) banko sgskaitg valdyty jgaliota vieSoji institucija, mokéjimai i$ tokios banko sgskaitos gali
bati laikomi paramos gavéjo atliktais mokéjimais. Jeigu viesosios institucijos bendras finansavimas, skiriamas i$
Salies nacionalinio arba savivaldybés biudzeto 1éSy, apmokamas i§ valstybés izdo, jo padalinio arba panasSios
vieSosios institucijos pagal nacionalinius teisés aktus, tokie mokéjimai gali buti laikomi atitinkamos vie$osios
institucijos atliktais mokeéjimais.
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dalies arba visiskai pristatyti, leistinas avansinis mokéjimas sudaro iki 1/3 visos
pasiraSytos sutarties sumos su tiekéjais ir rangovais. Jei ne daugiau kaip 1/3 visos
sutarties sumos mokama kaip iSankstinis mokéjimas, nebiitina jrodyti, kad prekés,
paslaugos ar jranga buvo i§ dalies ar visisSkai pristatyti. Jei paslaugy / prekiy / jrangos
sutartyje yra numatytas didesnis avanso procentas, tuomet skirtumas tarp 1/3 visos
sutarties sumos ir apmokétos sumos gali bti nurodytas atitinkamoje ataskaitoje, kai
partneriai gali pateikti jrodymy dél prekiy, paslaugy ar jrangos pristatymo.

2) numatytos projekto biudzete;

3) bitinos projekto jgyvendinimui;

4) jas galima identifikuoti ir patikrinti, visy pirma jos yra jtrauktos j paramos gavéjo
apskaitg ir apskaitytos pagal paramos gavéjui taikomus apskaitos standartus ir
laikantis jam jprastos i$laidy apskaitos tvarkos;

5) atitinka taikomy mokesciy ir socialinio draudimo teisés akty nuostatas;

6) yra priimtinos, pagristos ir atitinkancios patikimo finansy valdymo reikalavimus, visy
pirma taupuma?®, naudinguma®* ir efektyvuma?®;

7) patvirtinamos saskaitomis faktGromis ar lygiaverCiais jrodomaja verte turinCiais
dokumentais;

8) ju nereikalaujama padengti Sioje arba bet kokioje kitoje ES finansuojamoje
programoje arba Kkitose paramos teikéjy programose (siekiama iSvengti dvigubo
finansavimo);

9) jos atitinka komunikacijos ir vieSinimo taisykles;

10) jos atitinka pilietybés ir kilmés Salies taisykles;

11) jos atitinka Siy Gairiy 7.4 skyriuje nustatytas vieSyjy pirkimy taisykles;

12) jos atitinka taikomas nacionalines taisykles;

13) jos pagristos iSlaidas patvirtinané¢iais dokumentais.

Atgaline data parama jau uzbaigtiems projektams negali baiti skiriama.

Netiesioginés administracinés islaidos, susijusios su projekto reikméms naudojamo biuro
iSlaikymu (pvz., kanceliarinés prekés, biuro nuoma, elektra, sildymu, valymu, telefonais ir
kt.), gali buti numatytos septintoje (7) biudzeto islaidy kategorijoje ,Netiesioginés
administracinés i$laidos® ir apskai¢iuojamos kaip nustatyto dydzio suma, taikant procentinj
iki 7 % dydj nuo pirmoje (1) biudzeto islaidy kategorijoje ,,Zmogiskieji istekliai numatyty
18laidy.

Finansavimo, remiantis nustatyto dydzio sumomis ir vienkartinémis i$mokomis, bendra suma
negali virS§yti 60 000 EUR vienam projektui.

4.2.TINKAMOS FINANSUOTI ISLAIDOS PAGAL BIUDZETO

3 Taupumo principas — pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai reikalingus iSteklius turi naudoti reikiamu
laiku, pakankamo dydzio, kokybés bei jsigyti geriausia kaina.

4 Naudingumo principas — pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai turi uztikrinti geriausia panaudoty
iStekliy ir pasiekty rezultaty santykj.

5 Efektyvumo principas — pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai turi jvykdyti nustatytus konkredius
uzdavinius ir pasiekti planuojamus rezultatus.
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ISLAIDU KATEGORIJAS

Detalus projekto biudzeto paskirstymas pateikiamas paraiSkos formos Il dalies ,,Projekto
biudzetas“ 9.1 lenteléje ,, Detalus projekto biudzetas “, o visy projekto i$laidy suma ir biudzeto
iSlaidy kategorijy sumos turi sutapti su paraiSkos formos Il dalies ,,Projekto biudzetas* 9.3
lenteléje ,,Numatomas paskirstymas tarp paramos gavéjy ir islaidy kategorijy* sumomis. Sis
paskirstymas apima visas tinkamas finansuoti projekto islaidas, tiek finansuojamas i$
Programos finansavimo, tiek ir bendrai finansuojamas pagrindinio paramos gavéjo ir paramos
gavéjy. Visoms | biudzetg jtrauktoms iSlaidoms taikomos islaidy tinkamumo finansuoti
taisyklés.

Projekto biudzetas yra suskirstytas j SeSias (6) pagrindines biudzeto islaidy kategorijas, kurios
toliau skirstomos j biudzeto eilutes.

ATKREIPKITE DEMES], kad i§samiis reikalavimai, taikomi i$laidy tinkamumui finansuoti
pagal kiekvieng biudzeto islaidy kategorijg, nustatyti $iy Gairiy I priede ,,ISsamios iSlaidy
tinkamumo finansuoti taisyklés“. Atidziai perskaitykite Sias taisykles, kad galétuméte
teisingai apskaiciuoti ir suplanuoti iSlaidas paraiskos II dalyje ,,Projekto biudzetas*!

ISsamus iSlaidy reikalavimai kiekvienai biudzeto islaidy kategorijai, kuri gali bati jtraukta j
paraiskos formos II dalj ,,Projekto biudzetas®, yra nustatytos Siy Gairiy 4.2.1-4.2.6 skyriuose.

4.2.1. 1 biudseto islaidy kategorija ,,Zmogiskieji iStekliai“
I 8ig biudzeto iSlaidy kategorija jtraukiamos pagrindinio paramos gaveéjo ir paramos gavéjy
dirbti prie projekto jdarbinto ir (arba) priskirto personalo islaidos, jei laikomasi visy $iy
salygy:
e islaidos susijusios su veikla, kurios pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai
nevykdyty, jei projektas nebiity jgyvendinamas; ir
e iSlaidos neturi Vir§yti pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gaveéjy jprasty iSlaidy,
iSskyrus atvejus, kai jrodoma, kad jos butinos projekto jgyvendinimui; ir
e islaidos susijusios su faktiniu bruto darbo uzmokesciu, jskaitant socialinio draudimo
mokescius bei kitas su darbo uzmokesc¢iu susijusias islaidas.
Projektui priskirto personalo iSlaidos nelaikomos nepiniginiu jnasu, bet gali bati laikomos
paramos gavéjy apmokamo 10 % bendro finansavimo, pagristo faktiskai patirtomis
i1Slaidomis, dalimi.

PASTABA: Sioje biudzeto islaidy kategorijoje negali biti numatytos islaidos iSorés
subrangovams. Visi isorés ekspertai (tiek juridiniai, tiek fiziniai asmenys), dirbantys pagal
paslaugy sutartis, turéty buti iSvardijami 3 biudZeto iSlaidy kategorijoje ,,Prekés, iSorés
paslaugos ir kitos islaidos®.
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4.2.2. 2 biudZeto islaidy kategorija ,,Kelionés ir apgyvendinimas*
Sioje biudzeto islaidy kategorijoje gali biti numatomos projekto personalo ir kity projekto
jgyvendinime dalyvaujanciy asmeny (dalyviy) kelionés ir pragyvenimo (komandiruociy)
iSlaidos, jei jos nevirsija nei paramos gavéjy jprastai patiriamy islaidy, pagal jiems taikomas
taisykles ir teisés aktus, nei EK kelionés metu skelbiamy normy, jei tokios iSlaidos
kompensuojamos remiantis faktiskai patirtomis islaidomis.

Kelionés islaidos, j su projekto veikla susijusias vietas ir renginius, apima transporto,
automobilio nuomos ir kitas su kelionémis susijusias i§laidas (draudimo, vizy, degaly ir kt.
iSlaidas). Tinkamomis finansuoti laikomos tik projekto darbuotojy, iSvardyty 1 biudZzeto
iSlaidy kategorijoje, ir renginiy dalyviy kelioniy iSlaidos.

Komandiruoc¢iy iSlaidos apskai¢iuojamos kaip apgyvendinimo, vietos transporto islaidos
atvykimo vietoje ir dienpinigiy i§laidos ir jos negali vir$yti EK per diem normos. Sios i§laidos
apmokamos uz keliones j uzsienj ir paramos gavéjo Salyje, kai baitina nakvyné. Apmokamos
tik projekto darbuotojy, nurodyty 1 biudZeto islaidy kategorijoje ,.Zmogiskieji istekliai®,
komandiruociy islaidos. Projekto dalyviy islaidos gali bati apmokamos, remiantis realiomis
iSlaidomis (vienkartiniy (fiksuoty) sumy iS$mokéjimai néra leidziami). Visais atvejais turi biiti
laikomasi taikomy vieSyjy pirkimy procediiry, nustatyty $iy Gairiy 7.4 skyriuje.

PASTABA: Isorés eksperty kelioniy ir komandiruo¢iy iSlaidos turi buti jtrauktos j
atitinkamas paslaugy sutartis, kuriy islaidos numatytos 3 biudzeto islaidy kategorijoje.

4.2.3. 3 biudzeto islaidy kateqorija ,, Prekés, iSorés paslaugos ir kitos islaidos“

Sioje biudzeto islaidy kategorijoje gali biiti numatomos tik islaidos patirtos pagal viesyjy
pirkimy budu sudarytas sutartis, kurias paramos gavéjai sudarys su tre¢iosiomis Salimis /
iSorés paslaugy teikéjais projekto jgyvendinimo tikslais ir taikydami $iy Gairiy 7.4 skyriuje
aprasSytas vieSyjy pirkimy procediiras. Tokiy islaidy pavyzdziais gali bati eksperty paslaugy,
tyrimy, leidiniy, projekto valdymo i$orés asistenty, renginiy organizavimo islaidos (pvz.,
patalpy nuomos, maitinimo, vertimo, medZziagos atspausdinimo i$laidos) ir panasios islaidos.
Gali buti numatytos ir islaidos, patiriamos tiesiogiai dél laikymosi $ios Programos taisyklémis
nustatyty reikalavimy (pavyzdziui, komunikacijos ir vieSinimo veikla, i$laidy patikrinimas
(auditas), vertimai), jskaitant finansiniy paslaugy islaidas (pvz., banko pervedimy i§laidos).
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4.2.4. 4 biudZeto islaidy kategorija ,,Darbai ir ilgalaikés investicijos“

Sioje biudzeto islaidy kategorijoje gali baiti numatomos konkreéiai projektui skirtos darby,
susijusiy su infrastruktiiros statyba, renovavimu, rekonstravimu, modernizavimu, jrengimu, ir
jrangos jsigijimo iSlaidos, jeigu jos atitinka rinkos kainas. Investicijos yra tinkamos finansuoti
tik tuo atveju, jeigu jos suplanuotos paraiSkos I dalyje ,,Projekto apraSymas®, jtrauktos j
paraiskos Il dalj ,Projekto biudzetas, ir atitinka techning dokumentacija. Rezervas
nenumatytiems darbams ir islaidoms turi buti numatytas atskira iSlaidy eilute. Rezervas
nenumatytiems darbams ir i$laidoms gali biti naudojamas projekto jgyvendinimo laikotarpiu,
jeigu yra gautas raSytinis JTS sutikimas. Rezervas nenumatytiems darbams ir i§laidoms negali
buti perskirstytas j Kitas biudzeto eilutes ir naujoms veikloms, nesuplanuotoms paraiskos I
dalyje ,,Projekto apraSymas, finansuoti. Turi bati laikomasi Siy Gairiy 7.4 skyriuje aprasyty
vieSyjy pirkimy procediry. Investicijos j infrastruktarg remiamos tik pagrindiniuose
Programos regionuose.

4.2.5. 5 biudzeto islaidy kategorija ,,Parengimo islaidos“
I sig biudZzeto iSlaidy Kategorija gali buti jtraukiamos iSlaidos, susijusios su tvirtos
partnerystés uzmezgimo, jskaitant visy projekto paramos gavéjy rengiant paraiSkg patiriamas
kelionés ir komandiruociy islaidas.
I8laidos, susijusios su tvirtos partnerystés uzmezgimu, patirtos iki paraiskos formos pateikimo
projektams, kurie bus patvirtinti, gali bati laikomos tinkamomis finansuoti, jeigu tenkinamos
ir Sios salygos:
a) iSlaidos patirtos ir apmokétos po Sio kvietimo teikti paraiskas paskelbimo;
b)islaidos susijusios tik su paramos gavéjy darbuotojy kelionés ir komandiruoCiy
iSlaidomis;
c) islaidos nevirija nustatytos didziausios sumos.
Sios i§laidos bus kompensuojamos tik toms paraiskoms, kurios bus atrinktos finansuoti,
pasiraSys paramos sutartis ir nurodys $ias iSlaidas, kaip atitinkan¢ias Programos tinkamumo
finansuoti ir vieSyjy pirkimy taisykles, pirmojoje pazangos ataskaitoje. Didziausia nustatyto
dydzio kompensuojama suma yra 2 000 EUR vienkartiné iSmoka.

4.2.6. 7 biudZeto islaidy kategorija ,,Netiesioginés administracinés islaidos*“
Netiesioginés administracinés iSlaidos yra susijusios su projekto reikméms naudojamo biuro
iSlaikymu (pvz., kanceliarinémis prekémis, biuro nuoma, elektra, Sildymu, valymu, telefono
paslaugomis, pasto iSlaidoms ir pan.). Netiesioginés islaidos apskai¢iuojamos kaip nustatyto
dydzio suma, taikant procentinj iki 7 % dydj nuo pirmos (1) biudzeto iSlaidy kategorijoje
Zmogiskieji itekliai“. Netiesioginés administracinés i§laidos negali biiti numatytos jokioje
kitoje biudzeto iSlaidy kategorijoje. Metodologija turi bati aiSki, pagrjsta ir pateikiama su
paraiska.

4.3. NETINKAMOS FINANSUOTI ISLAIDOS

Tinkamomis finansuoti nelaikomos §ios su projekto jgyvendinimu susijusios i$laidos:
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skolos ir skoly aptarnavimo mokesciai (delspinigiai);

atidéjimai nuostoliams arba jsipareigojimams padengti;

pagrindinio paramos gavéjo arba paramos gavéjo deklaruotos islaidos, kurios jau buvo
padengtos ES biudzeto 1éSomis;

Zemés ar pastaty jsigijimas;

valiutos keitimo nuostoliai (pagal Programg reikalaujamo valiutos kurso ir
nacionalinio banko valiutos kurso, paramos gavéjo ar kito banko valiutos kurso
skirtumai), jskaitant banko mokescius uz valiutos keitima;

muitai, mokesc¢iai ir rinkliavos, jskaitant PVM, iSskyrus tuos atvejus, kai pagal
atitinkamus nacionalinius mokesc¢iy teisés aktus jy negalima susigrazinti, nebent
numatyta kitaip atitinkamose nuostatose, dél kuriy susitarta su Rusijos Federacija;
kreditai treciosioms Salims;

baudos, finansinés nuobaudos ir bylinéjimosi islaidos;

teikiami nefinansiniai iStekliai;

10) islaidos, susijusios su veikla, kuriai taikomos valstybés pagalbos taisykIés;
11) nusidévéjimo islaidos;
12) projekto paramos gavéjy arba projekto paramos gavéjo darbuotojy samdymo kaip

iSorés paslaugy teikéjy islaidos.
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5. PARAISKU TEIKIMO TVARKA

5.1. PARAISKU RENGIMAS

Sio kvietimo teikti paraiskas pareiskéjo dokumenty rinkinj, kurj sudaro paraiskos forma, $ios
Gairés ir kiti tiesiogiai susij¢ priedai, galima atsisiysti Programos svetainéje: Www.eni-
cbc.eu/lr.

Paraiskos formoje pateikiama informacija turéty bati aiski, kad vertintojai ir JSK galéty atlikti
objektyvy paraiskos jvertinima.

Paraiska gali biiti atmesta dél bet kokios reikSmingos klaidos arba neatitikimo, susijusio su
paraiSkos formos pildymo instrukcijoje iSvardytais punktais arba bet kokio reikSmingo
neatitikimo paraiSkos formoje (pvz., paraiSkos formos II dalyje ,,Projekto biudzetas*
nurodytos sumos neatitinka paraiskos formos | dalyje ,,Projekto apraSymas® nurodyty sumy).
Paraisky rengimo metu pagrindiniam paramos gavéjui ir paramos gavéjams patariama
atkreipti démesj | Siy Gairiy 7 skyriuje pateikta informacijg ir paramos sutarties nuostatas,
susijusias su projekto rengimo ir jgyvendinimo klausimais bei sutaréiy sudarymu.

Visi paramos gavéjai turi aktyviai bendradarbiauti rengdami ir jgyvendindami projektus. Be
to, jie turi bendradarbiauti skirdami darbuotojus projektui jgyvendinti ir (arba) bendrai
finansuodami projektus. Kiekvienas paramos gavéjas yra teisiskai ir finansiskai atsakingas uz
vykdoma veikla ir gaunamg Programos finansavimo dalj.

Prie§ pateikdami paraiska, projekto paramos gavéjai paskiria projekto pagrindinj paramos
gavéjg, kuris atsako uz viso projekto valdyma bei koordinavimg ir tiesiogiai atsiskaito VI uz
visos projekto veiklos jgyvendinimo ir finansing pazanga. Projekto paraiSskg ir projekto
igyvendinimo ataskaitas pagrindinis paramos gavéjas teikia JTS.

Pagrindinis paramos gavéjas:

a) gauna Programos finansavima projekto veiklai vykdyti;

b) uztikrina, kad paramos gavéjai kuo grei¢iau ir visiS8kai laikydamiesi partnerystés
susitarime nurodyty susitarimy gauty visg paramos Sumg. Neatimamos ir
nei$skai¢iuojamos jokios sumos ir neimamas joks specialus mokestis, dél kurio
sumazéty Sios paramos gavéjams skirtos sumos;

C) prie§ pasiraS§ydamas paramos sutartj, pagrindiniS paramos gavéjas pasiraso
partnerystés susitarimg su kitais paramos gavéjais (partneriais). Pagrindinis paramos
gavéjas nustato santykiy su kitais paramos gavéjais saglygas partnerystés susitarime, j
kurj, inter alia, jtraukiamos nuostatos, kuriomis uztikrinamas paramos paskirstymas
projekto paramos gavéjams, bendras projekto jgyvendinimas, darbuotojy priskyrimas
projektui jgyvendinti, ataskaity teikimas, bendras finansavimas ir patikimas projektui
skirty 1éSy valdymas, jskaitant nepagristai sumokeéty sumy susigrazinimo tvarka,

d) prisiima atsakomybe uz viso projekto igyvendinimo uztikrinima,

e) uztikrina, kad paramos gavéjy nurodytos islaidos buty patirtos jgyvendinant projekta ir
atitikty sutartyje nustatyta veikla, deél kurios susitaré visi paramos gavéjai,
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f) tikrina, ar paramos gaveéjy nurodytas iSlaidas patikrino auditorius pagal Siy Gairiy
7.5.3 skyriy;
g) atsako uz Programos finansavimo grazinima.

5.2. INFORMAVIMO VEIKLA IR VIESINIMAS

Kvietimo teikti paraiskas galiojimo laikotarpiu Programos jgyvendinimo teritorijoje vyks
keletas informaciniy renginiy ir mokymy. Informacijos apie renginiy datas ir laikg ieskokite
svetainéje www.eni-cbc.eu/lr ir (arba) uzsisakykite naujienas.

Klausimai gali bati siunc¢iami JTS e. pastu arba faksu toliau nurodytu adresu:

E. pastas: communication@eni-cbc.eu

Faksas: +370 5 261 0498

Atkreipkite démesj, kad klausimai JTS gali buti pateikiami iki galutinio paraisky teikimo
termino likus ne ilgiau kaip 7 kalendorinéms dienoms (iSskyrus klausimus, susijusius su
techninémis problemomis, kylangiomis naudojantis paraiskos forma). Sio kvietimo teikti

paraiskas atveju tai reiskia, kad Klausimai gali bati pateikiami ne véliau kaip iki 2020 m. kovo
24 d.

Atsakymai pateikiami per 5 kalendorines dienas nuo tos dienos, kai JTS gavo klausimus.
Jeigu reikalinga NI nuomoné, S§is terminas gali buti pratestas. Visi atsakymai turi buti
pateikiami iki galutinio paraisky teikimo termino likus ne maziau kaip 2 kalendorinéms
dienoms.

Po $ios datos JTS papildomy paaiskinimy teikti nebegali.

PASTABA. Sickiant uztikrinti vienodas galimybes visiems pareiskéjams, JTS negali teikti
iSankstinés nuomonés apie pagrindinio paramos gavéjo, paramos gavéjo, projekto ar
konkrecios veiklos tinkamuma.

Atkreipkite démesj, kad visi klausimai, tiesiogiai susije¢ su kitais paramos gavéjais, kartu su
atsakymais bus paskelbti interneto Programos svetainés skiltyje ,,Klausimai ir atsakymai*
adresu www.eni-cbc.eu/lr. Todél ypa¢ rekomenduojama reguliariai skaityti nurodyta svetaine,
kad zinotuméte, kokie klausimai ir atsakymai paskelbti.

5.3. PARAISKOS TEIKIMAS

Visa paraiSka turi buti pateikta popierine ir elektronine versija. Elektroninés versijos
dokumentai turi buti lygiai tokie patys kaip ir popierinés versijos. Elektroniné dokumenty
versija turi buti pateikiama CD laikmenoje arba USB atmintuke. Popieriné versija laikoma
oficialigja paraiska.

Paraiskos dokumentai turi biiti pateikiami angly kalba. Dokumentai, i§vardyti tolesniuose 6, 7,
8, 9 punktuose gali biti pateikiami lietuviy ar rusy kalbomis. Ranka suraSytos paraiskos nebus
priimamos.
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Visas tris paraiskos dalis pasiraso, nurodo datg ir uzdeda antspaudg (jeigu taikoma)
pagrindinio paramos gavéjo organizacijos vadovas arba jo jgaliotasis atstovas.

Jei paraiskos formos dalis ir partnerystés pareiskimg (-us) pasiraSo ne organizacijos vadovas,
o jo jgaliotasis atstovas, jgaliojimas atlikti tokius veiksmus nacionaline kalba pagal
nacionalinius teisés aktus turéty bati pridedamas atskirai.

Programa taiko principg, kad ta pati institucija kvietimo teikti paraiskas metu gali dokumentus
pateikti vieng kartg tik tuomet, kai tie patys priedai, kurie pridedami prie vienos paraiskos, yra
svarbis kitoms to paties kvietimo teikti paraiskas paraiSkoms. Tokiu atveju pakaks nurodyti
paraiS$kos pavadinimg bei priedo numerj ir nebitina dar kartg pridéti popieriniy dokumenty
versijy — pakaks elektroninés kopijos.

Visi paraiskos dokumentai turi baiti susegti. Popieriné ir elektroniné paraiSkos versijos turéty
bati pateikiamos viename arba keliuose aplankuose. Ant aplanky turi bati uzraSyta
,ZApplication for the Lithuania-Russia Cross-Border Cooperation Programme 2014- 2020.
The third Call for Proposals”, bei nurodytas visas pagrindinio paramos gavéjo pavadinimas
ir adresas.

ParaiSkos turi buti pateikiamos siunciant jas registruotu pastu, per kurjeriy tarnybg arba
jteikiant asmeniskai (jas pristaciusiam asmeniui duodamas pasiraSytas gavimo patvirtinimas
su nurodyta data) toliau nurodytu adresu:

Adresas siun¢iant registruotu pastu, per Kurjeri ir iteikiant asmeniskai:

Jungtinis techninis sekretoriatas

Konstitucijos pr. 7, 20-as aukstas

LT-09308, Vilnius, Lietuva

Kai pagrindinis paramos gavéjas siuncia keletg skirtingy paraisky, kiekviena paraiska turi bati
siunciama atskirai.

Galutinis paraisky gavimo terminas — 2020 m. kovo 31 d. 14.00 val. Vilniaus laiku.

Paraiskos, siun¢iamos Kkitomis priemonémis (pvz., faksu, e. pastu) ir gautos po galutinio
termino arba pristatytos Kitais adresais, bus atmetamos.

Popieriné paraiskos versija susideda i§ Siy dokumenty:

1 lentelé: Popierinés paraiskos versijos turinys

1. Lydrastis, pageidautina — ant organizacijos blanko, pateikiamas | originalas
tinkamai uzregistruotas, pasirasytas ir uzantspauduotas (jei taikytina)
pagrindinio paramos gavéjo , kuriame iSvardytas paraiskos turinys ir
nurodytas lapy skaicius.

2. Paraiskos formos | dalis ,,Projekto aprasymas“ teikiama tinkamai | originalas
uzpildyta, uzantspauduota (jei taikytina), su nurodyta data ir
pasirasyta pagrindinio paramos gavéjo organizacijos vadovo arba jo
jgaliotojo atstovo.

3. ParaiSkos formos Il dalis ..Projekto biudzetas®, teikiama tinkamai | originalas
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uzpildyta, uzantspauduota (jei taikytina), su nurodyta data ir
pasirasyta pagrindinio paramos gavéjo organizacijos vadovo arba jo
jgaliotojo atstovo. Be to, turi buti pasiraSytas kiekvienas projekto
biudzeto lapas.

Paraiskos formos Il dalis ..PareiSkéjo deklaracija“ teikiama tinkamai | originalas
uzpildyta, uzantspauduota (jei taikytina), su nurodyta data ir

pasiraSyta pagrindinio paramos gavéjo organizacijos vadovo arba jo

jgaliotojo atstovo.

Partnerystés pareiskimai, pageidautina — ant organizacijos blanko, | originalas
kuriuos tinkamai uzpildo, uzantspauduoja (jei taikoma), nurodo juose | arba kopija
datg ir juos pasiraso kiekvienas i§ paramos gavéjy organizacijy

vadovy arba jy jgaliotieji atstovai.

Pagrindinio paramos gavé¢jo ir kiekvieno paramos gavéjo statutas ar | patvirtinta
jstatai® kopija
Pagrindinio paramos gavéjo metinés finansinés ataskaitos uz dvejus kopija

pragjusius ataskaitinius finansinius metus, uz kuriuos ataskaitos yra
parengtos ir patvirtintos’.

Lietuva:
Viesojo sektoriaus organizacijoms (biudZetinéms
organizacijoms):

1. Finansinés biiklés ataskaita;

2. Veiklos rezultaty ataskaita;
3. Aiskinamasis rastas.

Nevyriausybinéms ne pelno siekian¢ios organizacijoms:
1. Balansas;
2. Veiklos rezultaty ataskaita arba Pelno (nuostoliy) ataskaita;
3. Aiskinamasis rastas.

Lygiaver¢iams vieSiesiems subjektams, kurie i§ dalies yra
pramoninio arba komercinio pobiidzio:

1. Balansas;

2. Pelno (nuostoliy) ataskaita,

3. Pinigy srauty ataskaita,

4. Nuosavo kapitalo pokyciy ataskaita;
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6 Statutuose ar jstatuose nurodoma, kad yra registruotos veikiandios atstovybés. Tarptautinés organizacijos
pateikia jrodymus, kad jos jsteigtos pagal tarpvyriausybinj susitarimg; jy agentiiros pateikia jrodymus, kad jas
jsteigé tarptautiné organizacija, kuri jsteigta pagal tarpvyriausybinj susitarimg. Tokiu jrodymu gali biti, pvz.,
nuoroda j steigimo susitarimg arba aktg. Jei pagrindinis paramos gavéjas ir (arba) paramos gavéjas (-ai) yra
valdZios institucijos, jsteigtos pagal jstatymg, lydraStyje nurodomas §io jstatymo registracijos numeris ir
pavadinimas bei nuoroda j jj.
7 Sis reikalavimas netaikomas tarptautinéms organizacijoms, nacionalinéms, regioninéms ir vietos valdZios
institucijoms.
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5. AiSkinamasis rastas.

Rusija:
Nevyriausybinéms ne pelno siekian¢ios organizacijoms:
1. Balansas (,, Byxearmepckuii 6anranc ),
2. Gauto finansavimo tikslinio panaudojimo ataskaita (,, Omuém
0 Yenesom UCNONb308aAHUU CpeOcm8 ),
3. Finansinés biiklés ataskaita (,, Omuem o ¢unamncosvix
pe3yromamax ),
4. Aiskinamasis rastas (,, Iloscnumenvuas 3anucka ), kai
taikoma.

Lygiaver¢iams vieSiesiems subjektams, kurie i§ dalies yra
pramoninio arba komercinio pobiidzio:
1. Balansas (,, Byxeanmepckuii 6ananc ),
2. Finansinés biklés ataskaita (,, Omuem o ¢unancoswvix
pe3yromamax *);
3. Nuosavo kapitalo pokyciy ataskaita (,, Omuem 06 uzmenenuu
xanumana ‘),
4. Pinigy srauty ataskaita (,, Omuem o 08udCeHUU OCHENCHBIX
cpeocms ™),
5. Gauto finansavimo tikslinio panaudojimo ataskaita (,, Omuem
0 YenesoM UCNONb308AHUU NOJLYUEHHBIX cpedcmE ),
6. Aiskinamasis rastas (,, [losicnumenvnas sanucka ), kai
taikoma.

Valstybés biudZetinéms organizacijoms:
1. Balansas (,, baranc*);
2. Finansinés biiklés ataskaita (,, Omuem o ¢unarncosvix
pe3yibmamax 0esimenbHOCmu yupexcoenus ”);

Jei yra auditoriaus ataskaita, rekomenduojama pateikti metiniy
finansiniy ataskaity rinkinj su auditoriaus ataskaita.

Jeigu jiisy organizacija pagal nacionalinius teisés aktus neprivalo
pateikti bet kurio i§ auks¢iau i$vardyty dokumenty, susijusiy su
metine finansine atskaitomybe, kartu su paraiska pateikiamame
lydrastyje nurodykite priezastis, dél kurios dokumentai nepateikiami,
nurodant teisés akto straipsnj / punkta, kai taikoma.

Jei bitina, papildomi dokumentai pateikiami pagal Rusijos
Federacijos teisés aktus.

8. Kiekvieno paramos gavéjo metinés finansinés ataskaitos uz praéjusius kopija
finansinius metus, uz kurios ataskaitos parengtos ir patvirtintos®.

Metiniy finansiniy ataskaity dokumenty sqrasas pagal organizacijy
tipus ir valstybes pateiktas auksciau, lentelés 7 punkte.

8 Sis reikalavimas netaikomas tarptautinéms organizacijoms, nacionalinéms, regioninéms ir vietos valdZios
institucijoms.
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9. Visas darby techniniy dokumenty?® rinkinys, kurio reikalaujama pagal kopija
nacionaling teise, kad buty galima atlikti darbus®®, ir suvestin¢ darby
samata, jeigu planuojama atlikti projekte numatytus darbus (techniniy
dokumenty turinys aprasytas 5.4 skyriuje).

Tiek ant originaliy dokumenty, tiek ant kopijy turi biiti matomi jskaitomi antspaudai, jeigu to
reikalaujama pagal nacionalinius teisés aktus, paraSai ir ant jy turi buti jskaitomai nurodytos
datos.

Elektroninéje paraiskos versijoje pateikiami Sie dokumentai:
1) Skaitmeniné paraiSkos formos | dalies ..Projekto apraSymas“ versija, i$saugota kaip
Word rinkmena.
2) Skaitmeniné paraiSkos formos Il dalies ,.Projekto biudzetas* versija, iSsaugota kaip
Excel rinkmena.
3) Skenuota pasiraSytos paraiSkos formos III dalies ,,PareiSkéjo deklaracija“ versija,
iSsaugota kaip PDF ar kita vaizdo rinkmena.
Atkreipkite démesj, kad bus vertinamos tik uzpildytos paraiskos formos dalys ir
patvirtinamieji dokumentai, kurie turi bati pateikti. Todél labai svarbu, kad Siuose
dokumentuose biity visa svarbi informacija apie projekto paraiska. Nereikia siysti jokiy
papildomy priedy, i$skyrus tuos, kuriy reikalaujama.

5.4. TECHNINIAMS DOKUMENTAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

Kalbant apie darby techninius dokumentus, minimus siy Gairiy 5.3 skyriuje, pazymétina:

1) Turto objekto ir zemés savininkas (arba teisétas valdytojas), taip pat Statytojas
(Uzsakovas)!!, nurodytas biitinuose leidimuose / statyba leidzian¢iuose dokumentuose
ir statybos darby techniniuose dokumentuose, paraiSkos formoje turi biiti nurodytas
pagrindiniu paramos gavéju arba vienu i§ paramos gavéjy. Atitinkamas paramos
gavéjas turi turéti teisétg teise jgyvendinti darbus ir, kai batina pagal nacionalinius
teisés aktus ir / ar pagal nuomos ir / ar panaudos sutartis dél atitinkamo objekto /
zemeés turi pateikti visy savininky leidimus vykdyti darbus.

2) Pagal 8ig Programg bus bendrai finansuojami tik tie darbai, kurie gali bati uzbaigti
projekto metu ir nepriklausomai pripazinti tinkamais naudoti ir eksploatuoti (pvz.,
visas statybos projektas, atskiri etapai arba stadijos ir pan.) pagal nacionalinius teisés
aktus, jeigu darby uzbaigimo (pripazinimo tinkamais naudoti) reikalaujama pagal
nacionalinius teisés aktus; arba jie bus priimti kaip einamieji remonto darbai iki

% Savoka ,.techniné dokumentacija“ reiSkia dokumentus, Kurie yra biitini darbams atlikti. Savoka ,,darbai* yra
paaiskinami kitoje i$nasoje.

10 Savoka ,,darbai“ apima visus su visokiy rii§iy statybos darbais susijusius aspektus, jskaitant statyba,
rekonstrukcija, pagerinima, modernizavima, remonta, renovacija, griovima ir t.t., taip pat jrangos jrengima ir kita
veikla, kurig reglamentuoja statybos jstatymai, techniniai reglamentai ir Kiti teisés aktai.

1 Angliskai ,,contracting authority* , rusiskai ,,opranuzanus- 3aKa34uK®.
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projekto pabaigos. | biudzetg gali bati jtrauktos tik iSlaidos, susijusios su tokiais
darbais. Pripazinimas tinkamais naudoti ir uzregistravimas pagal nacionalinés teisés
aktus, jeigu pripazinimo tinkamais naudoti reikalaujama pagal nacionalinius teisés

aktus,

arba einamyjy remonto darby priémimg jrodanc¢iy dokumenty pagal

nacionalinius teisés aktus pateikimas yra bitina sglyga, kad visos islaidos biity
pripazintos tinkamos finansuoti pagal Programa ir véliausiai turi buti pateikti kartu su
galutine ataskaita.

3) Jeigu objektas i§ dalies finansuojamas projekto biudzeto léSomis, t. Y. projekto
biudZeto 1éSomis finansuojama dalis didesnio projekto:

a)

b)

c)
d)

Galimybé techninj projekta jgyvendinti dalimis turi bati numatyta techniniame
projekte.

Galimybé techninj projekta jgyvendinti dalimis turi biiti numatyta statybas
leidzian¢iame dokumente arba kitame lygiaver¢iame dokumente.!?

I projekto biudZeta jtraukta suma turi atitikti pateiktos samatos suma.

Turi bati pateikiama, ir véliau jvykdyta, paramos gavéjo deklaracija /
pareiSkimas dél objekto priémimo ir pripazinimo tinkamu naudoti procediiros
atlikimo jvykdzius projekto finansuojamus darbus.

4) Jeigu atskiras etapas ir (arba) stadija (objekto dalis, kurig galima pripazinti tinkama
naudoti ir eksploatuoti) suplanuotas jgyvendinti vykdant projekta, reikalaujama:

a)

b)

d)

Paraiskos formos | dalyje ,,Projekto apraSymas* aiSkiai nurodyti, kurj darby
etapa arba stadijg planuojama jgyvendinti vykdant projekta.

Paraiskos formos | dalies ,Projekto apraSymas“ veikly apraSymuose ir
techniniuose dokumentuose turi bati aiSkiai nurodyti Sio etapo arba stadijos
(objekto dalies) techniniai (darby apimtis, Kiekiai) ir ekonominiai (islaidos)
rodikliai.

Atskiro etapo arba stadijos (objekto dalies) darby, kuriuos planuojama
igyvendinti projekto metu, iSlaidos turi buti aiskiai nustatytos (atskirtos)
sgmatose.

Atskiro etapo arba stadijos (objekto dalies) darby, kuriuos planuojama
igyvendinti projekto metu, islaidos turi buti aiskiai nurodytos paraiskos formos
Il dalyje ,,Projekto biudzetas*.

ISsamus biitiny darby dokumenty SaraSas pateikiamas kiekvienai dalyvaujanciai Saliai atskirai.
Atkreipkite démes;j | tai, kad techniniai dokumentai turéty atitikti nacionalinius reikalavimus,
nustatytus kiekvienos dalyvaujanéios Salies teisés aktuose dél statybos ir statybos
techniniuose reglamentuose. Isvardytuose dokumentuose gali buti pakeitimy, jeigu kvietimo
teikti paraiSkas metu pasikeis teisinés nuostatos ir normos / reglamentai; tuomet turi bati
laikomasi galiojanciy teisés akty ir todél turi buti pateikiami ir Kiti susije dokumentai.

Zemés ar objekto nuomos, isperkamosios nuomos ar priskyrimo atveju, nuomos ar

2 Oficialus sprendimas dél leidimo jgyvendinti suplanuotus darbus, kaip nurodyta nacionaliniuose teisés

aktuose.
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iSperkamosios nuomos ar priskyrimo laikotarpis turi apimti projekto trukme ir laikotarpj pagal
7.8 ,,Projekto uzbaigimas® skyriuje apibréztus reikalavimus; turi biiti pateikiama teisiskal
galiojanti susitarimo kopija.

Jeigu pagal nacionalinius teisés aktus, statyby reglamentus / normas nereikalaujama pateikti
zemiau minimy dokumenty, susijusiy su darbais Lietuvoje arba Rusijoje, tuomet turi buti
pateiktas statyby dokumentacijos rengéjo originalus Aiskinamasis raStas, kuriame turi bati
nurodomos priezastys ir pateikiamos nuorodos j teisés akto ir (arba) statybos normy straipsnj /
punkta. Jeigu techninis projektas neturi bati rengiamas, atitinkamas paramos gavéjas turi
pateikti Aiskinamajj rasta.

Jeigu projektas bus patvirtintas, pagrindinis paramos gavéjas iki paramos sutarties pasiraSymo
turés pateikti dokumentus, nurodytus Gairiy 7.1.2 punkte.

5.4.1. Lietuvos organizacijy teikiami darby techniniai dokumentai

Statybos/ rekonstrukcijos/ kapitalinio remonto darbai:

Jeigu pagal galiojancius nacionalinius teisés aktus turi biiti rengiamas techninis projektas??,
turi bati pateikiami Sie dokumentai:

1. Pagrindinio paramos gavé¢jo ir (arba) paramos gavéjo zemés / nekilnojamojo turto
nuosavybés arba teisés naudotis Zzeme / nekilnojamuoju turtu jrodymai — dokumentai,
kuriais patvirtinama teisé valdyti zeme ir (arba) nekilnojamajj turtg (iSrasas i$
valstybés jmonés ,,Registry centras*),

2. Oficialus sprendimas dél leidimo atlikti statybos / rekonstravimo / kapitalinio remonto
darbus ar kitus darbus, kuriems pagal nacionalinés teisés aktus reikalaujama oficialaus
leidziamojo dokumento (detalius reikalavimus nustato STR 1.05.01:2017 su
pakeitimais). Jei pagal nacionalinius teisés aktus sprendimas dél statybos leidimo
nereikalingas arba neiSduodamas — turi buti pateiktas priezastis pagrindziantis
aiSkinamasis rastas, nurodant atitinkamo teisés akto ar statybos reglamento straipsn;j /
punkta.

3. Techninis projektas, jskaitant pateikiamg suvesting samata:

a) Paramos gavéjo patvirtintas visas techninis projektas. Sgmatos turi bti
parengtos pagal kainas, apskaiciuotas ne anksCiau kaip 24 ménesiai iki 3-i0jo
kvietimo teikti paraiskas pabaigos;

b) Jeigu objektas bus i§ dalies finansuojamas projekto biudzeto IéSomis, t. Y.
projekto biudZzeto 1éSomis finansuojama dalis didesnio projekto, turi bti
numatyta galimybé techninj projekta jgyvendinti dalimis. Tokiu atveju i) turi
buti pateikta darby samata j projekto biudzetg jtrauktai darby vertei. Sagmata turi
bati pagrjsta kainomis, apskai¢iuotomis ne anks¢iau kaip 24 ménesiai iki 3-i0jo
kvietimo teikti paraiskas pabaigos; ii) pateikiama paramos gavéjo deklaracija /

13 Taikoma visy rusiy darbams, kuriems pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma, STR 1.05.01:2017 ir
kitus statybos reglamentus (su pakeitimais) turi biiti rengiamas techninis projektas.
14 Jei i§rasas yra pridedamas prie techninio projekto, atskirai jo pateikti nebitina.
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pareiskimas (laisva forma) dél objekto priémimo tinkamu naudoti procediiros
atlikimo jvykdzius projekto finansuojamus darbus.

4. Techninio projekto patvirtinimas (statytojo / uzsakovo jsakymas, kuriuo patvirtinamas
techninis projektas ir jo bendrieji ir ekonominiai rodikliai).

5. Techninio projekto ekspertizé pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 34
straipsnj’®. Jeigu pradin¢ islaidy samata buvo perskai¢iuota pagal naujus kainy
indeksus (siekiant atitikti reikalavimus, nurodytus 3 punkto b) papunktyje), turi bati
pateikta daliné techninio projekto (skai¢iuojamosios statybos kainos) ekspertizé.

6. ISrasas i§ zemés sklypo ir (arba) nekilnojamojo turto objekto kadastriniy matavimy
bylos (viety, kuriuose planuojamos investicijos (darbai), planai)®®.

7. Jei objektas yra jregistruotas kaip kultiiros paveldo objektas (vertybé) ir yra kulttiros
paveldo teritorijoje, papildomai turi bati pateikti tokie dokumentai:

a) Kultiros paveldo departamento prie Kultiros ministerijos isduoty kulttiros
paveldo registro duomeny israsas / pazyma,;

b) Kultiros paveldo departamento prie Kultiros ministerijos arba Kultiiros paveldo
departamento prie Kultaros ministerijos ir savivaldybés administracijos (pagal
nacionalinés teisés akty reikalavimus) techninio projekto oficialus patvirtinimas
(ra8ytinis sutikimas);

c) specialioji paveldosaugos ekspertizé!’.

Techniniai dokumentai kitiems darbams
Jeigu pagal nacionalinius teisés aktus techninis projektas!® néra reikalaujamas, turi biiti
pateikti kiti atitinkami dokumentai :

1. AiSkinamasis rastas, nurodantis atitinkamo teisés akto ir (arba) statybos reglamento
straipsnj / punkta;

2. Paramos gavéjo patvirtintas planuojamy darby projektas / aprasas, kuris parengtas
pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma, atsizvelgiant j projekte suplanuoty
darby rasj (detalts reikalavimai nustatyti STR 1.05.01:2017 (su pakeitimais)).

3. Paramos gavéjo patvirtintos ir pasiraSytos samatos, parengtos pagal kainas,
apskaiCiuotas ne anksciau kaip 24 ménesiai iki 3-0jo kvietimo teikti paraiskas
pabaigos;

4. Objekto ar patalpy esamos biiklés nuotraukos;

5. Nekilnojamojo turto kadastro matavimy bylos iStrauka ir patalpy schemos, kuriose
aiSkiai pazyméta, kur planuojamos investicijos (darbai);

6. Kiti svarbiis dokumentai, jei batini pagal nacionalinius teisés aktus.

15 Iskaitant techninius projektus, parengtus iki 2017 m. sausio 1 d.

16 Jei israsas yra pridedamas prie techninio projekto, atskirai jo pateikti nebitina.

17 Jei oficialiame statyba leidzianc¢iame dokumente yra ai$ki nuoroda j specialigja paveldosaugos ekspertize,
atskirai jos pateikti nebutina.

18 Taikoma visy riiSiy darbams, kuriems pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma, STR 1.05.01:2017, kitus
statybos reglamentus (su pakeitimais) turi buti rengiami Kiti techniniai dokumentai.
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Techniniai dokumentai nesudétingiems statiniams
Jei planuojami nesudétingi statiniai'® (pavyzdziui, vaiky lauko zaidimy aikstelé, lauko sporto
irengimai, kt.), pateikiami sie dokumentai:

1.

Dokumentai, patvirtinantys nuosavybés ar naudojimo teises, arba savininko leidimas,
leidZiantys jrengti jrenginius patalpoje / zeméje laikotarpiui, apimanc¢iam planuojamag
projekto trukme ir projekto rezultaty tvarumo laikotarpj.

Atitinkamo teritorijos plano iSraSas su jrangos vietos schema, patvirtinta
kompetentingos jstaigos.

Patvirtinta techniné dokumentacija arba planuojamy darby (jrengimas ir jranga)
specifikacija, eskizai pagal nacionalinius reikalavimus.

Paramos gavéjo patvirtintos islaidy samatos, parengtos pagal kainas, apskaiciuotas ne
anksciau kaip 24 ménesiai iki 3-iojo kvietimo teikti paraiskas pabaigos.

Jei reikia, kiti dokumentai, jrodantys darby (investicijy) rasj, kiekius ir i§laidas.

5.4.2. Rusijos erganizacijy teikiami statybos techniniai dokumentai:

Techniniai dokumentai statybos darbams:

1.

Dokumentas, patvirtinantis teis¢ j zemg¢ ir (arba) pastata (valstybinés registracijos
pazyméjimas, valstybinis aktas dél zemés sklypo; jgaliotos valstybinés institucijos
sprendimas kaip Zemés naudojimo teisés atsiradimo ar perdavimo pagrindas, Kiti
lygiaverciai dokumentai pagal nacionalinius teisés aktus) pagal Rusijos Federacijos
Zemés kodekso V skyriy (su pakeitimais).

Zemés ir (arba) patalpy savininko sutikimas (patvirtinimas) vykdyti darbus.

Statyba leidziantys dokumentai ir / arba statybos leidimas. Dokumentas, nurodytas
Rusijos Federacijos miesty plétros kodekso 51 straipsnyje (su pakeitimais).
Projektavimo dokumentai ir sgmatos (2 dalys — projektiné dokumentacija ir techniné
dokumentacija). Projekting dokumentacija sudaro dokumentai, nurodyti Rusijos
Federacijos miesto plétros kodekso 48 straipsnyje ir 2008 m. vasario 16 d. Rusijos
Federacijos vyriausybiniame reglamente Nr. 87 “Reglamentas dél projekto sudétiniy
daliy ir jy turinio” (su pakeitimais). Techniniai dokumentai susideda i§ bréZiniy ir
schemy. I§laidy samatos turi bati sudaromos pagal Rusijos Federacijos miesto plétros
kodeksa (su pakeitimais), parengtos pagal kainas, apskai¢iuotas ne anksé¢iau kaip 24
ménesiai iki 3-10jo kvietimo teikti paraiskas pabaigos.

Valstybinés nepriklausomos jstaigos Projekty tikrinimo ir statybos kainy skai¢iavimo
centro iSvada — valstybiné techninio projekto dokumentacijos ekspertizé pagal Rusijos
teisés aktus (jei to reikalaujama pagal Rusijos teisés aktus; atvejai, kada taikoma,
nurodomi Rusijos Federacijos miesto plétros kodekso 49 straipsnyje). Ji turi biti
atliekama pagal 2007 m. kovo 5 d. Rusijos Federacijos vyriausybinj dekretag Nr. 145
,Dél valstybinio eksperto veiklos organizavimo ir vykdymo vertinant planavimo
dokumentus ir inZineriniy tyrimy rezultatus®.

19 Taikoma visy riiSiy darbams, kuriems pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma, STR 1.05.01:2017, kitus
statybos reglamentus (su pakeitimais) turi buti rengiami Kiti techniniai dokumentai.
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Statytojo (uzsakovo) jsakymas, patvirtinantis techninio projekto dokumentacija.

Ypatingais atvejais, atsiZvelgiant i Zemiau nurodytus norminius dokumentus, turi biti
papildomi pateikiami privalomi dokumentai:

7.

8.

Rusijos Federacijos kultiros ministerijos leidimas atlikti darbus, susijusius su
istorinémis ir kultlrinémis vertybémis, atvejais, numatytais 2002 m. birzelio 25 d.
Federaliniame jstatyme Nr.73-FZ ,,Dél Rusijos Federacijos tauty kultiiros paveldo
objekty (istorijos ir kultiros paminkly)“ ir 2005 m. lapkri¢io 24 d. Vyriausybés
dekrete Nr. 698 dél leidimo statybai formos ir leidimo eksploatuoti objektg (su
pakeitimais).

Valstybinés ekologinés ekspertizés iSvados, poveikio aplinkai vertinimo ataskaita
atvejais, nurodytais 2015 m. gruodzio 29 d. Federalinio jstatymo Nr. 174-FZ , Dél
poveikio aplinkai vertinimo* 14 straipsnyje (su pakeitimais).

Kapitalinio ir einamojo remonto techniniai dokumentai:

1.

Dokumentas, patvirtinantis teis¢ j zem¢ ir (arba) pastatg (valstybinés registracijos
pazyméjimas, valstybinis aktas dél zemés sklypo; jgaliotos valstybinés institucijos
sprendimas kaip Zemés naudojimo teisés atsiradimo ar perdavimo pagrindas, Kiti
lygiaverciai dokumentai pagal nacionalinius teisés aktus) pagal Rusijos Federacijos
Zemés kodekso V skyriy (su pakeitimais).

2. Zemés ir (arba) patalpy savininko sutikimas (patvirtinimas) vykdyti darbus.

3. Projektavimo ir sgmatos dokumentai (2 dalys — projektavimo dokumentai ir techniniai

dokumentai). Projektavimo dokumentai susideda i§ dokumenty, nurodyty Rusijos
Federacijos miesto plétros kodekso 48 straipsnyje ir 2008 m. vasario 16 d. Rusijos
Federacijos vyriausybiniame reglamente Nr. 87 “Reglamentas dél projekto sudétiniy
daliy ir jy turinio” (su pakeitimais). Techniné dokumentacija susideda i§ bréziniy ir
schemy (jeigu projektas ir techniniai dokumentai yra reikalaujami pagal Rusijos teisés
aktus). ISlaidy samatos turi buti sudarytos pagal Rusijos Federacijos miesto plétros
kodeksa (su pakeitimais) pagal kainas, apskai¢iuotas ne anksciau kaip 24 ménesiai iki
3-i0jo kvietimo teikti paraiskas pabaigos.

Valstybinés nepriklausomos jstaigos Projekty tikrinimo ir statybos kainy skai¢iavimo
centro iSvada — valstybiné techninio projekto dokumentacijos ekspertizé pagal Rusijos
teisés aktus (jei to reikalaujama pagal Rusijos teisés aktus; atvejai, kada taikoma,
nurodomi Rusijos Federacijos miesto plétros kodekso 49 straipsnyje). Ji turi biti
atliekama pagal 2007 m. kovo 5 d. Rusijos Federacijos vyriausybinj dekretag Nr. 145
,,Dél valstybinio eksperto veiklos organizavimo ir vykdymo vertinant planavimo
dokumentus ir inzineriniy tyrimy rezultatus (su pakeitimais).

Statytojo (uzsakovo) jsakymas, patvirtinantis techninio projekto dokumentacija (jeigu
projektas ir techniniai dokumentai yra parengti).

Techniniai dokumentai nesudétingiems statiniams:

Paramos gavéjai informuojami, kad pagal nacionalinius teisés aktus ir techninius reglamentus
tokiy objekty kaip transporto infrastrukttiros projekty (gatvés, pervazos, privaziavimai, tiltai,
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transporto infrastruktiiros mazgai, aikstés, automobiliy stovéjimo aikstelés, dviraéiy stovéjimo
aikstelés, pésciyjy takai, tokie kaip saligatviai, takai, keliai, pésciyjy gatvés ir aikstés, péséiyjy
per¢jos, laiptai, pésCiyjy ir dviraciy takai bei kiti panasiis objektai), drenazo sistemy, tualety,
barjery, turnikety (praéjimo kontrolés jtaisy), mazosios architekttros objekty (fontanali,
pavésinés, sporto ir vaiky zaidimy aiksteliy, suoly, Siuksliy konteineriy ir kity panasiy objekty
jrengimas), paviljony, stoginiy, kabiny ir Kity laikiny ar moduliniy pastaty, teritorijy aplinkos
sutvarkymo objekty, apzeldinimo, krastovaizdzio darby, jvairiy parky ir poilsio zony karimui
ir Kity panasiy objekty statybos, jrengimo, iSdéstymo Rusijos Federacijoje atveju privalo biiti
pateikiami sie dokumentai:

1. Dokumentas, patvirtinantis teis¢ j zeme¢ ir (arba) pastata (valstybinés registracijos
pazyméjimas, valstybinis aktas dél zemés sklypo, jgaliotos valstybinés institucijos
sprendimas kaip zemés naudojimo teisés atsiradimo ar perdavimo pagrindas, Kiti
lygiavercéiai dokumentai pagal nacionalinius teisés aktus) pagal Rusijos Federacijos
Zemés kodekso V skyriy (su pakeitimais).

2. Zemés savininko sutikimas (patvirtinimas) vykdyti darbus.

3. Projektavimo ir sgmatos dokumentai (2 dalys — projektavimo dokumentai ir techniniai
dokumentai). Projektavimo dokumentai susideda i§ dokumenty, nurodyty Rusijos
Federacijos miesto plétros kodekso 48 straipsnyje ir 2008 m. vasario 16 d. Rusijos
Federacijos vyriausybiniame reglamente Nr. 87 “Reglamentas dél projekto sudétiniy
daliy ir jy turinio” (su pakeitimais). Techniné dokumentacija susideda i$ bréziniy ir
schemy (jeigu projektas ir techniniai dokumentai yra reikalaujami pagal Rusijos teisés
aktus). Islaidy samatos turi buti sudarytos pagal Rusijos Federacijos miesto plétros
kodeksa (su pakeitimais) pagal kainas, apskai¢iuotas ne anksciau kaip 24 ménesiai iki
3-i0jo kvietimo teikti paraiSkas pabaigos.

4. Valstybinés nepriklausomos jstaigos Projekty tikrinimo ir statybos kainy skai¢iavimo
centro iSvada — valstybiné techninio projekto dokumentacijos ekspertizé pagal Rusijos
teisés aktus (jei to reikalaujama pagal Rusijos teisés aktus; atvejai, kada taikoma,
nurodomi Rusijos Federacijos miesto plétros kodekso 49 straipsnyje). Ji turi biti
atliekama pagal 2007 m. kovo 5 d. Rusijos Federacijos vyriausybinj dekreta Nr. 145
,Dél valstybinio eksperto veiklos organizavimo ir vykdymo vertinant planavimo
dokumentus ir inzineriniy tyrimy rezultatus“ (su pakeitimais).

5. Statytojo (uzsakovo) jsakymas, patvirtinantis techning projekto dokumentacija (jeigu
projektas ir techniniai dokumentai parengti).

6. Leidimo dokumentai ir / arba statybos leidimas, suteiktas vietos valdzios institucijos,
kurios teritorijoje bus jrengtas objektas.

7. Istrauka i§ atitinkamo teritorijos plano, patvirtinto kompetentingos institucijos /
atsakingo pareigiino, kur nurodyta statyby / jrangos jrengimo Vieta,

Visi dokumentai, jei reikalingi, pateikiami pagal Rusijos teisés aktus.

Turi bati laikomasi pagrindiniy taisykliy, kaip sukurti patogia aplinka zmonéms su negalia:
SNIP (statybos taisyklés ir reglamentai) 35-01-2001: SP (statybos taisyklés ir reglamentai) 35-
101-2001: SP 35-103-2001; SP 35-104-2001; SP 136.13330.2012; SP 136.13330.2012 (2016
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m. rugséjo 9 d. pakeitimas Nr. 1); SP 59.13330.2012 (SP 59.13330.2012; SP 59.13330.2016;
SP 31-102-99; SP 140.13330.2012 pakeitimas Nr. 1).

5.5. PARAISKU REGISTRAVIMAS

Gavus pateiktas paraiSkas, JTS iSkart jas uzregistruos. Jeigu paraiS$ka pateikiama asmeniskai,
priimant bus jteiktas praneSimas apie gavima. Visi pagrindiniai paramos gavéjai apie jy
paraisky priémima bus informuojami el. laigkais / pastu®® per 5 darbo dienas nuo kvietimo
teikti paraiSkas procediiros pabaigos.

Po nustatyto galutinio termino gautos paraiskos nebus registruojamos, taigi jy administracinis
ir tinkamumo finansuoti tikrinimas atliekamas nebus. Sios paraiskos bus siun¢iamos atgal
pagrindiniam paramos gavéjui (pareiskéjui).

20 JTS nesiunéia rasty (originaly) pastu, o jkelia juos j sistema ,,E-pristatymas®, kuri elektroniniu biidu pristato
juos pagal Lietuvos adresus, jregistruotus sistemoje. Sistema ,,E-pristatymas* laikoma oficialia elektronine pasto
pristatytoja ir prilyginama registruotam pastui.
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6.PARAISKU VERTINIMAS IR ATRANKA

Paraisky vertinimas — tai procesas, kurio metu nustatomos ir pasitilomos finansuoti paraiskos
dél projekty, kurie tinkami finansuoti ir kurie labiausiai padeda siekti Programos tiksly.
Vertinimo proceso trukmé priklauso nuo gauty paraisky skaiciaus. Vertinimo procesas
vykdomas keliais etapais:

e administracinés atitikties (pagal administracinius Kriterijus, kuriais siekiama jsitikinti,
kad paraiSka atitinka bitiniausius techninius Programos reikalavimus) ir techninio
tinkamumo tikrinimas (pagal tinkamumo finansuoti Kriterijus, Kkuriais siekiama
isitikinti, ar paraiska atitinka Programos tinkamumo finansuoti reikalavimus);

e kokybés vertinimas (remiantis kokybés vertinimo kriterijais), kuriuo sickiama JSK
nariams suteikti pakankamai informacijos apie kiekvienos paraiskos kokybe.

Kiekvienam atskiram projektui gali buti skiriama tik viena ES parama ir / ar Programos
finansavimas (parama). Projektas negali gauti Programos finansavimo (paramos) veiklali,
kuriai jau buvo skirtas finansavimas ar / ir kuri jau buvo jgyvendinta. Vengiama ty paciy
intervencijy finansavimo i§ Programos 1&8y ir i$ nacionaliniy ar kity programy 1ésy.

Siuo tikslu, partneryste atstovaujantis pareiskéjas / pagrindinis paramos gavéjas pasiraso
Paraiskos formos III dalj ,,Pareiskéjo deklaracija®, 0 partnerystés pareiskimus pasiraso Visi
paramos gavéjai (iSskyrus pagrindinj paramos gavéja) patvirtindami, kad sitilomas projektas
iki $iol nebuvo finansuotas (nei visas, nei i§ dalies) kity ES programy ar kity paramos teikéjy.

6.1.ADMINISTRACINIS IR TINKAMUMO TIKRINIMAS

JTS vertina paraiSky administracing atitiktj, remdamasis toliau aprasomais administraciniais
Kriterijais.
2 lentelé. Administraciniai kriterijai

Administracinis Kriterijus Taip | Ne

1. Visg paraiska JTS gavo?® iki nustatyto galutinio termino.

2. Popierine ir elektroniné paraiskos formos (I dalis ,,Projekto
aprasymas“, II dalis ,Projekto biudzetas, III dalis ,Pareiskéjo
deklaracija“) versijos yra vienodos ir pateiktos.

3. Pateikti visi reikalaujami techniniai dokumentai, kai taikytina, ir jie
atitinka nacionalinius teisés aktus.

4. Pateiktas vienas popierinés paraiSkos formos (I dalis ,,Projekto

21 paraigkos forma ir patvirtinantieji dokumentai, i§vardyti $iy Gairiy 5.3 skyriaus 1 lenteléje, gauti ne véliau nei
galutinio termino dieng, nurodyta $iy Gairiy 5.3. skyriuje, o tai patvirtinama pagal pristatymo data, jei jie
siun¢iami registruotu pastu ir per kurjeriy tarnyba, arba pagal gavimo data, jei jie jteikiami asmeniSkai.




Neoficialus vertimas

apraSymas®, II dalis ,Projekto biudzetas”, III dalis ,PareiSkéjo
deklaracija®) originalas, pateikti visi privalomi patvirtinamieji
dokumentai.

Paraiskos forma (I dalis ,,Projekto aprasymas®, II dalis ,,Projekto
biudzetas”, Ill dalis ,Pareiskéjo deklaracija“) yra pateikta visa,
atspausdinta, tinkamai uzpildyta, tinkamo formato ir pateikta angly
kalba.

Paraiskos forma (I dalis ,,Projekto apraSymas®, II dalis ,,Projekto
biudzetas®, III dalis ,PareiSkéjo deklaracija®) yra uzpildyta,
antspauduota (kai taikytina) ir nurodyta pasiraS8ymo data, jskaitomai
pasirasyta nurodant pareigas organizacijoje, varda ir pavarde,
pagrindinio paramos gavéjo (pareiskéjo) vadovo arba jgaliotojo
asmens (Siuo atveju pridétas galiojantis jgaliojimas), turinéio teis¢
priimti tokius sprendimus ir organizacijos vardu prisiimti finansinius
jsipareigojimus.

Partnerystés pareiSkimus pateiktame Sablone wuzpildé kiekvienas
paramos gavéjas (partneris) (iSskyrus pagrindinj paramos gavéja) ir
atspausdino, pageidautina ant firminio blanko, yra nurodyta pasiraSymo
data, jskaitomai pasiraSyta nurodant pareigas organizacijoje, varda ir
pavarde, pagrindinio paramos gavéjo (pareiSkéjo) vadovo arba
jgaliotojo asmens (Siuo atveju pridétas galiojantis jgaliojimas), turin¢io
teisg¢ priimti tokius sprendimus ir organizacijos vardu prisiimti
finansinius jsipareigojimus; visi §ie partnerystés pareiSkimai (originalai
arba kopijos) pridéti.

Tuo atveju, kai popieriné versija ir elektroniné paraiSkos (I dalis ,,Projekto aprasymas‘ ir Il
dalis ,,Projekto biudzetas®, ir Il dalis ,,Pareiskéjo deklaracija®) versija néra identiskos ar yra
neuzpildytos, paraiska atmetama. Jeigu kuris nors laukas néra taikytinas projektui, jis turi bati
uzpildytas jrasant ,,netaikoma (not applicable)” ar ,,n/a”.

Per tinkamumo patikrinimg paramos gavéjy ir planuojamos projekto veiklos vietos
tinkamumas bus tikrinamas pagal toliau nurodytus kriterijus. Tinkamumo patikrinimas
atliekamas remiantis Siy Gairiy 5.3 ir 5.4 skyriuose nurodytais dokumentais, kuriuos pateikia
pagrindinis paramos gavéjas.

3 lentelé. Tinkamumo finansuoti Kkriterijai

Tinkamumo finansuoti kriterijus

Taip

Ne

1.

finansuoti reikalavimus.

Pagrindinis paramos gavéjas (pareiSkéjas) atitinka  tinkamumo

reikalavimus.

Visi paramos gavéjai (partneriai) atitinka tinkamumo finansuoti

skyriuje.

Visi paramos gavéjai néra situacijose nurodytose $iy Gairiy 3.2.3.
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4. ParaiSkos formoje (I dalyje ,,Projekto aprasymas*, II dalyje ,,Projekto
biudzetas*, I1I dalyje ,,Pareiskéjo deklaracija“) yra bent vienas juridinis
asmuo i§ Programos teritorijos Lietuvos Respublikoje ir bent vienas
juridinis asmuo i§ Programos teritorijos Rusijos Federacijos
Kaliningrado srityje.

Projekto trukmé — ne ilgesné nei ilgiausia leidziama trukmé.

PraSomas Programos finansavimas (parama) yra ne mazesnis nei
nustatytas maziausias Programos finansavimo (paramos) dydis ir
nevirsija nustatyto didziausio Programos finansavimo (paramos) dydzio.

7. PraSomas Programos finansavimas (parama) sudaro 90 % visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy. Visas pagrindinio paramos gavéjo
(pareiskéjo) ir / arba paramos gavéjy (partneriy) bendras finansavimas
sudaro 10 % visy tinkamy finansuoti projekto islaidy.

8. Siiilomos projekto veiklos vyks Programos teritorijoje?2.

Administracinés atitikties ir techninio tinkamumo patikrinimo metu JTS gali rastu prasyti
pagrindinio paramos gavéjo pateikti triikstamus dokumentus. Trikstamy dokumenty prasoma
tada, kai vertintojy atsakymas j vieng i§ nurodyty kriterijy neaiskus arba dél jo abejojama.

Kai prasoma pateikti trikstamus dokumentus, rastas i$siunc¢iamas pagrindiniam paramos
gaveéjui kartu su praSymu pateikti bitinus dokumentus. Paskutiné praSomy pateikti dokumenty
iSdavimo data turi biiti ne vélesné nei paskutiné kvietimo teikti paraiSkas diena. Dokumentai,
jskaitant ir statybos dokumentus, iSduoti po paraisky teikimo termino pabaigos nebus
priimami, arba tai gali biiti paraiikos atmetimo sglyga. Si sglyga néra taikoma laigkams,
kuriuose pateikiami prasomi paaiskinimai arba patikslinimai; tokie laiskai priimami.

Nebus prasoma pateikti pakeisty iSlaidy samaty, defektiniy akty, statybos (techniniy) projekty,
tod¢l jie nebus priimami.

Pagrindinis paramos gavéjas privalo pateikti praSomg informacija per 5 darbo dienas nuo
rasto iSsiuntimo faksu ir / arba e. pastu. Toks prasymas gali bati siunc¢iamas tik karta Siame
vertinimo etape, t. y. nebus siun¢iamas priminimas ir pateikimo terminas nebus pratgsiamas.
Nepateikus prasomy trikstamy dokumenty per nustatyta terming, paraiSka gali biiti atmetama.
Nebus teikiamas joks prasymas pateikti trikstamus dokumentus, jeigu nebuvo pateikti Sie
dokumentai popierinéje versijoje:

- pasiraSytas paraiSkos formos (I dalis ,,Projekto apraSymas® ir II dalis ,,Projekto
biudzetas®, ir III dalis ,,Pareiskéjo deklaracija®) originalas, su nurodyta pasiraSymo
data ir uzdétu antspaudu (jei taikytina);

- pasiraSytas (-i) partnerystés pareiSkimas (-ai) (originalai arba bent kopijos), su
nurodyta pasiraSymo data ir uzdétu antspaudu (jei taikytina).

Jei triiksta bent vieno auk$¢iau nurodyto dokumento, paraiSka atmetama.

Paraiska atmetama dél bet kurio vieno atsakymo ,,Ne® j iSvardytus kriterijus; tokiu atveju

22 Pragome vadovautis $iy Gairiy 1.5 skyriumi.
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paraiSka toliau nebevertinama. Nevisiskai uzpildytos paraiSkos atmetamos. Tokios paraiskos
laikomos nepriimtinomis, toliau neatliekamas jy kokybés vertinimas ir jos atmetamos.

VI tvirtina administracinés atitikties ir techninio tinkamumo patikrinimo rezultatus, kurie
nedelsiant yra pranesami pagrindiniam paramos gavéjui.

Atlikes administracinés atitikties ir techninio tinkamumo patikrinimg, JTS visiems
pagrindiniams paramos gavéjams, kuriy paraiSkos buvo iSnagrinétos, i$siuncia rastg, kuriame
nurodo, ar paraiSka sékmingai jveiké administracinés atitikties ir techninio tinkamumo
patikrinima ir, ar ji rekomenduojama tolesniam kokybés vertinimui.

Skundai dél administracinés atitikties ir techninio tinkamumo tikrinimo rezultaty, jei tokiy
yra, turi bati gauti JTS ne véliau nei pragjus 5 d.d. nuo laisko, informuojancio apie
administracinés atitikties ir techninio tinkamumo tikrinimo rezultatus, i$siuntimo i§ JTS.
Svarstomi bus tik tie skundai, kuriuos teiks visai partnerystei atstovaujantis pagrindinis
paramos gavéjas. Skundy nagringjimo rezultatus JTS pranesa pagrindiniam paramos gavéjui
per 30 kalendoriniy dieny.

6.2.PARAISKU KOKYBES TIKRINIMAS

JTS vertintojai / iSorés techniniai ekspertai (tik techniniy dokumenty tikrinimui) vertins tik
administracinés atitikties ir techninio tinkamumo patikrinimg jveikusiy paraisky kokybe.
ParaiSky kokybé¢, iskaitant pagrindiniy paramos gavéjy (pareiSkéjy) ir paramos gavéjy
(partneriy) pasitilyta biudzetg ir jy pajégumus, vertinama pagal kokybés vertinimo kriterijus.
Vertintojai paraiSky kokybe vertina pildydami kokybés vertinimo lentele pagal kokybés
vertinimo Kriterijus.

Atlikus kokybés vertinimg, JTS / VI parengs vertinimo ataskaita ir pateiks JSK sprendimui.
Vertinimo ataskaita suteikia galimybe JSK atrinkti paraikas, dél kuriy galima neabejoti, kad
jos atitiks Programos tikslus ir, kad pagal jas bus pasiekti laukiami rezultatai bei garantuotas
Programos finansavimo matomumas.

Kokybés vertinimas yra skirtas strateginei projekto svarbai ir jo veiklos pajégumams jvertinti
vertinant:
» Kiek projektas prisidés prie Programos tiksly pasiekimo?
Kokia bendradarbiavimo per sieng pridétiné verté?
Kiek projekto rezultatai bus naudingi jo tikslinéms grupéms ir platesnei visuomenei?
Koks projekto tvarumas ir numatomas poveikis pasienio regionams?
Projekto struktiiros kokybé ir pasirengimas jgyvendinti;
Ar projekto partneriams pavyks pasiekti numatomus rezultatus?
Koks sio projekto ekonominis veiksmingumas ir /ésy panaudojimo veiksmingumas?

VV YV VYV VY

Pagrindinio paramos gavéjo (pareiskéjo) ir paramos gavéjy (partnerio (-iy))
finansiniai ir veiklos pajégumai siekiant uztikrinti, kad jie:
e turéty stabilius ir pakankamus finansavimo saltinius projektui jgyvendinti;

o turéty valdymo Qebéjimus, profesing kompetenCijg ir kvalifikacijg, biiting
pasiilytai veiklai sekmingai jgyvendinti.
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Vertinimas balais:

Neoficialus vertimas

Kokybés vertinimo kriterijai yra suskirstyti j grupes ir pogrupius. Kokybés vertinimo kriterijai
yra suskirstyti j strateginius ir operatyvinius. Jeigu paraiSka neatitinka strateginiy kokybés
vertinimo kriterijy, ji nebus rekomenduojama tvirtinti (finansuoti). Kiekviena grupé turi savo
didZiausig baly skaiciy, kurj sudaro uz atskirus Kkriterijus gauty baly suma. Kiekvienam
kriterijui suteikiamas nuo 5 iki 1 baly vadovaujantis Siais principais: 5 — labai gera, 4 — gera, 3
— pakankama, 2 — silpna, 1 — nepakankama.

4 lentelé. Baly paaiSkinimas

5
Labai gera

Paraiska puikiai atitinka nustatytus Kkriterijus, o pateikta Kriterijams
jvertinti skirta informacija yra pakankama, aiski ir nuosekli.

Gera

Paraiska gerai atitinka nustatytus kriterijus, tacCiau pateiktoje
informacijoje yra nedideliy trikumy (pvz., tvarkarastyje numatyta mazai
laiko nenumatytiems vélavimams, kai kuriose paraiskos dalyse pateikta
nepakankamai i§sami informacija).

3
Pakankama

ParaiSka pakankamai atitinka nustatytus Kriterijus, ta¢iau nevisiskai
atitinka kai kuriuos nustatyty kriterijy aspektus arba jie nebuvo iki galo
iSaiskinti ar pakankamai i$samts (pvz., partnerystei nepakanka tam tikros
kompetencijos nustatytam problemai spresti; jgyvendinimo etapy
aprasymas veiklos plane néra visiskai aiskus).

Silpna

Paraiskoje yra rimty trikumy atitinkant nustatytus Kriterijus ir / arba
pateikta informacija yra Zemos kokybés (pvz., néra aiSkiai pagrista
bendradarbiavimo per sieng svarba projekte; néra aiSkiai aprasyti
pagrindiniai projekto produktai; neaprasytos pagrindiniy projekto
produkty tikslinés grupés).

1
Nepakankama

Paraiska neatitinka nustatyty kriterijy arba néra reikiamos informacijos
(pvz., paraiskoje sprendziamos problemos, kurios néra tiesiogiai
susijusios su Programos prioritetais, o paraiSkoje pateikta informacija
néra i$sami arba yra neaiski).

Kokybés vertinimo Kriterijai yra suskirstyti j strateginius ir operatyvinius Kriterijus.

Strateginiai kokybés vertinimo Kkriterijai nustatyti 1 grupéje ,, Aktualumas®, 2 grupéje

., Finansiniai ir veiklos pajégumai‘ ir 5 grupéje ,, Biudzetas ir ekonominis efektyvumas *:

e Pastaba apie 1 grupe ,, Aktualumas: jei bendroji §ioS grupés baly suma mazesné nei
20, paraiska atmetama.

e Pastaba apie 2 grupe ,, Finansiniai ir veiklos pajégumai . jei bendroji Sios grupés baly
suma mazesné nei 12, paraiSka atmetama.

e Pastaba apie 5 grupe ,, Biudzetas ir ekonominis efeksyvumas ““: jei bendroji Sios grupés
baly suma mazesné nei 8, bus rekomenduojama paraiska atmesti.

Maziausia baly suma, kuria turi bati jvertinta paraiska, kad jg bty galima rekomenduoti

patvirtinti — 65.
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Jeigu projekty paraiSkos jvertinamos vienodu bendruoju baly skai¢iumi, auksStesné eilés vieta
skiriama projekto paraiskai, kuri jvertinta didesniu grupés ,, Aktualumas* baly skai¢iumi.
Jeigu bendrasis baly skai¢ius ir grupés ,, Aktualumas* baly skai¢ius vienodi, aukstesné eilés
vieta skiriama projekto paraiskai, kuri jvertinta didesniu grupés ,, Finansiniai ir veiklos
pajégumai“ baly skai¢iumi. Jeigu bendrasis baly skaiCius ir grupiy ,, Aktualumas* ir
., Finansiniai ir veiklos pajégumai® baly skai¢ius vienodi, aukstesné eilés vieta skiriama
projekto paraiskai, kuri jvertinta didesniu grupés ,, Biudzetas ir ekonominis efektyvumas * baly
skai¢iumi.

5 lentelé. Kokybés vertinimo kriterijai

Eil. | Kokybés vertinimo ApraSymas Didziausias| ParaiSkos
Nr. kriterijus baly formair
skaicius priedai,
visy
pirma:
Strateginiai kokybés vertinimo Kriterijai
1 Aktualumas 25
Projektas yra Projekto keliama problema, poreikiai ir 1.2; 1.4;
tiesiogiai susijes su tikslai yra tiesiogiai susij¢ su pasirinktu 2.1;2.2.; 4;
Programos tikslais ir | Programos TT ir prioritetu, kuriy siekti jie
1.1. | padés pasiekti pades. 5
pasirinktus TT ir Sitilomas projektas ir veikla nepriklauso
prioriteto produktus | neremiamy projekty ir veiklos kategorijai
ir rezultatus. kaip nurodyta $iy Gairiy 2.2. skyriuje.
Be bendradarbiavimo per siena projekto 1.2;1.4;
tiksly ir rezultaty pasiekti nejmanoma (arba 1.5;1.7;5
jmanoma tik i§ dalies).
Bendradarbiavimas per sieng padeda Spresti
bendra problema.
Aigkiai jrodytas I3 sitilomo poZiiirio ir partnerystés matyti,
1.2. | bendradarbiavimo kad yra bendradarbiavimo per sieng S
per sieng poreikis. poreikis.
Projektas ir jo produktai, pvz., pateiktos
prekeés, suteiktos paslaugos ir atlikti darbai,
yra bendradarbiavimo per sieng pobudzio,
todel bus pasiekta rezultaty ir, jei taikytina,
sukurti produktai abiejose sienos pusése.
Bendra problema aiskiai apibrézta, ji gali 1.1; 1.2
buti iSspresta projekto jgyvendinimo metu. 1.4;6
Bendra problema ir | Problema yra svarbi (aktuali) Programos
1.3. | tikslinés grupés yra | teritorijai ir tikslinéms grupéms. 5
aiSkiai apibréztos. AiSkiai apibréztos ir strategi$kai pasirinktos
tikslinés  grupés (visy pirma, pagal
pasirinkta tikslg ir prioritetg jtrauktos
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konkrecios tikslinés grupés pvz.,
pazeidziamos grupés (Socialinés rizikos
grupés), tokios kaip bedarbiai,
marginalizuotos grupés, senyvo amziaus
asmenys, imigrantai, etninés mazumos),
aiskiai apibrézti jy poreikiai, kurie bus
tinkamai tenkinami. Tikétina, kad projektas
turés akivaizdy poveikj tikslinéms grupéms.

Planuojama projekto veikla nedubliuoja jau 1.2; 1.3
vykdomos veiklos ir néra jprasta paramos 1.5;2.3;
gavéjo (-jy) veikla (aiSkiai jrodoma 2,4; 6;
pridétiné verté ir (arba) inovacija). Statutai
Projekto veikla parodo galimg jo teigiama (nuostatai)
poveikj tvariai regioninei plétrai abiejose ar jstatai
sienos pusése, jskaitant ekonominj ir
socialinj poveikj bei poveikj aplinkai.
Projektas turi neutraly arba teigiama
poveikj sprendziant kompleksinius vietos
Projektas turés demokratijo§, aplinkos  tvarumo, ly¢iy
pridétine  verte ir | lygybeés ir ZIV / AIDS klausimus. Aiskiai
14 padeés spresti | apraSytas projekto indélis skatinant laikytis
" | regioninés plétros bei | lygiy galimybiy ir nediskriminavimo
kompleksinius principy.
klausimus. Projektas  akivaizdziai  prisideda prie
pasienio regiony vystymo ir atitinka )
nacionalinius,  regioninius  ar  vietos n O!?I"S.
planavimo dokumentus /  strategijas. »Pareiskejo
Projektas atitinka ES Baltijos juros regiono deklaracga“;
strategija ir ES horizontalias politikas. partneriy
. . . L (paramos
Sitloma projekto veikla néra ir (arba) gavéiu)
nebuvo  finansuojama  pagal kitas A
. . . L partnerystes
tarptautines, nacionalines, regionines arba pareikimai
ES finansines priemones arba programas
(néra dvigubo finansavimo).
Igyvendinant projekta bus sukurti produktai 1.2;1.4; 4;
ir (arba) pasiekti rezultatai, kurie bus realils 6,7,
ir tvariis bei kuriais bus naudojamasi ir
pasibaigus projekto jgyvendinimo etapui.
Igyvendinus projekta | Aiskiai atskirta sukurty produkty ir (arba)
1.5. | bus pasiekta tvariy

rezultaty.

rezultaty nuosavybé tarp projekto paramos
gavéjy ir pateiktas konkretus planas, kaip
bus  uztikrinamas  projekto  rezultaty
finansinis ir institucinis tvarumas, kuriame
nurodytos atsakingos institucijos,
finansavimas, politika, procediros ir
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trukmé.

Suinteresuotosios Salys ir tikslinés grupés
yra pakankamai jtrauktos ] pagrindiniy
produkty kirimg, siekiant uztikrinti S$iy
produkty ilgaamziSkuma.

Tolesnio projekto pasiekimy (produkty ir
rezultaty) naudojimo nuostatos (taisyklés)
nustatytos ir apibréztos.

Aiskiai  nustatytos sukurty produkty
tikslinés grupés (naudotojai). Sukurtais
produktais  visuomené gali  naudotis
nemokamai ir jie yra vieSai prieinami,
nebent buty taikomos, yra nurodytos ir
pagristos specialiosios nuostatos.

Finansiniai ir veiklos pajégumai

20

2.1.

Pagrindinis paramos
gavéjas ir paramos
gavéjai turi
pakankamai projekty
valdymo patirties ir
valdymo gebéjimy.

Pareiskéjas (pagrindinis paramos gavéjas) ir
partneriai (paramos gavéjai)  turi
pakankamai patirties valdant projektus,
finansuojamus ES arba kitomis
nacionalinémis priemonémis arba
tarptautinémis programomis.

Pareiskéjas (pagrindinis paramos gavéjas) ir
partneriai (paramos gavéjai) turi
pakankamai valdymo gebéjimy jgyvendinti
projekta, jskaitant tokius jo elementus kaip
ataskaity rengimas ir teikimas,
komunikacija ir informacijos sklaida,
viesieji pirkimai ir, jei taikytina, statybos
darbai.

3.1.2 -
3.6.2%:

3.1.3-3.6.3;
3.1.5-3.6.5;

2.2.

Sitloma partnerysté
yra tiesiogiai susijusi
su konkrecios
problemos
sprendimu,  bitina
projektui, strategiskai
svarbi ir atitinkanti
bendradarbiavimo
kriterijus.

Pareiskéjas (pagrindinis paramos gavéjas) ir
partneriai (paramos gavéjai) turi
pakankamai sektorinés ir (arba) techninés
patirties ir kompetencijos $ioje srityje (ypac
reikalingas pasirinktiems
klausimams spresti).

Zinias,

Partnerystéje dalyvauja tinkami partneriai
(paramos gavéjai), pajégis pasiekti projekto
tikslus ir rezultatus bei jais pasinaudoti.
Partnerysté yra valdoma ir tinkamo dydzio.

Partneryst¢ puikiai subalansuota, todél

1.2;1.4;1.6;
1.7;1.8;3.1—
3.6;3.1.1-
3.6.1;3.1.4-
3.6.4
d ) g6
10

Il dalis
»Projekto
biudZetas*

23 Kai kalbama apie | dalies ,,Projekto apraSymas® 3 dalies skirsnius, viduryje esantis skai¢ius ,,1¢ nurodo
pareiskéja / pagrindinj paramos gavéja, skaiciai nuo 2 iki 6 nurodo kitus paramos gavéjus, pvz., nuoroda ,,3.1.1 -
3.6.1 skirta skirsniams 3.1.1, 3.2.1, 3.3.1, 3.4.1, 3.5.1, 3.6.1.
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atskiri partneriai (paramos gavéjai) panaSiai
prisideda ir turi panasios naudos,
nedominuojant vienai S$aliai arba vienam
partneriui.

I partneryste jtraukti atitinkami
administraciniai lygmenys, pvz., vietos,
regioninés arba nacionalinés institucijos ar
organizacijos.

Partnerysté  svarbi  siekiant uZztikrinti
rezultaty (nuosavybés) tvaruma.

AiSkiai apibudinta, kaip paramos gavéjai
aktyviai bendradarbiauja siekdami atitikti
bendradarbiavimo per sieng kriterijus
(ivykdyti  privalomi  bendro  projekto
rengimo ir, ir bendro jgyvendinimo
kriterijai ir papildomi bendro darbuotojy
skyrimo projektui jgyvendinti ir (arba)
bendro finansavimo kriterijai).

Pareiskéjas (pagrindinis paramos gavéjas) ir

partneriai (paramos gavéjai) turi stabilius ir 3.1.6 — 3.6.6;
pakankamus Saltinius savo jnaSui j projektg 31.7-36.7
o finansuoti (bendram finansavimui teikti). 3.1.8-3.68:
Pagr{ndln!s Paramos | parejskéjas (pagrindinis paramos gavéjas) ir 94
gavejas Ir  paramos | nartneriai  (paramos  gavéjai)  galés
gavéjai turi stabilius | gooncioti projekto veikla, kol gaus
2.3. | ir pakankamus .. . . ey 5
Saltinius savo jnasui | tarpinius mokéjimus ir galutinj mokejima i o
. . | VI, ir turés pakankamai finansiniy istekliy Metines
projekta finansuoti ir R e finansinés
i uzbaigt. vykdomqms sutartims ir jsipareigojimams ataskaitos
apmokéti.
Bendrojo finansavimo pareiSkime nurodyta
suma atitinka paraiSkos formos biudzete
nurodyta suma.
Operatyviniai kokybés vertinimo Kriterijai
3 Metodika 20
Sitloma veikla yra tinkama ir atitinka 1.2.;15;
problemg, uzdavinius bei laukiamus 1.8;4;5; 6;
rezultatus, o sitilomi jgyvendinimo metodai 8;
Projekto metodika ir | Y@ adekvatls.
3.1. | poziaris yra tinkami | Pasirinkta metodika ir pozitiris yra tinkami 5
pasiekti rezultaty. siekiant planuojamy rezultaty ir yra 5.1

pagristi. Siuos rezultatus galima pasiekti
vykdant numatyta veikly ir kuriant
produktus.

50




Neoficialus vertimas

Numatytos reikiamos nuostatos dél kokybés
(procediiros ir Kriterijai, kuriais siekiama
uztikrinti  jgyvendinimo  kokybe ir
rezultatus).

Egzistuoja aiski sasaja tarp investicijy
(jrangos ir (arba) programinés jrangoS ir
darby) ir ,,minkstyjy”“ bendradarbiavimo
priemoniy.

5.4

3.2.

Veiklos planas ir

grafikas

realds,

logiski ir jvykdomi.

Paraiskoje  nurodyta projekto  veikla
nuosekli ir konkreti, aiSkiai apibtdinta ir
tinkamai pagrjsta.

Veiklos grafikas realus, logiskas ir
jvykdomas.

Pateikti ~ dokumentai  ir  informacija
uztikrina, kad  projektas  paruostas
igyvendinti ir kad bus jgyvendintas
laikantis atitinkamy Saliy nacionaliniy
teisés akty ir Programos taisykliy.

Numatytos reikiamos nuostatos dél rizikos
valdymo (pvz., galimas vélavimas vykdant
vieSyjy pirkimy proceddras, statybos
darbus).

5;5.3

5.5

4;5; 6; 8;

3.3.

Projekte  numatyti

objektyviai
patikrinami
iSmatuojami

ir

pasiekimy rodikliai.

Nustatyti kokybiniai ir kiekybiniai rodikliai
konkretiems  tikslams, produktams ir
rezultatams vertinti.

Rezultatai ir produktai atitinka pasirinktos
tikslinés grupés poreikius, yra konkretis ir
reallis (juos jmanoma pasiekti ir sukurti su
turimais iStekliais, tokiais kaip numatytas
laikas, partneriai ir  biudzetas, ir,
sprendziant i$ pateikty kiekybiniy rodikliy,
jie realts).

2.1;4,6

12,14

3.4

Subalansuotas
paramos
dalyvavimas
projekte.

gavéjy

Visi  partneriai  (pagrindinis  paramos
gavéjas ir paramos gavéjai) prisideda prie
projekto turinio (né vienas i§ partneriy
neturi vien tik valdymo uzduoties), t. y. visi
partneriai jgyvendina veikla, patys kuria
produktus ir siekia rezultaty (partneriy
nuosavybé) bei juos iSsaugo pasibaigus
projektui.

Pasitilytas aiSkus ir logiSkas uzduociy
paskirstymas  tarp  paramos  gavéjy,
atitinkantis  jy  vaidmenj  projekte.
Partnerystéje visi paramos gavéjai atlieka

1.7;5.3; 6;
3.1.2
3.6.2;
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nustatytg vaidmenj ir i§ jos gauna realios
naudos.

Atskiri  paramos  gavéjai  vadovauja
konkrecios veiklos jgyvendinimui
(uzduotys iSdalytos atskiriems partneriams
ir (arba) Salims).

Valdymas,

koordinavimas ir komunikacija

10

4.1.

Pasitilyta  valdymo
struktiira ir
procediiros yra
tinkamos patikimam
projekto
igyvendinimui ir
finansy valdymui.

Numatytos valdymo, jgyvendinimo,
stebésenos ir (arba) vertinimo struktiiros bei
procediiros yra aiskiai apibréztos ir atitinka
projekto struktiirg (dydj ir sudétinguma).
Nustatytas aiskus ir teisingas valdymo bei
koordinavimo uzduociy paskirstymas tarp
pagrindinio paramos gavéjo (pareiskéjo) ir
paramos gaveéjy (partneriy).

Valdymo procediros (pvz., ataskaity
rengimo ir teikimo, vertinimo procediiros,
susijusios su finansais, projekto turiniu,
komunikacija, pazanga) aiskios, skaidrios,
veiksmingos ir efektyvios. Jos atitinka
poreikius, jose numatytas partneriy
dalyvavimas priimant sprendimus.

Projekty valdymas apima nuolatinj paramos
gaveéjy rySiy palaikymg, taip pat juo
uztikrinamas  keitimasis specializuotomis
ziniomis partnerystéje (vidiné partnerystés
komunikacija).

1.6;6.1;

4.2.

Projekto
informacijos sklaidos
ir komunikacijos
strategija  tinkama
komunikacijos
tikslams pasiekti.

Informacijos sklaidos ir komunikacijos
strategija atitinka projekto tikslg ir yra
pakankama, kad buaty zinoma apie
Programos parama projektui. Pasirinktas
poziuris ir  (arba)  taktika  tinka
komunikacijos tikslams pasiekti.

Strategija siekiama efektyviai pasiekti
tikslines grupes, suinteresuotgsias S$alis ir
(arba) platesne visuomeng ir suteikti joms
galimybe pasinaudoti projekto rezultatais
abiejose sienos puseése.

6.6; 6.7;
1.4

BiudZetas ir ekonominis efektyvumas

20

5.1.

Projektas vertas

skiriamy 1ésy.

Islaidy ir numatyty produkty bei rezultaty
santykis tinkamas ir priimtinas.

5*2/
10

4; 6; 1l
dalis
,,Projekto
biudZetas*
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I8laidos realios ir atitinka vidutines rinkos
kainas arba dalyvaujanc¢iy Saliy vieSojo ir

4:6: 11
dalis

(arba)  privataus  sektoriaus  Kkainas.
Nukrypimali, jei tokiy yra, pagristi.

»Projekto
biudzetas*

I8laidos zmogiskiesiems iStekliams 5.3;5.4
pagristos faktiniais Saliy ir dalyvaujanciy
Numatytos islaidos | institucijy atlyginimo lygiais.
yra biitinos projektui
igyvendinti, 0
5.2. | islaidos yra realios,
aiSkiai nurodytos,
pagristos ir
veiksmingos.

ISorés eksperty dalyvavimas pagristas, jy 5.2
islaidos racionalios. 5*2/
Numatytos investicijos j prekes, paslaugas 10
ir darbus pagrjstos ir susijusios su loginiu 95
projekto pagrindimu.

Veikla uz Programos teritorijos riby, jeigu
numatyta, naudinga Programos
teritorijai.

9.3

aiskiai

Bendruose paramos gavéjy biudZzetuose
atsispindi realus  paramos gavéjy
dalyvavimas (subalansuotas ir realus).

Didziausia bendroji baly suma 95

6.3. PARAISKU STRATEGINES REGIONINES REIKSMES

VERTINIMAS IR ATRANKA

Po vertintojy atlikto vertinimo parengiama vertinimo ataskaita, kurioje paraiskos surasomos
pagal surinktus balus.

Remdamasis vertinimo ataskaitos rezultatais, JSK atlieka tik projekty, kurie vertintojy
atliktame kokybés vertinime buvo jvertinti bent 65 balais ir atitiko nuodytas 1 grupés
,Aktualumas®, 2 grupés ,Finansiniai ir veiklos pajégumai® ir 5 grupés ,Biudzetas ir
ekonominis efektyvumas® ribines vertes, strateginés regioninés reik§més vertinima.

Atlikdamas vertinima, JSK gali papildomai skirti daugiausiai 5 balus projektui. Strateginés
regioninés reikSmeés vertinimas atlickamas pagal tolesnéje lenteléje nurodytus Kriterijus.

Kad bty uZtikrinami skaidrumo, vienodo pozitrio, nediskriminavimo, objektyvumo ir
sgziningos konkurencijos principai, JSK laikosi $iy reikalavimy:

e projektai atrenkami ir parama skiriama remiantis i§ anksto paskelbtais atrankos ir

paramos skyrimo kriterijais, kurie nustatyti vertinimo lenteléje;

e paramai taikomos ex ante ir ex post viesinimo taisyklés;

e pagrindiniams paramos gavéjams rastu praneSama apie vertinimo rezultatus;

e visiems paramos gavéjams taikomos tos pacios taisyklés ir saglygos.
Atrankos metu JSK atsizvelgia ir j Siuos dalykus:

a) pagrindiniam paramos gavéjui negali bati skiriamas daugiau kaip vienas Programos
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finansavimas daugiau nei vienam projektui pagal vieng Sio kvietimo teikti paraiSkas
TT,
b) 1 grupés ,, Aktualumas* ir (arba) 2 grupés ,, Finansiniai ir veiklos pajégumai“ ir (arba)
5 grupés ,, Biudzetas ir ekonominis efektyvumas‘“ bendroji baly suma yra ne mazesné
nei nurodytos ribinés verteés.
JSK parengia ir patvirtina paraisky cilés sgrasg, kuriame pateikiamas tiek vertintojy kokybés
vertinimas, tiek JSK strateginés regioninés reikSmés vertinimas.
Strateginés regioninés reikSmés vertinimas atliekamas atsakant j visus klausimus (Kkriterijus)
nuo 1 iki 5. Atsakymas ,,TAIP* j bet kurj klausimag (kriterijy) reiskia 1 (viena), 0 atsakymas
»NE“ — 0 (nulj) baly.

6 lentelé. Strateginés regioninés reik§Smés vertinimas

STRATEGINES REGIONINES Komentarai
REIKSMES KRITERIJUS TAIP/ ir
(didZiausias baly skaicius — 5, skiriamas NE | pagrindimas
JSK)
Projektas prisideda |1. Projektas atitinka konkreéius tiksliniy regiony
prie regioniniy ir poreikius ir apribojimus.
nacionaliniy 2. Projektas atitinka regioninés plétros tikslus ir
prioritety  ir  yra prioritetus. Projektas atitinka susijusius vietos,
svarbus  regioninei regioninius, nacionalinius arba

tarpvalstybinius plétros planus / strategijas ir
bus tvarus politikos lygmeniu.

3. Projektas turi aisSky poveikj pasienio regiony
plétrai ir platesnei Programos teritorijai.

4. Projektas pagristas esama praktika ir (arba)
rezultatais, taip pat akivaizdziai matoma jo
pridétiné verté ir naujumas.

5. Projektas padeda jgyvendinti ES Baltijos jtros
regiono strategijos tikslus ir uzdavinius.

partnerystei.

6.4.SPRENDIMU DEL PARAISKU PRIEMIMAS

JSK priima sprendimg skirti paramg toms paraiSkoms, kuriy bendroji baly suma didziausia ir
kurios patenka j finansuojamy projekty sarasg pagal skirtas Programos 1ésas. Maziausia baly
suma, kuria turi bati jvertinama paraiska, kad ji btity finansuojama Programos 1ésomis, yra 70
baly.

JSK gali nurodyti salygas, kurias turi jvykdyti, ir kokius pataisymus turi padaryti atrinkty
paraisky teikéjai per 2 ménesiy terming. Tikslinimo proceso metu JTS tikrins salygy ir
paaiskinimy vykdyma ir atliks patikrinimus, siekdamas uztikrinti projekto biudzeto tikslumag
(pvz., kad buty iStaisytos Visos aritmetinés klaidos, netikslumai, sumazintos visos nepagrjstos
iSlaidos ir iSbrauktos visos nefinansuotinos i$laidos). Vykdant patikrinimus gali bati i$siysti
prasymai pateikti paaiskinimg ir (arba) gali buti atliekami Kiti pakeitimai ar sumazinamas
biudzetas, iStaisant klaidas, netikslumus arba iSbraukiant nerealias i$laidas. Paramos suma ir
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procentiné bendrojo finansavimo dalis dél tokiy pataisymy negali buti padidinta.

Nepateikus JSK prasomos informacijos ar pataisymy apie priimtinai jvykdytas salygas JTS iki
nustatyto galutinio termino, sprendimas skirti paramg gali biiti atSauktas.

VI derins su EK rekomenduojamy finansuoti projekty sarasa, kad iSvengty dvigubo
finansavimo ir, jei jmanoma, skatinty sinergija su esamais projektais. Po Sios konsultacijos
JSK gali nuspresti atmesti i§ pradziy rekomenduotas paraiSkas.

Jeigu bet kuriame vertinimo bei JSK reikalaujamo sglygy vykdymo ir pataisymy atlikimo
etape nustatoma, kad atrinktoje paraiskoje yra numatyta veikla, kuriai taikomos valstybés
pagalbos taisyklés, atitinkamg veiklg bus reikalaujama iSbraukti arba gali bati atSauktas JSK
sprendimas skirti parama.

JSK gali patvirtinti arba atmesti paraiska, nurodydamas atrinkimo ar atmetimo motyvus, arba
patvirtinti paraiska su tam tikromis salygomis, nurodydamas saglygy, kurias reikia jvykdyti,
sarasg. Taciau salygos turéty biti tik techninio pobudzio ir neturi keisti siilomo projekto
turinio ar tiksly, pagrindiniy produkty ar veiklos. Po projekty atrankos, JTS nedelsdamas
prane$a pagrindiniams paramos gavéjams su paraiSka susijusius rezultatus ir parengia
paramos sutartis.

Be to, JSK gali sudaryti paraisky rezervo sgrasg. Tuo atveju, jei dél kuriy nors atrinkty
finansuoti projekty nebiity jvykdytos JSK sprendime reikalaujamos salygos per nustatytg
terming, arba nebiity pasiraSytos sutartys ar sutartys nebity grazintos laiku, parama
pagrindiniam paramos gavéjui nebus skiriama. Tokiais atvejais pasirasyti paramos sutartj gali
buti pasitilyta pareiskéjams, kuriy paraiSkai rezerviniame sgrase skirta daugiausia baly ir
kuriai skiriamas finansavimas yra pakankamas pagal turimus finansinius asignavimus
atitinkamam kvietimui teikti paraiskas.

6.5.PRANESIMAS APIE JSK SPRENDIMA

6.5.1. Sprendimo turinys

Po projekty atrankos ir JSK priémus sprendimg, JTS atitinkam pagrindiniam paramos gavéjui
per 5 darbo dienas pranesa su paraiSka susijusius rezultatus.

6.5.2. Skundai

Per 30 kalendoriniy dieny po pranesimo apie JSK sprendimg kartu su paraiskos atmetimo
motyvais, pagrindiniai paramos gavéjai gali pateikti skundg JTS, nurodydami aiskius
argumentus, kodél jie nesutinka su paraiskos atmetimu. Skundus su JTS pagalba vertina VI.
Tuomet VI /JTS sitilo JSK patenkinti arba atmesti skunda, o JSK priima galutinj sprendima.
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7.1. PARAMOS SUTARTIES PASIRASYMAS

7.1.1. Jsipareigojimai ir paramos sutarties Salys*

VI ir JTS pasiraSo paramos sutartj su pagrindiniu paramos gavéju. Pasirasius paramos sutartj,
atsiranda sutartiniai santyKkiai ir jsipareigojimai tarp VI, JTS ir pagrindinio paramos gavé¢jo.
Pagrindinis paramos gavéjas tampa iSimtinai atsakingas ir finansiskai atskaitingas VI ir JTS
uz veiksmingg projekto jgyvendinimg pagal paramos sutarties, Gairiy, projekto apra§ymo ir
projekto biudzeto (remiantis paraiskos forma) nuostatas. Tik pagrindinis paramos gavéjas gali
prasyti atlikti ir gauti paramos mokéjimus pagal paramos sutarties nuostatas; taiau, jei
nustatomos kokios nors netinkamos finansuoti islaidos, VI iSskaito jas i§ mokeéjimy
pagrindiniam paramos gavéjui arba pradeda jy susigrazinimo procediirg. Pagrindinis paramos
gavéjas yra atsakingas uz ataskaity pagal paramos sutart] parengimg ir pateikimg VI ir JTS.
Praktine projekto jgyvendinimo stebéseng VI vykdo per JTS.

Paramos gavéjai, dalyvaujantieji projekto jgyvendinimo procese, néra paramos Sutarties Salys
ir néra atskaitingi VI ir JTS. Tadiau paramos gavéjai turéty aktyviai padéti pagrindiniam
paramos gavéjui veiksmingai jgyvendinti projekta. Paramos gavéjy ir pagrindinio paramos
gavéjo santykiai, jy konkretlis jsipareigojimai bei finansiné atsakomybé ir jsipareigojimai
reglamentuojami partnerystés susitarime, kurj pasiraso projekto pagrindinis paramos gavéjas
ir visi paramos gavéjai. Pagrindinis paramos gavéjas uztikrina, kad paramos gavéjai laikytysi
paramos sutarties nuostaty, pagristy partnerystés susitarimo nuostatomis. I$laidos, kurias
paramos gavéjai patiria jgyvendindami projekta, yra laikomos tinkamomis finansuoti
iSlaidomis, kaip ir pagrindinio paramos gavéjo patirtos islaidos.

7.1.2. Paramos sutarties pasiraSymo sqlygos

Prie§ pasiraSant paramos sutartj, turi biiti atliktos Sios procediros:

a) Per 2 ménesiy terming pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS informacijg apie
priimtinai jvykdytas salygas, kurias jvykdyti nurodé JSK savo paramos skyrimo
raste, jei taikytina. Paramos sutartis gali buti parengta tik jvykdzius Sias sglygas.
Nepateikus JSK prasomos informacijos apie priimtinai jvykdytas salygas JTS iki
nustatyto galutinio termino, sprendimas skirti paramg gali buti atSauktas.

b) Paramos sutarties rengimo laikotarpiu JTS atliks patikrinimus, siekdamas uztikrinti
projekto biudzeto tikslumg (pvz., kad buty iStaisytos Vvisos aritmetinés klaidos,
netikslumai, sumazintos visos nerealios iSlaidos ir iSbrauktos visos nefinansuotinos
i§laidos). Dél tokiy patikrinimy gali buti i$siysti praSymai pateikti paaiskinima, o VI
gali buti priversta atlikti pakeitimus ar sumazinti biudzetg tam, kad bty iStaisytos

24 Pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavéjy sutartiniai jsipareigojimai numatyti paramos sutarties 1-19 ir
21-23 straipsniuose.
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klaidos, netikslumai arba iSbrauktos nerealios islaidos. Programos finansavimo suma
ir procentiné bendro finansavimo dalis dél tokiy pataisymy negali buti padidinta.

c) Pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS pasiraSytg partnerystés susitarima, sudaryta
su paramos gavejais.

d) Pagrindinis paramos gavé¢jas pateikia 3 finansinio identifikavimo formos originalus
su savo banko sgskaitos, j kurig bus atlickami paramos finansavimo mokéjimai,
duomenimis.

e) Pagrindinis paramos gavéjas pateikia atnaujintg projekto Komunikacijos plang, kuris
yra patvirtintos Paraiskos formos | dalies ,Projekto aprasymas® skyrius.
Komunikacijos planas turi bati patvirtintas JTS.

f) Pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS patvirtintg projekto Viesyjy pirkimy plana.

UZbaigus apraSytg procediirg, pagrindiniam paramos gavéjui bus pasitlyta pasiraSyti paramos
sutart] pagal Programos standarting paramos sutartj. PasiraS§ydamas paramos parai$kos forma
pagrindinis paramos gavéjas pareiskia, kad paramos suteikimo atveju jis sutinka su sutarties
salygomis, numatytomis standartinéje paramos sutartyje. VI per JTS i$siuncia paramos sutartj
pagrindiniam paramos gavéjui, nurodydama galutinj terming, per kurj pagrindinis paramos
gavéjas privalo grazinti pasiraSyta paramos sutartj V1. Pagrindinis paramos gavéjas pasiraso ir
siuncia jg JTS pasirasyti. JTS pasiraso Pramos Sutartj ir persiuncia ja VI pasiraSyti.

7.1.3. Projekto pradZios ir pabaigos datos

Projekto pradzios data svarbi norint apskaiciuoti kiekvieno projekto pabaigos data, iki kurios
turi buti uzbaigtos visos projekto veiklos.

Projekto pradzios data ir jo trukmé nustatoma paramos sutarties 2.1 punkte.

Projekto pabaigos data nustatoma pagal jgyvendinimo laikotarpj, nurodytg paramos sutarties
2.2 punkte.

JTS informuoja pagrindinj paramos gavéja apie projekto pradzios ir pabaigos datas ir
ataskaity teikimo grafika, kai siun¢iama pasirasyta paramos sutartis.

7.2. PROJEKTO VALDYMAS IR KOORDINAVIMAS

7.2.1. Valdymas ir koordinavimas

Valdymas ir koordinavimas turi biiti organizuojamas kaip atskira projekto veiklos grupé ir turi
apimti aiSkias nuostatas ir struktiiras dél koordinavimo strateginiu ir kasdienio valdymo lygiu,
taip pat finansy valdyma, sprendimy priémima, koordinavima su paramos gavéjais ir kitomis
susijusiomis Salimis, vieSinimo bei vidaus ir i1Sorés komunikacijos uztikrinima bei stebéseng,
vertinimg ir reguliary ataskaity teikimg JTS / VI. Todél pagrindinis paramos gavéjas ir jo
paramos gavéjai turi sukurti efektyvig valdymo ir koordinavimo sistema, atitinkancia projekto
specifika, dyd;j ir sudétingumga. Sistema turi aiSkiai apibrézti paramos gavéjy atsakomybe ir
pareigas bei procediiras, kuriomis privaloma vadovautis vykdant projekto veikla. Valdymo
procediiros (pvz., ataskaity teikimo ir vertinimo procediiros, susijusios su finansais, projekto
turiniu, informacijos sklaida, sprendimy priémimu) turéty bati aiskios, skaidrios, veiksmingos
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ir efektyvios.

Veiksminga stebésenos ir vertinimo Sistema, kurig turi sukurti pagrindinis paramos gavéjas
kartu su paramos gavéjais, turéty biti susijusi su Siais projekto jgyvendinimo aspektais:

e pazangos stengiantis pasiekti projekto tikslus stebésena;

e projekto jgyvendinimo veiksmingumu ir efektyvumu pagal veikla ir finansus
(ekonominio naudingumo);

e vadovavimo, koordinavimo ir komunikacijos kokybe;

e projekto jgyvendinimo jvertinimu (pvz., kriterijais, pagal kuriuos vertinami ir
matuojami pasiekimai, atsakomybés paskirstymas, tokie metodai kaip vertinimo
formos, apklausos, ataskaitos, iSorés eksperty atliktas vertinimas);

e projekto produkty ir rezultaty kokybe.

Pagrindinis paramos gavéjas turi paskirti arba pasamdyti projekto vadova ir finansininka
projekto jgyvendinimo laikotarpiui, kurie pagrindinio paramos gavéjo organizacijoje dirba
kaip jprastiniai (nuolatiniai) darbuotojai. Jie privalo mokéti angly kalbg ir turéti patirties
projekty valdymo arba finansy valdymo srityse. Projekto vadovas turi bati pakankamai
kompetentingas uztikrinti projekto veiklos teminj koordinavimg ir turéti gebéjimy biti
varomaja jéga tarp partneriy. Projekto finansininkas yra atsakingas uz projekto islaidy
apskaitg, finansines ataskaitas, paramos léSy ir bendrojo partneriy finansavimo valdyma.
Projekto finansininkas turi dirbti glaudziai bendradarbiaudamas su projekto vadovu ir
paramos gavéjais, kad uztikrinty efektyvy viso projekto finansy valdyma ir vieSyjy pirkimy
taisykliy laikymasi.

Taip pat, kiekvienas paramos gavéjas (iSskyrus pagrindinj paramos gavéja) privalo paskirti
arba pasamdyti vietos koordinatoriy, Kkontaktuosiantj su projekty vadovu, ir vietos
apskaitininka, kuris biity atsakingas uz projekto islaidy apskaitg ir finansy valdyma partnerio
organizacijoje. Vietos koordinatorius ir vietos apskaitininkas turés buti jdarbinami paramos
gavéjo organizacijoje kaip jprastiniai (nuolatiniai) darbuotojai.

Priklausomai nuo projekto dalies susijusios su statyba sudétingumo (kai taikoma), primygtinai
rekomenduojama projekto jgyvendinimui pasitelkti statybos specialista, turintj reikiamag
kompetencijg prizitréti darby vykdymg. Taip pat, jei projekto biudzete numatomi dideli
pirkimai, rekomenduojama jtraukti vieSyju pirkimy specialistg.

7.2.2. Sprendimy priémimas

Pagrindinis paramos gavéjas kartu su paramos gavéjais turi nustatyti butinas sprendimy
priémimo ir koordinavimo procediras, atitinkancias projekto specifikg, projekto dydj ir
poreikius, ir suteikti galimybg paramos gavéjams dalyvauti priimant sprendimus. Vykdant
sudétingus projektus patariama sukurti priezitiros grupe, susidedancig i$ konkrecios srities
suinteresuoty Saliy ir (arba) paramos gavéjy atstovy, kurie néra jtraukti j kasdienj projekto
jgyvendinimo procesg. Taip pat rekomenduojama | priezitros grupe jtraukti projekte
dalyvaujanc¢iy paramos gaveéjy atstovus. Sitilomos priezitiros grupés uzduotys galéty apimti
projekto jgyvendinimo stebéseng ir orientavima bei veiklos plany ir ataskaity, taip pat sukurty
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produkty ir pasiekty rezultaty apzvalgg ir tvirtinima.

Darbo grupés, veiklos jgyvendinimO grupés ir patariamosios grupés gali biiti sukurtos
kasdieniam veiklos vykdymui koordinuoti, specialioms uzduotims atlikti, tam tikrai veiklai
vykdyti ir pan.

Maziems projektams taip pat patariama numatyti sprendimy priémimo mechanizmus ir
iSaiskinti juos paraiSkos formoje. Kuriant sprendimy priémimo ir koordinavimo mechanizmus
turéty bati paisoma tinkamo atstovavimo dalyvaujantiems paramos gavéjams bei kartu
vengiama per didelio strukttry painumo.

Projekty valdymas apima nuolatinj paramos gavéjy (partneriy) rySiy palaikyma, taip pat juo
uztikrinamas  keitimasis specializuotomis Ziniomis tarp partneriy (vidiné partneriy
komunikacija).

7.3. PAGRINDINES FINANSAVIMO TAISYKLES

7.3.1. Interesy konfliktas ir korupcija

Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai privalo imtis visy butiny atsargumo
priemoniy, kad iSvengty interesy konflikty, ir privalo nedelsdami informuoti VI per JTS apie
bet kokig situacija, kai atsiranda interesy konfliktas ar dél kurios gali atsirasti toks interesy
konfliktas.

Interesy konfliktas yra situacija, kai projekto dalyvis dél Seimos, emocinio gyvenimo,
politinés ar nacionalinés priklausomybés, ekonominiy arba kitokiy bendry interesy su kitu
asmeniu negali nesaliSkai ir objektyviai vykdyti savo funkcijy. D¢l Sios priezasties visi
paramos gavéjai privalo vadovautis atitinkamais vieSyjy pirkimy jstatymais ir taisyklémis,
kuriais reglamentuojama subranga, kad i§vengty situacijy, kai gali atsirasti interesy konfliktas
ar korupcija.

7.3.2. Visuomeniné nauda ir nepelno pobiidis

Projektas turi biti nekomercinio pobiidzio. Projektui skirta parama neturi biiti siekiama gauti
pelno arba ji neturi turéti poveikio jo gavimui.

Projekto tikslai ir rezultatai turi duoti visuomening nauda, buti laisvai prieinami platesnei
visuomenei. Jei projekto jgyvendinimo laikotarpiu iSleidziami kokie nors leidiniai (pvz.,
gairés, mokymo medziaga, studijos), jie turi biti laisvai prieinami visuomenei. Bet kokiose su
studijy parengimu susijusiose sutartyse turi bati numatyta, kad Rusijos Federacija, EK ir
Lietuvos Respublika turi teise naudoti studija, skelbti ja ar atskleisti tre¢iosioms Salims. Visos
investicijos ir Kiti projekto rezultatai, kurie bendrai finansuojami pagal Programa, turéty bati
skirti viesam naudojimui. Kitokios nuostatos dél projekto produkty ir rezultaty prieinamumo
galimos tik jeigu buvo suplanuotos ir patvirtintos projekto aprasSyme.
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7.3.3. Projekto pajamos

Projektui skirta parama neturi buti siekiama gauti pelno arba ji neturi turéti poveikio pelno
pagrindiniam paramos gavéjui ir paramos gavéjams gavimui®®. Paramos suteikimo atveju
pelnas apibréziamas kaip perteklinés jplaukos, virSijancios i$laidas, kurias patiria pagrindinis
paramos gavéjas ir (arba) partneriai, kai pateikiamas praSymas dél galutinés paramos sumos
iSmokéjimo.

Bet kokios paliikanos ar lygiaverté nauda, susikaupusios nuo pagrindinio paramos gavéjo ir
paramos gavéjy avansu gauty Programos paramos mokéjimy, turi bati nurodomos galutinéje
ataskaitoje. Tokios palikanos ar lygiavert¢é nauda, susikaupusios dél pagrindinio paramos
gavéjo ir paramos gaveéjy gauty avansiniy paramos mokéjimy, turi biiti nurodomos ataskaitoje,
priskiriamos projektui ir i$skai¢iuojamos i§ galutinio Programos finansavimo (paramos)
sumos mokéjimo.

7.3.4. Apskaita ir valiuty kursai

Projektus jgyvendinantys ir Programos finansavima gaunantieji paramos gavéjai turi:

a) atsidaryti atskirg banko saskaita arba subsgskaita, j kurig buty leidziama gauti
Programos finansavima eurais;

b) turéti atskirg projekto islaidy apskaitos sistemg arba visoms su projekty mokéjimais
susijusioms operacijoms taikyti atitinkamg projekto islaidy klasifikacijos apskaitoje
koda ir vesti visy projekto i$laidy apskaita;

) ant originaliy saskaity faktiiry, kurios apmokamos i§ projekto biudzeto ir ataskaitoje
nurodomos kaip projekto islaidos, nurodyti projekto numerj arba sgskaitoje faktiiroje
nurodyti, kad saskaita faktiira iSraSyta jgyvendinant projekta. Jeigu saskaita faktira 1§
dalies apmokama i$ projekto biudzeto arba ataskaitoje deklaruojama tik dalis saskaitos
sumos, — saskaitoje faktiiroje turéty biti nurodoma tiksli i§ projekto biudzeto faktiskai
sumokéta ir (arba) ataskaitoje deklaruota suma (Programos finansavimas ir (arba)
paciy paramos gavéjy bendras finansavimas);

d) turéti atskiry sub-saskaity plang projektui, projekto biudZeto samatas ir biudzeto
jvykdymo ataskaitas, parengtas pagal nacionalinius apskaitos standartus ir / ar vidaus
apskaitos politika.

Minéty reikalavimy laikymasis uztikrins, kad projekto islaidas bus galima aiskiai identifikuoti
ir patikrinti, taip pat tinkamai valdyti ir kontroliuoti.

Paramos gavéjai turi turéti tikslig ir reguliarig projekto iSlaidy apskaita pagal nacionaliniy
teisés akty reikalavimus. Apskaitos sistema turi bati grindziama dvigubo jraso buhalterinéje

25 Pagal 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 2018/1046 dél
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr.
1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (EU) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr.
1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014, ir Sprendimas Nr. 541/2014/EU, bei panaikinamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, 192 straipsnj;
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apskaitoje sistema ir bati integruota j paramos gavéjo jprasta buhalterinés apskaitos sistemg
arba biiti tos sistemos priedu.

Visi paramos gavé¢jai privalo uztikrinti, kad visi su projektu susije¢ apskaitos dokumentai biity
prieinami ir atskirai saugomi ir kad visi su projektu susij¢ mokéjimai turéty aiskiai atskiriama
klasifikacijos apskaitoje koda.

Paramos gavéjams leidZiama registruoti ir laikyti su projektu susijusiy apskaitos dokumenty
originalus centralizuotoje registravimo sistemoje, pvz., organizacijos finansy padalinyje arba,
jeigu paramos gavéjo apskaitg teisétai tvarko kita vieSoji institucija — Sioje vieSojoje
institucijoje, laikantis nacionaliniy teisés akty reikalavimy ar taisykliy. Primygtinai
rekomenduojama daryti apskaitos dokumenty patvirtintas kopijas, registruoti ir laikyti jas
atskirai projekto aplanke su nuoroda, kur laikomi dokumenty originalai. Projekto aplanke taip
pat turi buti sukurty projekto produkty jrodymai (pvz., leidiniy kopijos, fotografijos), kai tai
jmanoma. Kontrolés tikslais turi bati uztikrinta galimybé VI arba jos jgaliotosioms
treiosioms Salims naudotis iSlaidas pagrindzianciy ir kity projekto dokumenty originalais,
kurie saugomi paramos gavéjo organizacijoje arba kitoje vietoje negu paramos gavéjo
organizacijoje.

Pagrindinis paramos gavéjas yra atsakingas uz tinkamos audito sekos visuose projekto
lygiuose uztikrinima, jskaitant ir kity projekto paramos gavéjy iSlaidy patikrinima. Pagrindinis
paramos gavéjas turi zinoti, kas (kuris paramos gavéjas) apmokéjo ataskaitoje nurodytas
iSlaidas, uz ka sumokéjo, kas patikrino patirtas islaidas ir kur saugomi su Siomis iSlaidomis
susije ir i§laidas pagrindziantys dokumentai.

Pagrindinis paramos gavéjas turéty pasirtpinti, Kad visi paramos gavéjai saugiai ir tvarkingai
saugoty su projektu susijusius dokumentus bent penkerius metus nuo galutinés Programos
paramos iSmokéjimo. Dokumentai, t.y. jy originalai arba patvirtintos kopijos, archyvuojami
laikantis nacionaliniy teisés akty. Jeigu reikia, pagrindinis paramos gavéjas gali paprasyti
paramos gavéjy apskaitos dokumenty kopijy.

Mokéjimai atliekami eurais pagal paramos sutarties nuostatas. Programos paramos
iSmokéjimai atliekami eurais pagrindiniam paramos gavéjui j banko saskaitg, nurodyta
paramos sutartyje arba finansinio identifikavimo formoje, kuri yra iy Gairiy XIV priedas
,,Finansinio identifikavimo formos Sablonas®. Jeigu banko saskaitos turétojas yra ne paramos
gavéjas, o Kita institucija (pvz., jei paramos gavéjas yra mokykla, o banko saskaitos turétojas
yra savivaldybé arba savivaldybés skyrius, atsakingas uz Svietimg), partnerystés susitarime
arba paraiskos formoje turi biiti nurodoma / apraSoma atitinkama informacija, nurodant tokios
situacijos teisinj pagrindg. Organizacija, kuri yra banko sgskaitos turétoja, jgalioja atlikti
mokéjimus i$ Sios banko sgskaitos partnerio vardu. Apie visus tokius atvejus VI i§ anksto
informuojama rastu per JTS.

I8laidas, kurios buvo patirtos kita valiuta, 0 ne eurais, paramos gavéjai perskaic¢iuoja j eurus
pagal EK nustatytg ménesio valiutos kKeitimo Kurso normg tg ménesj, kurj Sios i$laidos buvo
patirtos (sgskaitos faktiros iSraSymo data). ISlaidos nacionaline valiuta (ne eurais) turi bati
konvertuojamos j eurus keturiy skai¢iy po kablelio tikslumu.
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Atkreipkite démesj, kad nuostoliai, patiriami dél valiutos keitimo kurso, néra tinkamos
deklaruoti ataskaitose iSlaidos. Bet koks nacionaliniy valiuty kursy, paramos gavéjo banko
valiuty kursy ir EK paskelbty valiuty kursy skirtumas laikomas nuostoliais, patiriamais dél
valiutos keitimo kurso.

7.4. PAGRINDINIU PARAMOS GAVEJU IR PARAMOS GAVEJU
VIESIEJI PIRKIMAI JGY VENDINANT PROJEKTUS

Bendra taisyklé visoms sutartims yra ta, kad jos sudaromos su sitilan¢iu geriausig kainos ir
kokybés santykj arba, jei tinkama, sitilan¢iu maziausig kaing konkurso dalyviu. Paramos
gavejas turi vengti bet kokio interesy konflikto ir laikytis vienodo poziiirio,
nediskriminavimo, saziningos konkurencijos, skaidrumo principy.

Lietuvos organizacijy viesieji pirkimai

Jeigu jgyvendinant projekta paramos gavéjas, jsikiires Lietuvoje, turi pirkti prekes, darbus ar
paslaugas, taikomos $ios taisyklés:

a) jeigu paramos gavéjas yra perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas, kaip
apibrézta Lietuvos teisés aktuose, taikomuose vieSyjy pirkimy procediiroms, jis gali
taikyti pagal ES teisés aktus priimtus nacionalinius jstatymus, reglamentus ir kitas
administracines nuostatas;

b) jeigu paramos gavéjas néra perkancioji organizacija, kaip apibrézta Lictuvos teisés
aktuose, taikomos nacionalinés taisyklés, patvirtintos 2015 m. liepos 17 d. vidaus
reikaly ministro jsakymu Nr. 1V-561.

Rusijos organizacijy viesieji pirkimai

Jeigu jgyvendinant projekta paramos gavéjas, jsikiires Rusijoje, turi pirkti prekes, darbus ar
paslaugas, taikomos $ios taisyklés:

a) jeigu paramos gavéjas yra vieSasis subjektas ir juridinis asmuo, kaip apibrézta
nacionaliniuose teisés aktuose, taikomuose vieSyjy pirkimy procediroms, taikomi
Rusijos Federacijos teisés aktai (Federalinis jstatymas Nr. 44-FZ ir Federalinis
jstatymas Nr. 223-FZ, taip pat atitinkami Rusijos Federacijos Prezidento ir Vyriausybés
aktai);

b) jeigu paramos gavéjas yra privatus subjektas ir jam netaikomi nacionaliniai vieSyjy
pirkimy teisés aktai, taikomos Finansinio susitarimo ir ,,Rusijos paramos gavéjy vieSyjy
pirkimy sutar¢iy sudarymo* nuostatos.

Paramos gavéjai, esantys Rusijos Federacijoje, turéty uztikrinti, kad paslaugos, darbai ir
prekeés, kuriy kilmés Salis néra Rusijos Federacija, biity vertinamos lygiai taip pat, kaip ir jos
pacios (t.y. Rusijos Federacijos) paslaugos, darbai ir prekés pagal Finansavimo sutarties
pilietybés ir kilmés Salies taisykles. Jei nesilaikoma pirmiau iSdéstyty nuostaty, islaidos bus
pripazintos netinkamomis finansuoti.

Tarptautiniy organizaciju vieSieji pirkimai
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Jeigu jgyvendinant projekta prekes, darbus ar paslaugas turi pirkti paramos gavéjas, kuris yra
tarptautiné organizacija, jis gali taikyti savo vieSyjy pirkimy taisykles, jeigu jomis suteikiamos
tarptautiniu mastu pripazintiems standartams lygiavertés garantijos.

Pilietybés ir kilmés Salies taisyklés

1.

7.5.

Paramos gavéjai turéty laikytis Finansavimo susitarime nustatyty taisykliy dél
pilietybés ir kilmés Salies, taip pat Reglamento Nr. 236/2014 8 ir 9 straipsniuose
nustatyty taisykliy dél pilietybés ir kilmés $alies.

Dalyvavimas viesyjy pirkimy procediirose yra vienodomis salygomis sudaromas
visiems fiziniams ir juridiniams asmenims, kurie faktiskai jsteigti Salyse, kurios
atitinka reikalavimus pagal Lietuvos Respublikos ir Rusijos Federacijos jstatymus
Visos jsigytos prekés, kuriy vert¢ yra 100 000 EUR ar daugiau turi buti i$
reikalavimus atitinkancios Salies. Jei jsigyty prekiy kaina yra mazesné nei 100 000
EUR, jos gali biti i$ bet kurios $alies.

Paramos gavéjams i$ Rusijos Federacijos teritorijos draudziama taikyti nacionalines
lengvatas, i§skyrus sutartis, kuriy verté nevirsija 20 000 EUR, siekiant skatinti vietos
pajégumus, rinkas ir pirkimus. Jei nesilaikoma Sio principo, susijusios islaidos bus
pripazintos netinkamomis finansuoti.

STEBESENA IR ATASKAITU TEIKIMAS

7.5.1. Projekty pazangos stebésena

Atliekant projekty stebéseng siekiama pagerinti projekty plano ir jgyvendinimo kokybe, taip
pat jvertinti ir pagerinti projekty nuosekluma, veiksminguma, efektyvuma ir poveikj. Be to, |
stebésenos rezultatus atsizvelgiama Programos rengimo ir jgyvendinimo cikle.

VI su JTS pagalba atlicka j rezultatus orientuotg projekty stebéseng. Projekty stebésena
atliekama atsizvelgiant | Sioje Programoje nurodytus produkty ir rezultaty rodiklius ir
remiantis:

su pagrindiniais paramos gavéjais sudarytomis paramos sutartimis, kuriomis nustatomi
kiekybiniai produktai ir rezultatai bei kiekvieno projekto jy pasiekimy rodikliai.

projekty pazangos ataskaitomis, kurias JTS reguliariai teikia pagrindinis paramos
gavéjas (kaip numatyta paramos sutartyse). JTS atsako uz stebésenos veiklai
reikalingy duomeny rinkimg i§ projekty pazangos ataskaity ir, jei aktualu, i$
dalyvaujanciy Saliy oficialiy statistiniy duomeny baziy. Projekto ataskaitos — tai
pagrindinis projekto jgyvendinimo eigos stebésenos Saltinis. Ataskaitos kartu su
mokejimo praSymais yra pagrindas pervesti mokéjimus pagrindiniam paramos gavéjui.
JTS atlieka visy ataskaity daliy, pvz., veiklos aprasymo, ataskaitos apie pasiektus
numatytus produktus ir rezultatus, iSlaidy sgraSy bei auditoriaus iSlaidy patikrinimo
ataskaity stebéseng. Numatyty rezultaty pasiekimas stebimas pagal projekto aprasyme
(parengtame remiantis paraiSkos forma) pateiktg darbo plang. Finansy stebésenos metu
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JTS patikrina, kad nustatyty, ar tai, kg patvirtino auditorius, atitinka paramos sutarties
nuostatas, Programos taisykles ir projekto apraSyma.

e patikromis vietoje, kurias atlieka JTS ir (arba) JTS padalinys, dalyvaujant VI ar jo
jgaliotoms treCiosioms Salims, statybos ekspertams, jei taikoma, siekiant jvertinti
projekty pazanga Siekiant Programos tiksly. Patikros vietoje yra visapusiskas projekty
patikrinimas, siekiant pakankamai uztikrinti, kad projekto veikla vykty veiksmingai,
biity pasiekti jo tikslai ir biity i§vengta klaidy ir pazeidimy.

JTS, remdamasis projekty pazangos kokybine analize ir atsizvelgdamas j daugelj
projekty struktiiriniy, sisteminiy, finansiniy ir kity rizikos veiksniy, atrinks projektus,
kuriuos reikia patikrinti vietoje.

Pagrindinis paramos gavéjas (jei taikoma, partneris) bus informuojamas apie projekto
patikra vietoje jam iSsiunciant raStg e. pastu arba faksu. Paramos gavéjai (toliau
vadinami pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai) privalo dalyvauti patikrose
vietoje, suteikti galimybe susipazinti su projekto dokumentais ir produktais, taip pat
suteikti galimybe patekti j objektus, kuriuose jgyvendinamas §is projektas. Pagrindinis
paramos gavéjas bus informuotas apie nustatytus faktus ir rekomendacijas per 10
darbo dieny nuo patikros vietoje, kai JTS atsiys patikros vietoje ataskaita.

e JTS gali vykti j stebésenos vizitus, jei reikalinga, kuriy tikslas - issiaiskinti projekto
pazanga ir veiksminguma arba i$spresti problemas, kylancias jgyvendinant projekta.
Per stebésenos vizitus dazniausiai vyksta pokalbiai su projekto suinteresuotosiomis
Salimis ir galutiniais naudos gavéjais (asmenimis, kuriems projektas bus naudingas).

e Be to, vizitai j objekto vieta gali padéti sekti projekty jgyvendinima. Sie vizitai yra
lankymasis projekto konferencijose, seminaruose, praktiniuose seminaruose, darbo
grupiy susitikimuose, naujos infrastruktiiros atidarymuose ir pan. Siy vizity metu JTS
teikia konsultacijas paramos gavéjams, stebi, kaip kuriami produktai ir kaip siekiama
rezultaty. Esant buitinybei, treCiosios Salys galéty atlikti §ig uzduotj JTS vardu.

Be to, projekto jgyvendinimo laikotarpiu palaikomi nuolatiniai rysiai su JTS darbuotojais ir
pagrindiniu paramos gavéju. Pagrindinio paramos gavéjo prasoma siysti iSanksting
informacijg j JTS apie svarbiausius artéjancius renginius bei informavimo ir vieSinimo
medziagos projektus.

7.5.2. Ataskaity teikimas

Ataskaitos yra sutartiniai pagrindinio paramos gavéjo jsipareigojimai pagal paramos sutarties
7 punkta. Jei pagrindinis paramos gavéjas nepateikia JTS pazangos arba galutinés ataskaitos
per numatyta pateikimo terming ir rastu nepateikia priimtinos ir pakankamai svarios
pateisinamos priezasties, kodél jis nepajégeé laikytis Sio jsipareigojimo, VI gali nutraukti
paramos sutartj pagal paramos sutarties 22 punkta ir susigrazinti jau sumokétas ir nepagrjstas
paramos sumas.

Bendrieji reikalavimai
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Ataskaita yra dokumentas, kuriama aprasoma, kas buvo pasiekta ataskaitiniu laikotarpiu, t y.
informuojama apie projekto eiga, sukurtus produktus, pasiektus rezultatus, sunkumus, su
kuriais susidurta, ir iSleistas léSas. Ataskaitos yra ne tik informacijos apie projekto
igyvendinimg teikimo VI / JTS priemoné, bet ir pagrindas gauti kitas avansiniy mokéjimy
dalis ir galutinj paramos iSmokéjima.

Svarbu prisiminti, kad nors pagrindinis paramos gavéjas ir yra atsakingas uz ataskaity
pateikima, ataskaitose turi buiti pateikiama visy paramos gavéjy informacija ir jos turi apimti
visg projekto jgyvendinimg. Ataskaitose turi biiti pateikiama informacija apie visg projekta —
ne tik apie Programos finansuojama jo dalj, bet ir paramos gavéjy bendrg finansavima.
Ataskaitos turi biiti parengtos angly kalba, bet pagrindziantys dokumentai, kurie turi buti
pateikti auditoriams, arba veiklg patvirtinantys dokumentai, pvz., sgskaitos faktiiros, sutartys,
techniniai dokumentai, medziaga ir pan., gali biiti pateikti nacionalinémis kalbomis.
Ataskaitos turi bati audituotos ir teikiamos kartu su iSlaidy patikrinimo ataskaitomis ir
mokéjimo praSymu.

Ataskaity rasys

Ataskaitos yra dviejy rusiy: pazangos ataskaita ir galutiné ataskaita.

Pateiktiny ataskaity skai¢ius priklauso nuo kiekvieno projekto trukmeés. Ataskaity teikimo
grafikas bus issiystas pagrindiniam paramos gavéjui kartu su pasiraSyta paramos sutartimi.

7 lentelé. Pagrindiniai ataskaity teikimo reikalavimai

PAZANGOS ATASKAITA GALUTINE ATASKAITAZ

Turinys Parodo projekto jgyvendinimo | Ji platesné, nes apima papildomus
pazangg ataskaitiniu laikotarpiu | skirsnius,  kuriuose  pateikiama
informacija apie Programos rodikliy
pasiekimg,  apraSomas  projekto
poveikis tikslinéems grupéms ir
numatytas tvarumas bei jvertinamas
bendras projekto jgyvendinimas ir
paramos gavéjy bendradarbiavimas

Pateikimas Per 10 kalendoriniy dieny nuo | Per 10 kalendoriniy dieny nuo
auditoriui atitinkamo ataskaitinio | projekto pabaigos datos

(pateikia laikotarpio pabaigos dienos

kiekvienas

paramos

gavéjas)?’

Pateikimas JTS Uz kiekvieng 6 ménesiy projekto | Per 2 ménesiy laikotarpj nuo

%6 Galutiné ataskaita — bitina sglyga norint pateikti praSyma dél galutinio paramos iSmokéjimo.
Rekomenduojama pradéti rengti galutine ataskaita, kai lieka 2 projekto jgyvendinimo ménesiai.
27 T8laidy patikrinima atlieka kiekvieno paramos gavéjo ir pagrindinio paramos gavéjo auditorius, o tokios
ataskaitos pridedamos prie kiekvienos pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos Kkartu su pagrindzianciais
dokumentais. Pagrindinis paramos gavéjas yra atsakingas uz visy paramos gavéjy iSlaidy patikrinimo ataskaity
surinkima, viso projekto pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos parengima ir jos pateikimag JTS.
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(pateikia jgyvendinimo  laikotarpj,  ne | projekto pabaigos dienos

pagrindinis véliau kaip per 30 dieny nuo Sio

paramos gavejas) | laikotarpio pabaigos

Mokéjimo Ataskaita pateikiama kartu su | Ataskaita pateikiama kartu su

prasymas pagrindinio  paramos  gavéjo | pagrindinio paramos gavéjo praSymu
prasymu dé¢l sekancio avansinio | dé¢l galutinio paramos iSmokéjimo ir
mokéjimo ir kitais | Kitais pagrindZianciais dokumentais
pagrindzianciais ~ dokumentais | (Zr. 8 lentelg)
(zr. 8 lentele)

Pateikimas JTS Galutinis terminas gali biiti pratestas tinkamai pagristais atvejais (pvz.,

(pateikia jei reikalingi papildomi patikrinimai ir kontrolé, jskaitant patikrinimus
pagrindinis vietoje, auditorius reikalauja, kad pagrindinis paramos gavéjas ir (arba)
paramos paramos gavéjai pateikty papildomy paaiSkinimy / dokumenty dél
gavéjas), jei iSlaidy patikrinimo).
pratestas Tokiais atvejais apie nenumatytas aplinkybes pagrindinis paramos
galutinis gavéjas privalo i§ anksto informuoti JTS, likus ne maziau nei 14
terminas kalendoriniy dieny iki pazangos / galutinés ataskaitos pateikimo
galutinio termino, oficialiu rastu, kuriame nurodo pagrjsta vélavimo
priezast]
Parasai, Pazangos / galutinés ataskaitos turi buti pasiraSytos pagrindinio paramos
antspaudai ir gavejo organizacijos vadovo ar asmens, jgalioto pasirasyti tokius
datos dokumentus (tokiu atveju pateikiamas galiojantis jgaliojimas), ir

vyriausiojo finansininko (finansinés formos), jose turi biiti nurodyta data
ir uzdétas antspaudas (jei taikoma)

Egzemplioriy Kiekvienos ataskaitos popieriné versija turi buti pateikiama susegta ir
skaicius uzantspauduota 1 originalo egzemplioriumi

Priedai Turéty bati pateikti zemiau nurodyta tvarka ir pagal forma (zr. 8 lentele)
E. versija Elektroniné versija turi buti pateikta JTS kartu su popierine versija, 0

joje pateikta informacija ir dokumentai turi biti tokie pat, kaip ir
popieringje versijoje. PraSoma pateikti elektroning tik $iy dokumenty
versijg: pazangos / galuting ataskaita (Excel dokumentg), Kiekvieno
paramos gavéjo atskiros iSlaidy patikrinimo ataskaitos (Siy Gairiy 1X
priedas), apimancios jy finansines ataskaitas ir parengtos paramos
gavéjo auditoriaus (skenuotas dokumentas)

Lydrastis Pazangos / galutinés ataskaitos popieriné ir elektroniné versijos kartu su
priedais ir lydrasciu turéty buti pristatyti JTS

Prie paZangos / galutinés ataskaitos pridedami pagrindziantys dokumentai:

Kiekviena pazangos / galutiné ataskaita turi biiti pateikiama kartu su pagrindzianciais dokumentais,
kurie prie pazangos ir (arba) galutinés ataskaitos pridedami kaip jy priedai:
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8 lentelé. Prie pazangos / galutinés ataskaitos pridedami pagrindZiantys dokumentai

Nr.

PagrindzZiantys dokumentai / priedai

Pateikimas

1.

Kiekvieno paramos gavéjo atskiros islaidy patikrinimo ataskaitos
(8iy Gairiy IX priedas), apimancios jy finansines ataskaitas ir
parengtos paramos gavéjo auditoriaus.

1 originalas

PraSymas dél tolesnio avansinio mokéjimo / galutinio paramos
1Smokéjimo.

1 originalas

Lietuvos pagrindinio paramos gavéjo / paramos gavéjo prasomos
iSmokéti paramos sumos ekonominé klasifikacija.

1 originalas

Lietuvos pagrindinio paramos gavéjo / paramos gavéjo deklaruoty
iSlaidy (ataskaitoje) ekonominé klasifikacija.

1 originalas

Tarptautinio konkurso paskelbimo jrodymai.

1 patvirtinta kopija

Atlikty darby pripazinimo tinkamais naudoti ir (arba) perdavimo
eksploatuoti aktas (kuriuo leidziama naudoti pastatg ir (arba)
objektg) ir objekto registracijos nekilnojamojo turto registre
irodymas. Jeigu jy pagal nacionalinius teisés aktus nereikalaujama
— atlikty darby priémimo aktas ir (arba) atlikty darby pazyma ir
objekto registracijos jrodymas.

1 patvirtinta kopija

Sukurty produkty ir jvykdytos veiklos jrodymas, pvz.: jei rengiami
posédziai ir renginiai:

a) dalyviy sarasas su jy parasais uz kiekvieng dieng;

b) posédzio / renginio darbotvarké;

¢) nuotraukos i§ viesyjy renginiy, mokymy / seminary, svarbiausiy
projekto posédziy (pvz., valdymo grupés posédzio) su matomais
vieSinimo elementais jose (pvz., ES véliava ir Programos logotipu
ir pan.).

Bet kokius kitus dokumentus, kurie buvo parengti vykdant
projekta, galima pateikti pasirinktinai (atmintinés, protokolai,
posédziy / renginiy ataskaitos angly arba kita partnerystés darbo
kalba, jvertinimo santrauka i§ mokymuy, kvalifikacijos kélimo
renginiy, seminary, konsultacijy, paremty individualiais dalyvio
vertinimo lapais, dalijamoji medziaga i§ seminary, pristatymai ir
pan.) ir jy gali buti praSoma pagal poreikj.

1 kopija

Medziaga, kuri pagrindzia produktus, kuriuos sukairé subrangovai
ir (arba) pagrindinis paramos gav¢jas ir (arba) paramos gavéjai:

a) parengti dokumentai;

b) informavimo ir vieSinimo medziaga (pvz. straipsniai spaudoje,
ziniasklaidoje paskelbti praneSimai spaudai, informaciniai lapeliai,
kompaktiniai diskai, atspausdinta medziaga i§ svetainiy, brositiros,

1 kopija
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skelbimy lenty nuotraukos, vaizdo ir garso medziaga, smulkios
reklaminés medziagos, pavyzdziui, rasikliy, puodeliy, marskinéliy
ir pan., nuotraukos).

¢) jrengty infrastruktiiros objekty ir esminiy nupirktos jrangos
vienety, pazyméty  lipdukais, ant kuriy matyti vieSinimo
elementai, nuotraukos.

9. | Kiekvieno paramos gavéjo (iSskyrus pagrindinj paramos gavéjg) | 1 originalas arba
pasiraSyti patvirtinimo raStai (Sablonas pateikiamas skiltyje | patvirtinta kopija
,Dokumentai®, kuris yra Programos svetainéje: www.eni-cbc.eu/lr

)

10. | Dokumentas, kuriuo patvirtinama teis¢ ir (arba) jgaliojimas | 1 originalas arba
pasirasyti dokumentus, jeigu organizacijos vadova pavaduoja | patvirtinta kopija
jgaliotasis atstovas.

11. | Deklaracija dél infrastruktiiros tvarumo uZztikrinimo 5 metus, jeigu 1 originalas
pateikiama galutiné ataskaita.

Pagrindziantys dokumentai (priedai) turi bati sugrupuoti pagal ataskaitose nurodytg veiklg.
Atitinkamos veiklos numeris (pvz., veikla Nr. 2.2) turéty buti nurodyta popierinio puslapio
varianto desiniajame virSutiniame kampe.

Originaly kopijos turi biiti patvirtintos jskaitomais antspaudais, jeigu to reikalaujama pagal
nacionalinius teisés aktus, parasais ir ant jy turi biiti jskaitomai nurodytos datos.

Kopijos turi bati patvirtintos organizacijos vadovo arba jos jgaliotojo asmens (tokiu atveju
pateikiamas galiojantis jgaliojimas).

Ataskaity tikrinimas ir tvirtinimas

Pateiktg ataskaitg JTS patikrina per 30 kalendoriniy dieny. Jei ataskaitose nurodyta
informacija yra nepakankama, JTS gali papraSyti pagrindinio paramos gavéjo pateikti
papildomg informacijg ar paaiSkinimus ir trikstamus dokumentus, kuriuos privaloma pateikti
per 30 kalendoriniy dieny siunc¢iant rastg faksu ir (arba) e. pastu, nebent buty nurodyta Kitaip.
Esant bitinybei, JTS, VI ar jy jgaliotos treciosios Salys taip pat gali praSyti pagrindinio
paramos gavéjo pateikti issamesnius dokumentus, tokius kaip islaidy patikrinimo ataskaitose
iSvardytus dokumentus, sutartis, susitarimus, saskaity fakttry kopijas, mokéjimy jrodymus,
laikara$cius, jdarbinimo dokumentus ir bet kokius kitus dokumentus, susijusius su
deklaruotomis islaidomis. Pagrindinis paramos gavéjas turéty pateikti visus atsakymus j
klausimus JTS per nustatyta laika. Jei pateikti paaiskinimai ir dokumentai nepakankami arba
jei yra kity neiSspresty klausimy dél projekto, JTS gali siysti pagrindiniam paramos gavéjui
papildomus prasymus dél paaiskinimy. Jei klausimai dél konkrecios ataskaitos ar iSspresti su
projektu susije dalykai, JTS patvirtina atitinkama ataskaitg ir mokéjimo praSyma. JTS
parengia ataskaitos patvirtinimo rastg ir jj iSsiun¢ia pagrindiniam paramos gaveéjui.
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Bet kokia pazango0s ir galutiné ataskaita laikoma patvirtinta, jei per 30 kalendoriniy dieny nuo
laisko apie ataskaitos patvirtinima i§ JTS gavimo dienos néra gaunamas rasytinis prasymas
pateikti paaiskinimus i§ VI / JTS.

VI gali atidéti ataskaitos patvirtinimo terming per JTS praneSdama pagrindiniam paramos
gavéjui, kad ataskaita negali buti patvirtina ir, kad, VI nuomone, biitina atlikti papildomus
patikrinimus. Atidéjimas jsigalioja tada, kai JTS i$siuncia pranesimg. Tokiais atvejais JTS gali
prasyti pateikti paaiSkinima, atlikti pakeitimus ar pateikti papildomos informacijos ir $itai turi
bati atlikta per 30 kalendoriniy dieny nuo prasymo gavimo dienos, jei nenurodyta kitaip.
Tvirtinimo terminas vél pradedamas skaiciuoti tg dieng, kai gaunama prasoma informacija.

7.5.3. ISlaidy patikrinimas

Paramos gavéjo projekto pazangos arba galutinéje ataskaitoje deklaruotas islaidas tikrina nuo
paramos gavéjo nepriklausomas auditorius.

Tiek Lietuvoje, tiek Rusijos Federacijoje (Kaliningrado srityje) taikoma decentralizuota
iSlaidy patikrinimo sistema. Kiekvienas paramos gavéjas i§ Lietuvos ir Kaliningrado srities
auditoriy pasirenka taikydamas atitinkama viesyjy pirkimy procediirg. Sutartys su pasirinktais
auditoriais gali bati pasiraSomos tik VI / JTS patvirtinus pasirinktus Lietuvos paramos gavéjy
auditorius.

Pagrindinis paramos gavéjas surenka informacija apie pasirinktus auditorius i§ kiekvieno
Lietuvos ir Rusijos paramos gavéjo ir ja siuncia JTS, taip pat nurodo kiekvieno paramos
gavéjo auditoriaus (-iy) pavadinimg (jskaitant adresa, telefono ir fakso numerius, e. pasto
adresa), ne véliau kaip kartu su pagrindinio paramos gavéjo prasymu iSmokéti pirmaja
avansinio mokéjimo dalj,

JTS patikrins, ar pasirinkti Lietuvos paramos gavéjy auditoriai atitinka auditoriams taikomus
nacionalinius ir Programos reikalavimus ir pateiks VI informacija apie Lietuvos paramos
gavejy pasirinktus auditorius. VI turi teise atmesti pasirinkta auditoriy (-ius).

Be to, VI pasilieka teis¢ reikalauti pakeisti auditoriy, jei aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos
sutarties pasiraSymo metu, sukelia abejoniy dél auditoriy nepriklausomumo arba profesiniy
standarty laikymosi.

Kiekvienas paramos gavéjas pazangos ataskaity ir galutiniy ataskaity veiklos ir i$laidy, kurias
nurodé kiekvienas paramos gavéjas, dalis, kartu su pagrindzianciais dokumentais, pateikia
savo auditoriui ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo atitinkamo ataskaitinio
laikotarpio pabaigos ir ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo projekto pabaigos datos.

I8laidy patikrinimas atliekamas remiantis sutarta procedira, kuri bus vykdoma pagal:

e Tarptautinés buhalteriy federacijos (TBF) patvirtintg 4400 tarptautinj susijusiy
paslaugy standarta (TSPS) atlikti uzduotis sutartoms su finansine informacija
susijusioms procediiroms;

e TBF Tarptautiniy etikos normy buhalteriams valdybos parengta ir patvirtinta
Buhalteriy profesionaly etikos kodeksa.
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Auditorius turi tenkinti bent vieng i$ toliau nurodyty reikalavimy:

biiti nacionalinés buhalterijos arba audito jstaigos arba institucijos, kuri savo ruoztu
yra TBF naré, narys;

buti nacionalinés buhalterijos arba audito jstaigos arba institucijos narys. Jei Si
organizacija néra TBF naré, auditorius turi jsipareigoti dirbti laikydamasis TBF
standarty ir etikos principy;

bati jtrauktam j valstybés narés vieSosios prieZiiiros jstaigos viesajj registra kaip teisés
akty nustatytg auditg atliekantis auditorius pagal Vvie$osios priezitros principus,
nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/43/EB;

bati jtrauktam j bendradarbiavimo per sieng programos Salies partnerés vie$osios
priezitiros jstaigos vieSajj registrg kaip teisés akty nustatytg auditg atlickantis
auditorius su salyga, kad Siam registrui taikomi atitinkamos S$alies teisés aktuose
nustatyti vieSosios priezitiros principai.

Auditorius tikrina, ar paramos gavéjas faktiskai patyré deklaruotas iSlaidas ir gavo pajamy is
projekto, ar jos teisingai jtrauktos j apskaitg ir tinkamos finansuoti pagal paramos sutart;.
Patikrinama 100 proc. projekto iSlaidy, o patikrinimo rezultatai turi buti atsispindéti iSlaidy
patikrinimo ataskaitoje kiekvienam paramos gavéjui atskirai. ISlaidy patikrinimo ataskaita
rengiama angly kalba.

Auditorius atlikdamas islaidy patikrinimg tikrina:

ar pazangos ir (arba) galutinése ataskaitose nurodyta veikla faktiskai jvykdyta;
ar suteiktos paslaugos, pateiktos prekés ir atlikti darbai;
ar i§laidos suplanuotos projekto biudzete;

ar yra dokumentai, patvirtinantys patirtas ir apmokétas islaidas ir jie auditoriaus
patikrinti;

ar paramos gavéjy deklaruotos iSlaidos buvo jy apmokétos pagal 4.1 1) e) punkto
nuostatas ir atitinka taikytinus nacionalinius teisés aktus, Programos taisykles dél
i8laidy tinkamumo finansuoti, vieSinimo reikalavimus ir projekty paramos sglygas;

ar i8laidos nurodytos tinkamoje biudzeto iSlaidy kategorijoje ir (arba) eilutéje;

ar i§laidas perskaiciuojant i§ nacionalinés valiutos j eurus pritaikytas teisingas valiutos
keitimo kursas;

ar iSlaidos lengvai identifikuojamos, patikrinamos, apskaitytos ir uzfiksuotos paramos
gavéjo apskaitos ir buhalterinéje sistemose.

Atliekant pirmiau paminétus tikrinimus taip pat vykdomos sios procediiros:

kiekvieno paramos gavéjo pateikto mokeéjimo prasymo ir pazangos / galutinés
ataskaitos administracinis tikrinimas;

projekto patikrinimai vietoje (bent karta per projekto jgyvendinimo laikotarpj).
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Paramos gavéjai turéty leisti auditoriui atlikti patikrinimus pateikdami pagrindzianéiy iSlaidas
dokumenty, banko saskaity bei apskaitos dokumenty ir bet kokiy kity dokumenty, tiesiogiai
susijusiy su projekto finansavimu, originalus bei atlikti patikras vietoje. Paramos gavéjai turés
uztikrinti teis¢ naudotis visais dokumentais ir duomeny bazémis, susijusiais su techniniu ir
finansiniu projekto valdymu, projekto produktais, rezultatais ir objektais. Paramos gavéjai
atsakingi uz praSomy dokumenty ir paaiSkinimy pateikimg auditoriui bet kuriuo patikrinimo
proceso metu per nurodytus terminus.

Kiekvienas paramos gavéjas yra atskirai atsakingas uz tai, kad auditorius patvirtinty jo
iSlaidas. Lietuvos ir Rusijos paramos gavejy iSlaidy patikrinimo islaidos turi buti jtrauktos i
projekto biudzeta. Kiekvienas paramos gavéjas pagrindiniam paramos gaveéjui turi pateikti
auditoriaus parengta savo projekto jgyvendinimo dalies veiklos ir iSlaidy patikrinimo
ataskaita. Pagrindinis paramos gavéjas yra atsakingas uz visy paramos gavéjy islaidy
patikrinimo ataskaity surinkima, viso projekto pazangos / galutinés ataskaitos parengima,
remiantis individualiomis islaidy patikrinimo ataskaitomis, ir jos pateikimg JTS. ISlaidy
patikrinimo ataskaitos pateikiamos JTS kartu su paZzangos / galutinémis ataskaitomis ir
tarpiniy / galutinio paramos iSmokéjimy prasymu. ISlaidy patvirtinan¢iy dokumenty kopijy
nebatina pridéti prie pazangos/galutiniy ataskaity, nebent to konkreéiai reikalauja VI / JTS
vykstant pazangos / galutiniy ataskaity patvirtinimo procesui.

7.5.4. Programos finansavimo ismokéjimas

Mokéjimo procediiros yra numatytos paramos sutarties 5 punkte ir atitinka vieng i toliau
pateikty trijy varianty:

1 variantas: projektai, kuriy jgyvendinimo laikotarpis ne ilgesnis kaip 12 ménesiy.
Programos finansavimo mokéjimai pagrindiniam paramos gavéjui atliekami tokia tvarka:
e iSmokama avansinio mokéjimo suma, sudaranti 40 % Programos finansavimo sumos.

e per 30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai VI gauna i§ JTS patvirtintg pazangos
ataskaitg iSmokama kita avansinio mokéjimo suma, sudaranti 40 % Programos
finansavimo sumos. Visa avansiniy mokéjimy suma pagal paramos Sutartj negali
virSyti 80 % Programos finansavimo sumos.

e per 30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai i§ JTS bus gautas galuting ataskaitg
patvirtinantis laiSkas, iSmokama likusi paramos suma.
Jeigu JTS / VI praso papildomy paaiskinimy dél pazangos ar galutinés ataskaitos, tolesnio
avansinio mokéjimo arba galutinés paramos sumos iSmokéjimo terminas pratgsiamas.

Kita avansinio mokéjimo suma Vvisa apimtimi gali biiti iSmokama tik tuo atveju, jei faktiskai
patirty islaidy dalis, finansuojama Programos 1ésomis, sudaro ne maziau kaip 70 % ankstesnio
avansinio mok¢jimo sumos, kaip patvirtinta atitinkamoje pazangos ataskaitoje ir
individualiose i$laidy patikrinimo ataskaitose.
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Kai sunaudojama maziau nei 70 % ankstesnio avansinio mokéjimo sumos, sekancio avansinio
mokéjimo suma sumazinama skirtumo tarp 70 % ankstesnio avansinio mokéjimo ir faktiskai
patirty i$laidy dalies dydziu

2 variantas: projektai, kuriy jgyvendinimo laikotarpis ilgesnis nei dvylika ménesiy.
Programos finansavimo mokéjimai pagrindiniam paramos gavéjui atliekami tokia tvarka:
e iSmokama avansinio mokéjimo suma, sudaranti 30 % Programos finansavimo sumos.

e per 30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai i§ JTS bus gautas pazangos ataskaitg
patvirtinantis laiskas, iSmokamos sekanc¢ios avansinio mokéjimo dalys, skirtos
padengti 80 % paramos gavéjy finansavimo poreikj, uz kiekvieng sekantj SeSiy
ménesiy projekto jgyvendinimo laikotarpj, i$ kuriy kiekviena dalis negali virSyti 25 %
Programos finansavimo sumos. Visa avansiniy mokéjimy suma pagal paramos sutartj
negali virsyti 80 % Programos finansavimo sumos.

e per 30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai i§ JTS bus gautas galuting ataskaita
patvirtinantis laiSkas, iSmokama likusi paramos suma.

Jeigu JTS / VI praso papildomy paaiskinimy dél pazangos ar galutinés ataskaitos, tolesnio
avansinio mokéjimo arba galutinés paramos sumos i§mokéjimo terminas pratgsiamas.
Sekancio avansinio mokéjimo suma visa apimtimi gali bati iSmokama tik tuo atveju, jei
faktiSkai patirty iSlaidy dalis, finansuojama Programos 1éSomis, sudaro ne maziau kaip 70 %
ankstesnio avansinio mokéjimo (ir 100 % bet kuriy ankstesniy avansiniy mokéjimy) sumos,
kaip patvirtinta atitinkamoje pazangos ataskaitoje ir individualiose iSlaidy patikrinimo
ataskaitose.
Kai sunaudojama maziau nei 70 % ankstesnio avansinio mokéjimo sumoS, naujo avansinio
mokéjimo suma sumazinama skirtumo tarp 70 % ankstesnio avansinio mokéjimo ir faktiskai
patirty iSlaidy dalies dydziu.

3 variantas: bet koks projektas

Programos finansavimas paramos gavéjui iSmokamas per 30 kalendoriniy dieny nuo tos
dienos, kai i§ JTS bus gautas pazangos ir (arba) galuting ataskaitg patvirtinantis laiskas.

Jeigu VI / JTS praso papildomy paaiskinimy dél pazangos ar galutinés ataskaitos, tolesnio
mokeéjimo arba likusios galutinés paramos sumos iSmokeéjimo terminas pratgsiamas.

Programos finansavimo Suma, iSmokama po pazangos / galutinés ataskaitos patvirtinimo,
priklauso nuo ataskaitiniu laikotarpiu faktiskai patirty i$laidy ir paramos sutartyje uzfiksuoto
procentinio dydzio.

7.5.5. PaZeidimai ir grgZintinos sumos

7.5.5.1. Pazeidimai

Reiksminga klaida arba pazeidimas — tai sutarties nuostatos arba nuostaty pazeidimas dél
veikimo ar neveikimo, dél kurio atsiranda ar gali atsirasti ES biudzeto nuostoliai. Pagal
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Finansavimo susitarimo 18 straipsnio 2 dalies nuostatas ,,pazeidimas“ reiskia bet kokj
Finansavimo susitarimo, jgyvendinimo sutar¢iy, ES ar nacionalinés teisés nuostaty pazeidima,
atsirandantj dél bet kokio asmens veikimo arba neveikimo, dél kurio atsirado ar galéjo
atsirasti zala Programos biudzeto 1éSoms.

Minétas pazeidimas padaromas dél projekto arba paramos gavéjy neveikimo ir turi arba galéty
turéti neigiamg poveikj bendrajam ES biudZzetui.

Dalyvaujancios $alys savo teritorijoje turi uzkirsti kelig pazeidimams, jskaitant sukéiavimo
atvejus, juos nustatyti ir paSalinti bei susigrazinti nepagrjstai sumokétas paramos sumas,
jskaitant paliikanas. Jos nedelsdamos pranesa VI per JTS apie tokius pazeidimus ir nuolat jas
informuoja apie pazanga, daromg atliekant reikiamas administracines ir teisines procediras.
Islaidos, kurios neatitinka ES, Programos ar nacionaliniy taisykliy, yra neatitinkancios
reikalavimy (,,pazeidimas®) arba netinkamos finansuoti, todél negali buti deklaruojamos EK
kaip tinkamos finansuoti iSlaidos. Taciau, jei minétas iSlaidas nustato auditorius, atlikdamas
savo islaidy patikrinimo procedara, arba VI / JTS stebésenos, aiskinimosi ir tvirtinimo
procediiros metu, paramos suma pagal paramos sutart] nemazinama, nes ji bus iSskaic¢iuojama
i§ mokéjimo pagal atitinkamg pazangos arba galuting ataskaitg ir nebus deklaruojama EK.
Pazeidimus galima nustatyti remiantis bet kokia informacija, kuria gali naudotis paramos
gavéjas, pagrindinis paramos gavéjas (apie savo ir kity paramos gavéjy islaidas), auditoriai,
JTS, VI, NI, Al ir kitos nacionalinés kontrolés jstaigos, turincios teis¢ vykdyti kontrolg.
Pazeidimais projektuose galima pripazinti tokius atvejus:
a) Kklaidingos informacijos pateikimas paraiskos formoje arba projekto pazangos
ataskaitoje ir galutinéje ataskaitoje;
b) batiny dokumenty nepateikimas auditoriams, JTS ir (arba) VI, EK ir kitoms uz
kontrolés uzduociy vykdyma atsakingoms institucijoms;
c) projekto tvarumo ir nuosavybés reikalavimy nesilaikymas;
d) vieSyjy pirkimy reikalavimy arba taisykliy nesilaikymas;
e) Kity paramos sutarties nuostaty arba ES ar nacionaliniy teisés akty nuostaty
nesilaikymas, dél kurio patirtos arba galéjo biti patirtos neteisétos islaidos;
f)  nesukurti projekto produktai ir nepasiekti jo rezultatai pagal paramos sutartj;
g) nesilaikyta vieSinimo ir komunikacijos reikalavimy;
h) Kkiti atvejai, dél kuriy atsiranda nefinansuotinos projekto islaidos.

7.5.5.2. Lésy susigrqzinimo procediira

VI 1é8y susigrazinimo procediros atlieckamos laikantis 2005 m. geguzés 30 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 590 (2014 m. gruodzio 23 d. pakeitimas Nr. 1459)
,,Dél finansinés paramos, iSmokétos ir (arba) panaudotos pazeidziant teisés aktus, grazinimo j
Lietuvos Respublikos valstybés biudzetg taisykliy patvirtinimo* nustatyty reikalavimy. Ir
Finansavimo susitarimo nuostaty (16 straipsnis).

Jeigu priimtas sprendimas, susij¢s su nustatytu pazeidimu, VI parengia sprendimg dél 1éSy,
susijusiy su pazeidimu, arba per didelés pagrindiniam paramos gavéjui iSmokétos avansinio
mokéjimo sumos sugrazinimo; prie$ tai VI informuoja atitinkamos $alies NI. VI priémus
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sprendimg dél iSlaidy arba avansinio mokéjimo susigrazinimo, pradedamas 1é8y susigrgzinimo
procesas.

Pagrindinis paramos gavéjas informuojamas apie $j sprendimg pagal paramos sutarties
nuostatas. Pagrindin¢ su pazeidimu susijusiy iSlaidy ir per dideliy avansu iSmokéty sumy
sugrazinimo i§ paramos gavéjy procediira nustatoma paramos sutartyje. Remdamasi Siomis
nuostatomis VI praso pagrindinio paramos gavéjo sugrazinti pagal paramos sutartj nepagrjstai
sumokétas sumas. VI imasi visy reikiamy priemoniy susigrazinti nepagrjstai sumokétas sumas
bei visus delspinigius uz pavéluotus mokéjimus i§ bet kurio paramos gavéjo, jskaitant
iSskai¢iavimus. Rusijos Federacija ir valstybé naré (Lietuvos Respublika) jsipareigoja
visapusiskai bendradarbiauti su VI ir Al bei remti jas 1éSy susigrazinimo procese.

Remdamasis partnerystés susitarimu, pagrindinis paramos gavéjas praso grazinti atitinkama
sumg i§ pazeidima padariusio paramos gavejo.

Jeigu susigrazinimas susijes su reikalavimu paramos gavéjui i§ Rusijos Federacijos ir VI
negali susigrazinti skolos, uz skolos susigrazinima yra atsakinga Rusijos Federacija. Rusijos
Federacijos atsakomybés lygis nustatytas ES ir Rusijos Federacijos Finansavimo susitarime.
Jei VI negali susigrazinti 1éSy i§ paramos gavéjo — Rusijos Federacijoje jsteigto viesojo
subjekto, paramos gavéjas privalo leisti Rusijos NA i$ jo susigrazinti 1éSas. Jei VI negali
susigrazinti 18y i§ paramos gavéjy Rusijos Federacijoje, iSskyrus vieSuosius subjektus,
paramos gavéjas turi leisti EK susigrazinti visas nepagrijstai isleistas sumas, grazintinas V1.

Vadovaudamasi ES Reglamento Nr. 897/2014 39 straipsnio 3 dalies nuostatomis, bet kuris
projektas, turintis infrastruktiros komponentas, grazina Programos 1éSas, jei per penkerius
metus nuo projekto uzbaigimo i esmés pasikeicia jo pobidis, tikslai ar jgyvendinimo sglygos,
dél kuriy gali kilti pavojus pirminiams jo tikslams. Nepagrijstai pagal projekta sumokétas
sumas VI ir JTS susigrazina proporcingai atsizvelgdama ] laikotarpj, kuriuo reikalavimai
nebuvo jvykdyti.

7.6. PAKEITIMAI PROJEKTE

Paramos gavéjai privalo kuo labiau stengtis projekta jgyvendinti taip, kaip nurodyta
patvirtintoje paraiskos formos | dalyje ..Projekto apraSymas”. Svarbu, kad projekto biudzetas
ir veiklos bty tinkamai suplanuotos ir, kad per visa projekto jgyvendinimo laikotarpj jy biity
laikomasi. Vis délto, gali susidaryti situacijos, kai reikia padaryti veiklos arba biudzeto
pakeitimus, atnaujinti kontakting informacijg, pakeisti personalg ir pateikti iSsamesng
informacija apie veiklos jvykdyma ir pan.

Visi pakeitimai turi buati aiskiai ir pakankamai pagrjsti, reikalingi norint veiksmingiau
jgyvendinti projekta ir turi atitikti Programos tinkamumo finansuoti taisykles. Sie pakeitimai
negali turéti poveikio bendrajam projekto tikslui.

Bet kokiu paramos sutarties neesminiu arba esminiu pakeitimu ar priedu neturi biti siekiama
padaryti arba neturéty buti daroma tokiy pakeitimy, Kurie versty suabejoti sprendimu dél
paramos skyrimo arba priestarauty vienody taisykliy taikymo pareiskéjams principui.
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7.6.1. Projekto pakeitimy tipai

Pagal pakeitimy pobudj gali bati 3 Kategorijy pakeitimai, kuriuos darant reikia laikytis
skirtingy procediry:

Pakeitimai
| | |
1. Esminiai 2. Neesminiai 3. Informaciniai
pakeitimai pakeitimai pranesimai

Esminiai pakeitimai

Esminiai pakeitimai — tai pakeitimai, kuriais i§ esmés pakei¢iamos projekto paramos sutarties
nuostatos ir sglygos, veikla ir biudzetas.

Bet koks esminis paramos sutarties, jskaitant jos priedus, pakeitimas turi biiti raStu patvirtintas
sutarties priedu, kurj pasira$o VI ir pagrindinis paramos gavéjas. Si sutartis gali biti kei¢iama
tik jos vykdymo laikotarpiu.

Jei pakeitimo reikalauja pagrindinis paramos gavéjas, jis turi pateikti pra§yma Kkartu su
pagrindzianciais dokumentais VI per JTS likus bent 30 kalendoriniy dienuy iki tokio
pakeitimo jsigaliojimo dienos, nebent atsirasty ypatingy aplinkybiy, kurias pagrindinis
paramos gavéjas tinkamai pagrjsty ir su kuriomis sutikty VI. Sutarties priedai negali biiti
taikomi atgaline data, t. y. juose negali buti nurodomos jau jvykdyta veikla, patirtos ir (arba)
apmokétos islaidos.

Esminiai pakeitimai jsigalioja, kai sutarties prieda pasiraso paskutiné sutarties Salis.

9 lentelé. Esminiy pakeitimy tipai

1. Biudzeto pakeitimai, daromi tarp biudZeto iSlaidy kategorijy, Kurie sudaro 15 % arba
didesnj pakitimg nuo pradinés islaidy sumos ar sumos, kuri buvo nustatyta paramos
sutarties priede. Pakeitimai turi bati butini, siekiant veiksmingiau jgyvendinti projekta ir
turi buti laikomasi reikalavimy dél tinkamumo finansuoti.

2. Nustatyto procentinio dydzio pakeitimai biudzeto islaidy kategorijoje ,,Netiesioginés
administracinés islaidos*. Pakeitimai turi biti bitini, siekiant veiksmingiau jgyvendinti
projekta ir turi biiti laikomasi reikalavimy dél tinkamumo finansuoti.

3. Projekto aprasymo pakeitimai, atlickami kei¢iant svarbia projekto veikla, Kuri turi
poveikij projekto produktams arba rezultatams, jskaitant papildomy arba naujy produkty
arba veiklos, finansuojamy i$ sutaupyty 1é3y, jtraukima.

4. \eiklos vietos pakeitimai, jeigu veikla i§ Programos teritorijos perkeliama uz jos riby.

5. Techniniy dokumenty pakeitimai, kurie turi reikSminga poveik] atliekamy darby
rezultatams arba vykdymui arba turi jtakos Programos arba projekto rodikliams (pvz.,
patvirtinty techniniy dokumenty (statybos projekto) pakeitimas naujais dokumentais,
kuriems reikia naujy leidimy ir kompetentingy valstybés institucijy atsakingy uz statybos
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priezilirg ir statytojo (uzsakovo)?® patvirtinimo; esminis techniniuose dokumentuose
pateikty rodikliy pakeitimas palyginti su pradinémis vertémis, jskaitant atvejus, kai dél to
sumazéja darby elementy; pakeitimai, turintys poveikj Programos arba projekto
rodikliams; kt. pakeitimai). Jei tokie pakeitimai daromi vykdant statyba, jie turéty atitikti
sutarties jgyvendinimo taisykles, iSleistas vieSyjy pirkimy metu ir uzfiksuotas sutartyje.

6. Projekto jgyvendinimo laikotarpio pakeitimas su sglyga, kad jis buty pratestas ne dél
neveiksmingo planavimo, visg veikla bus galima sékmingai jvykdyti per pratesta
laikotarpj, pratesimas buty pakankamai pagrjstas, o projekto pabaigos data buty ne
vélesné nei 2022 m. gruodzio 31 d.

7. Partnerystés ir paramos gavéjo organizacijos teisinio statuso pasikeitimai, jskaitant
paramos gavéjo pakeitimg kitu arba paramos gavéjo pasitraukima. Paprastai toks

pakeitimas apima steigiamyjy organizacijos dokumenty (pvz., jstaty, nuostaty) arba
registracijos pazyméjimo pakeitimg naujais dokumentais. Reikia nepamirsti, kad tokie
pakeitimai negali turéti poveikio jokiems projekto tikslams ir rezultatams arba kelti
abejoniy dél paramos skyrimo sprendimo. Naujas / pakaitinis paramos gavéjas turi atitikti
tinkamumo Kriterijus ir turéti panaSius arba didesnius veiklos, valdymo ir finansinius
pajégumus.

Jeigu vienas i§ paramos gavéjy pasitraukia ir jokia organizacija jo nepakeicia, partnerysté
vis dar turi atitikti tinkamumo Kriterijus — bent vienas paramos gavéjas atstovauja Rusijali,
0 kitas — Lietuval, o veikla, ibraukta i§ projekto néra labai svarbi siekiant projekto tiksly,
rezultaty ir kuriant jo produktus.

Jeigu naujas paramos gavéjas jtraukiamas j partneryste, turi buti pagrjsta, kodél konkretus
naujas paramos gavéjas laikomas geriausiu pasirinkimu, kokia paramos gavéjo
kompetencija vertinga projektui, kokia jo ankstesné patirtis jgyvendinant projektus ir
kokie jo pajégumai ir pan.

Neesminiai pakeitimai

Neesminiai pakeitimai — tai pakeitimai, kai biudzeto arba projekto apraSymo pakeitimas
nedaro poveikio pagrindiniam projekto tikslui, o finansinis poveikis apsiriboja eiluciy
perkélimu toje pacioje pagrindingje biudZeto iSlaidy kategorijoje, iskaitant eiluciy
panaikinimg ar jtraukimg arba perskirstyma tarp pagrindiniy biudZeto islaidy kategorijy, kai
pradiné kategorijos suma nuo perskirstytos sumos kategorijoje skiriasi ne daugiau kaip 15 %
(arba kaip nurodyta pakeitime) pagal kiekvieng pagrinding tinkamy finansuoti islaidy
kategorijg.

Jeigu neesminiai pakeitimai daromi biudzeto islaidy kategorijoje ,,Zmogiskieji istekliai“ arba
statybos techniniuose dokumentuose, prasymas dél pakeitimy turi buti pateikiamas JTS pries§
30 kalendoriniy dieny.

Visais Kitais atvejais pagrindiniam paramos gavéjui rekomenduojama prasyma dél pakeitimy
siysti JTS likus ne maziau nei 30 kalendoriniy dieny iki praSomy pakeitimy jsigaliojimo.
Jeigu prasymas dél pakeitimy pateikiamas JTS po pakeistos veiklos jsigaliojimo arba po to,
kai buvo patirtos pakeistos islaidos, pagrindinis paramos gavéjas prisiima visg rizika, kad toks

28 Angliskai ,,contracting authority* , rusi$kai ,,opranusanus- 3aKkazumk™.
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praSymas dél pakeitimy gali biiti atmestas.

Prisiminkite: neesminiais pakeitimas negalima keisti nustatyto procentinio dydzio biudzeto
iSlaidy kategorijoje ,,Netiesioginés administracinés iSlaidos®!

Neesminiai pakeitimai laikomi patvirtintais arba atmestais atitinkamu JTS sprendimu. JTS
informuoja pagrindinj paramos gavéja apie savo sprendimg oficialiu rastu.

10 lentelé. Neesminiy pakeitimy tipai:

1. Biudzeto pakeitimai, Kuriy finansinis poveikis apsiriboja perkélimu tarp eiluéiy toje
pacioje biudzeto iSlaidy kategorijoje, jskaitant eiluCiy panaikinimg ar jtraukimg arba
perskirstymg tarp pagrindiniy biudzeto iSlaidy kategorijy, kai pradiné (arba priede, jei
buvo keista) biudzeto islaidy kategorijos suma nuo perskirstytos galutinés sumos biudzeto
kategorijoje skiriasi ne daugiau kaip 15 % pagal kiekvieng atitinkamg pagrinding tinkamy
finansuoti i§laidy kategorija. Siuo biidu negalima keisti 7-os biudzeto i$laidy kategorijos
,Netiesioginés administracinés islaidos®.

2. Projekto veiklos apraS§ymo pakeitimai, jeigu jie neturi poveikio pagrindiniam projekto
tikslui ir jais nezymiai pakei¢iama projekto veikla (iSskyrus naujy arba papildomy i$
sutaupyty 1ésy finansuojamy produkty jtraukima).

3. Techniniy dokumenty (atlickamy darby) pakeitimai, kurie neturi didelio poveikio
atlickamy darby rezultatams ir vykdymui. Prie tokiy keitimy galima prisKirti techniniy
dokumenty (statybos projekto) pakeitimus, susijusius su nereikSmingu techniniy ir
ekonominiy rodikliy keitimu, medziagy keitimu, netikéty ir nenumatyty darby, reikalingy
statybai uzbaigti ir objektams veikti pagal paskirtj, atsiradimu, nedideliu smulkiy
architektriniy formy vietos keitimu, suskirstymu j etapus ir (arba) stadijas (objekto dalis,
kurig galima pripazinti tinkama naudoti ir eksploatuoti), jei tai neturi poveikio vykdant
projekta atliktiny darby apim¢iai ir pan. Jei tokie pakeitimai daromi vykdant statyba, jie
turéty atitikti sutarties jgyvendinimo taisykles, iSleistas vieSyjy pirkimy metu ir
uzfiksuotas sutartyje.

4. Bet kurio pagrindinio paramos gavéjo arba kito paramos gavéjo juridinio adreso
pakeitimas su salyga, kad jis lieka Programos teritorijoje;

5. Dél pagrindinio paramos gavéjo vykdomo projekto atidarytos banko saskaitos pakeitimas.

6. Auditoriaus pakeitimas. Jeigu kei¢iamas auditorius, pagrindinis paramos gavéjas turi
informuoti JTS (prasymas dél pakeitimy turi bati pasiraSytas, su nurodyta data,
antspauduotas, jei taikoma, ir atsiystas el. paStu arba faksu). Nauja Lietuvos paramos
gavejo auditoriy turi patvirtinti VI.

Informacinis pranesimas
Apie toliau nurodytus pakeitimus turi bati praneSama JTS oficialiu informaciniu pranesimu.

11 lentelé. Informaciniy pranesimy tipai

1. Valdymo personalo pasikeitimas. Jeigu keiciami projekto darbuotojai, pagrindinis paramos
gavéjas turi informuoti JTS (oficialus rastas turi buti pasirasytas, su nurodyta data,
antspauduotas, jei taikoma, ir atsiystas el. pastu arba faksu).
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2. Adreso korespondencijai pasikeitimas. Jeigu keiciasi adresas korespondencijai, pagrindinis
paramos gavéjas turi informuoti JTS (oficialus rastas turi biti pasirasytas, su nurodyta data,
antspauduotas, jei taikoma, ir atsiystas el. pastu arba faksu).

7.6.2. Neesminiy ir esminiy pakeitimy tvarkymo procediira
Pagrindinis paramos gavéjas surenka teisingg ir iSsamig informacija apie prasomus pakeitimus
i§ kity paramos gavéjy, uzpildo prasyma dél pakeitimy (V priedas ,,Prasymo dél pakeitimy
Sablonas®) ir patikrina, ar pridéti visi patvirtinamieji dokumentai.
Uzpildant prasyma dél pakeitimy turéty biti nurodoma §i informacija:

1. pradiné veiklos arba biudzeto islaidy kategorijos ir (arba) biudzeto eilutés
formuluoté, pateikiama projekto apraSyme arba projekto biudzete (pvz., veiklos,
produkty, islaidy kategorijos, biudzeto eilutés, jrangos ir kt. pavadinimas);

2. pageidaujama formuluoté, jskaitant praSomus pakeitimus;

aiSkus ir pakankamas pakeitimy, jy tikslo ir biitinybés pagrindimas;

4. praSomy pakeitimy poveikis — kaip sitilomi pakeitimai padés veiksmingiau sieki
projekto tiksly ir (arba) rezultaty ir skatins bendradarbiavima, bei koks galéty biiti
neigiamas poveikis, jeigu tokie pakeitimai nebus patvirtinti.

Jei reikia neesminiy pakeitimy, pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS praSymo dél
pakeitimy kartu su patvirtinamaisiais dokumentais popiering versija pastu arba skenuota
versijg e. pastu / faksu.

Jei reikia esminiy pakeitimy, pagrindinis paramos gavéjas pateikia JTS praSymo dél
pakeitimy kartu su pagrindzianciais dokumentais popiering versijg pastu.

JTS patikrina pateiktus dokumentus per 15 darbo dieny. Pagrindiniam paramos gavéjui gali
buti i$siystas praSymas dél paaiskinimy arba trukstamy dokumenty.

Jeigu JTS nustato, kad praSymas dél pakeitimy patenkinamas, parengia sutarties keitimo
prieda ir jj i§siuncia pagrindiniam paramos gavéjui pasirasyti. Kai pagrindinio paramos gavéjo
pasirasytas sutarties keitimo priedas pateikiamas JTS, JTS persiuncia prasyma dél pakeitimy
kartu su patvirtinamaisiais dokumentais ir priedu VI, kad ji patvirtinty pakeitimus. Jeigu VI
sutinka su praSymu dél pakeitimy, pasira$o sutarties keitimo priedsa, kurio 1 egzemplioriy
pagrindiniam paramos gavéjui grazina JTS. Jeigu VI pakeitimus atmeta, atitinkamas
sprendimas pateikiamas pagrindiniam paramos gavéjui.

.

Prie prasymo dél pakeitimy pridedami pagrindZiantys dokumentai
Prie prasymo dél pakeitimy turi buti pridéti patvirtinantys dokumentai, iSvardyti toliau
pateikiamoje 12 lentel¢je.

12 lentelé. Prie prasymo dél pakeitimy pridétini patvirtinantys dokumentai

Pakeitimo tipas Prie prasymo deél pakeitimy prideti
pagrindZiantys dokumentai

1. BiudZeto pakeitimai Perkélimuy biudzete lentelé, kurioje aprasomi 1ésy
perkélimai tarp biudZeto iSlaidy kategorijy arba
eiluciy (1 kopija).

Neesmini
ai
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Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai, jei biudzeto pakeitimai turi poveikj
projekto veiklos ir produkty aprasymui (1 kopija);
kiekvienas puslapis pasirasytas pagrindinio paramos
gavéjo vadovo arba jgaliotojo atstovo.

2. Projekto aprasymo
pakeitimai

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai (1 kopija); kiekvienas puslapis pasirasytas
pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba jgaliotojo
atstovo.

3. Techniniy dokumenty
pakeitimai

PasiraSyti projekto apraSymo su pakeitimais
puslapiai, jei techniniy dokumenty pakeitimai turi
poveikj projekto veiklos ar rodikliy apraSymui (pvz.,
naujy infrastruktiiros elementy apra§ymui ir pan.) (1
kopija); kiekvienas puslapis pasirasytas pagrindinio
paramos gavéjo vadovo arba jgaliotojo atstovo.
Atnaujinti / nauji techniniai dokumentai, taip pat
pagal nacionalinius teisés aktus  bitini
patvirtinamieji dokumentai, kurie turi bati
pateikiami, jeigu pakeitimai turi poveikj atlickamy
darby techniniams dokumentams arba aprasymui,
atlickamy darby rodikliams (1 kopija).

4. Paramos gavéjo juridinio
adreso pakeitimas

PasiraSyti projekto apraSymo su pakeitimais
puslapiai, kuriuose atsispindi pakeitimai (1 kopija);
kiekvienas puslapis pasiraSytas pagrindinio paramos
gavejo vadovo arba jgaliotojo atstovo.

Dokumentas, kuriue jrodomas juridinio adreso
pakeitimas (1 kopija).

Pakeistas partnerystés susitarimas (1 kopija).

5. Banko
pakeitimas

saskaitos

Finansinio identifikavimo forma (3 originalai).

6. Auditoriaus pakeitimas

Naujojo auditoriaus kontaktiniai duomenys,
dokumentai, leidziantys auditoriui atlikti audita pagal
nacionalinius jstatymus.

Esminiai pakeitimai

1. BiudZeto arba nustatyto
procentinio dydzio
pakeitimai biudZeto islaidy
kategorijoje ,,Netiesioginés
administracinés iSlaidos*

Perkélimy biudZete lentelé, kurioje aprasomi 1ésy
perkélimai tarp biudZzeto islaidy kategorijy arba
eiluciy (1 originalas).

Pasirasyti projekto aprasymo su pakeitimais
puslapiai, jei biudzeto pakeitimai turi poveikj
projekto veiklos ir produkty aprasymui (3 originalai);
kiekvienas puslapis pasirasytas pagrindinio paramos
gavéjo vadovo arba jgaliotojo atstovo.
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2. Projekto aprasymo
pakeitimai

PasiraSyti projekto apraSymo su pakeitimais
puslapiai (3 originalai); Kkiekvienas puslapis
pasirasytas pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba
jgaliotojo atstovo.

Atnaujinti / nauji techniniai dokumentai, Kkurie
turi bati pateikiami, jeigu pakeitimai susije
investicijomis (statybos darbais), kurios taip pat turi
poveikj atlickamy darby techniniams dokumentams
(1 kopija).

3. Techniniy dokumenty
pakeitimai

PasirasSyti projekto apraSymo su pakeitimais
puslapiai, jei techniniy dokumenty pakeitimai turi
poveikj ir projekto veiklos ar rodikliy apraSymui
(pvz., trumpam naujy infrastruktiros elementy
aprasymui ir pan.) (3 originalai); kiekvienas puslapis
pasira$ytas pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba
jgaliotojo atstovo.

Atnaujinti / nauji techniniai dokumentai, kurie
turi buti pateikiami, jeigu pakeitimai turi poveikj
atlickamy darby techniniams dokumentams arba
aprasSymui, atlickamy darby rodikliams (1 kopija).

4. Partnerystés ir paramos
gavéjo teisinio statuso ir
(arba) formos pakeitimai

Organizacijos jstatai arba nuostatai (1 kopija).
Registracijos paZyméjimas arba  lygiavertis
dokumentas, jei taikoma (1 kopija).

PasirasSyti projekto apraSymo su pakeitimais
puslapiai (3 originalai); Kkiekvienas puslapis
pasirasytas pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba
jgaliotojo atstovo.

Partnerystés pareiSkimas (jeigu prie projekto
prisijungia nauja arba reorganizuota paramos gavéjo
organizacija) (1 originalas).

Perkélimy biudzete lentelé, jeigu partnerysté turi
poveikj projekto biudzetui (1 originalas).

5. Igyvendinimo laikotarpio
pakeitimas

PasiraSyti projekto apraSymo su pakeitimais
puslapiai (3 originalai); Kkiekvienas puslapis
pasiraSytas pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba
jgaliotojo atstovo..

6. Veiklos vietos uz
Programos jgyvendinimo
teritorijos riby pakeitimai

PasiraSyti projekto apraSymo su pakeitimais
puslapiai (3 originalai); Kkiekvienas puslapis
pasiraSytas pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba
igaliotojo atstovo.

Visais 1-6 atvejais

Paramos sutarties priedas (i§ anksto parengtas
JTS), pagrindinio paramos gavéjo vadovo arba
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jgaliotojo atstovo tinkamai pasiraSytas,
antspauduotas, jame nurodyta data — 3 originalai.
Jeigu esminis pakeitimas susijes su biudzetu — nauja
projekto biudzeto versija, pagrindinio paramos
gavéjo vadovo arba jgaliotojo atstovo tinkamai
pasirasyta, antspauduota, joje nurodyta data — 3
originalai.

Pagrindinio paramos gavéjo jgaliotojo atstovo
jgaliojimas, jeigu jis pasiraso prieda, biudZeta
arba prasymg dél pakeitimy — 1 kopija.

7.7. VIESINIMAS, INFORMAVIMAS IR KOMUNIKACIJA

7.7.1. Bendrieji principai

Kiekvieno Programos finansuojamo projekto jgyvendinimo metu biitina vykdyti vieSinimo ir
komunikacijos veiklg siekiant:

uztikrinti sklandzig projekto veiklg (uztikrinama veiksminga komunikacija tarp
partneriy);

vieSinti projekto rezultatus suinteresuotoms tikslinéms grupéms ir visuomenei;
uztikrinti tinkamg Programos ir jos projekty matomuma, siekiant sustiprinti
visuomenés zinias apie projekta ir kurti nuosekly Programos paramos bei Lietuvos ir
Rusijos bendradarbiavimo pasiekimy jvaizdj abiejose dalyvaujanciose Salyse.

Komunikacijos metu démesys turi buti sutelkiamas j projekto pasiekimus ir poveikj (pvz.,
pradéjo veikti nauja jranga arba organizuotas tarptautinis festivalis), o ne administracinius ir
procedirinius aspektus (pvz., pasirasyta paramos sutartis arba jvyko partneriy susitikimas).

Planuojant komunikacijos veiklg, visos pagrindiniy paramos gavéjy ir paramos gavéjy
organizacijos privalo atsizvelgti j Sias tikslines grupes:

asmenis, bendruomenes ir organizacijas, kuriems projektas turés tiesioginj poveikj
(kaip projekto darbuotojai informuos $ias auditorijas apie projekto jiems duodama
naudy);

placiaja visuomeng (kaip projekto darbuotojai reklamuos jo pasiekimus ir Programos
indélj Sioms auditorijoms).

Kiekvieno projekto komunikacija turi bati:

Siuolaikiska (panaudojant socialiniy tinkly kanalus, ieskant originaliy informacijos
sklaidos biidy);

kiekybiskai vertinanti galutines auditorijas (pvz., kiek zmoniy perskaité straipsnj ir
kiek yra zmoniy, kuriems jis patiko), o0 ne komunikacijos priemoniy skaiciy (pvz., kiek
parengta straipsniy, pranesimy spaudai arba lankstinuky);

sutelkta j rezultatus (poveikis Zmoniy elgsenai ir gyvenimo budui), o ne j produktus
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(buklety arba brositry skaiciy).

Kad bty vykdoma efektyvi, nuosekli, trumpa ir aiski komunikacija, visos paramos gavéjy
organizacijos privalo planuoti komunikacijos ir vieSinimo veiklg dar paraiSkos rengimo etape.
Jos Sig veiklg turi iSsamiai apraSyti paraiSkoje. Jei projektas patvirtinamas finansuoti,
paraiskos dalis, kurioje aprasoma komunikacijos ir viesinimo veikla, naudojama kaip projekto
Komunikacijos planas.

Prie§ pasirasant paramos sutart] projekto Komunikacijos planas turi bati suderintas su
Programos komunikacijos ir projekty vadovu.

Patvirtinus projekta, pagrindinio paramos gavéjo ir paramos gavéjy organizacijos turi
glaudziai bendradarbiauti su Programos komunikacijos ir projekty vadovu bei informacijos
specialistu, dirbanciu Programos padalinyje Rusijoje.

Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai turéty numatyti 1ésy dalyvavimo Programos
renginiuose  (konsultacijose, seminaruose, praktiniuose  seminaruose, forumuose,
konferencijose ir reklaminiuose renginiuose) reikméms.

Paramos gavéjams patariama projekto biudzete nusimatyti pakankamai 1éSy komunikacijos
veiklai, nes butina laikytis bent minimaliy reikalavimy, pvz., kiekvienam paramos gavéjui
iSleisti 2 straipsnius, atspausdinti lipdukus, Klijuojamus ant jsigytos jrangos arba sukurti
informacinius stendus renovuotoms patalpoms.

7.7.2. Reikalavimai

Kiekviename viesame dokumente, informacijos arba vieSinimo produkte arba veikloje ir
komunikacijoje su spauda arba plac¢igja visuomene turi biti trys privalomi elementai:

a) ES véliava;

b) Programos logotipas;

c) uzrasas apie ES finansavima.

1 pav. ES véliava, Programos logotipas ir uZrasas apie ES finansavima

* X %
* *
> *
** * ** (\/
Finansuoja LIETUVA - RUSIJA
Europos Sgjunga BPS 2014-2020

1. Prie§ vieSinant projekto Komunikacijos plane numatytus informacijos ar vieSinimo
produktus ar veikla, jy maketai / ruosiniai turi biti suderinti su JTS atstovu, atsakingu
uz komunikacijag (Komunikacijos ir projekty vadovu bei informacijos specialistu,
dirbanc¢iu JTS padalinyje Rusijoje);

2. Kiekviena pagrindinio paramos gaveéjo ir paramos gavéjo organizacija turi paskelbti
bent du straipsnius vietos, regioninéje arba nacionalinéje spaudoje ir, jei reikia, tam

82



b)

d)

f)

9)

Neoficialus vertimas

numatyti lé8as. Siuose straipsniuose turi biti pateikiami ES ir Programos logotipai,
projektui skiriamas Programos finansavimo aprasymas, projektui skirto Programos
finansavimo suma (eurais ir vietos valiuta) ir trumpa informacija apie $ig Programa;

Pagrindinis paramos gavéjas ir visi kiti paramos gavéjai turi paskelbti informacija apie
projekta, sukurtus produktus ir pasiektus rezultatus (kai taikytina) savo ir (arba)
projekto interneto svetainése;

Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai turi JTS nusiysti straipsniy spaudoje ir
internete, reklamos spaudoje ir internete kopijas, taip pat vieSy vaizdo ir radijo klipy
jrasus, ataskaitas ir kitg medziagag ne véliau kaip per 5 dienas nuo jy pasirodymo
ziniasklaidoje.

Reikalavimai pagal veiklos tipa:

spausdintiniuose projekty leidiniuose (pvz., brositrose, lankstinukuose, knygose) turi
biiti pateikta ES véliava, Programos logotipas, uzrasas apie ES finansavima angly ir
nacionaline kalba, bendroji informacija apie ES ir Programa, glausta informacija apie
projekta ir i8lyga, kad ES néra atsakinga uZ pateikta informacija;

interneto svetainése, vieSosiose socialiniy tinkly paskyrose ir puslapiuose (pvz.,
»Facebook® ir ,,YouTube®) turi bti pateikta ES véliava, Programos logotipas, uzraSas
apie ES finansavima angly ir nacionaline kalba, iSlyga, kad ES néra atsakinga uz
pateikta informacijg, nuoroda j Programos interneto svetaine, ,,EuropeAid* interneto
svetaing;

publikacijose spaudoje ir interneto naujieny portaluose (pvz., straipsniuose, reklamoje,
pranesimuose spaudai) turi biti pateikta ES véliava, Programos logotipas, uzrasas apie
ES finansavimg angly ir nacionaline kalba, projektui skirto Programos finansavimo
suma eurais ir nacionaline valiuta (jei tai pranesimai spaudai ir straipsniai);

vaizdo ir garso produkcijoje (pvz., interviu, ataskaitose, Klipuose ir pan.) turi buti
pateikta ES véliava, Programos logotipas (jeigu tai garso produkcija, ES ir Programa
turi bati minima Zodziu), uzrasas apie ES finansavimg angly ir nacionaline kalba,
iSlyga, kad ES néra atsakinga uz pateikta informacijg. ISskirtiniais atvejais ES ir
Programos vieSinima galima uztikrinti naudojant tik teksta (be ES ir Programos
logotipy). Tokie atvejai turi bati suderinti su JTS atstovu, atsakingu uz komunikacija,
pries transliuojant produkcija;

prie kiekvieno lauko infrastruktiiros objekto, kuris bus statomas arba renovuojamas
Programos léSomis, turés biti aiSkiai matomas informacinis stendas, kol vykdomi
darbai, ir reprezentatyvi atminimo lenta arba stendas, darbus pabaigus;

ant kiekvieno pastato ar vidinés pastato dalies, kurie bus statomi arba renovuojami
Programos 1éSomis, pabaigus darbus turés biti aiSkiai matoma reprezentatyvi
atminimo lenta arba stendas;

ant visos jrangos ir vieSinimo produkty, jsigyty Programos 1éSomis, turi bati aiskiai
matomas nuolatinis lipdukas su ES ir Programos vieSinimo elementais. Jeigu dideli
jrangos, baldy ar kity prekiy kiekiai naudojami vienoje patalpoje, patalpa galima
pazenklinti visais reikalingais vieSinimo elementais (informacinés lentelés forma) ir
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vengti lipdukus Klijuoti ant jrangos ar prekiy. Jeigu jsigytos prekés arba pagaminti
vieSinimo produktai yra ypatingos paskirties (pvz., tautiniai kostiumai), ES ir
Programos vieSinimas turi biiti suderintas su JTS atstovu, atsakingu uz komunikacija;

h) kvietimuose | renginius, renginiy darbotvarkése, dalyviy saraSuose, afiSose,
pristatymuose ir spausdintoje medziagoje turi buti pateikta ES véliava, Programos
logotipas, uzrasas apie ES finansavimg angly ir nacionaline kalba. Kiekvieno vieSo
renginio patalpose turi bati ES véliava ir (arba) kilnojamasis projekto stendas su ES
véliava ir Programos logotipu. Jeigu renginiai vyksta ilgiau nei vieng diena, dalyviy
sgraSuose turi buti pasiraSoma uz kiekvieng renginio dieng. Projekty, kuriy ES
finansavimas pagal Programg patvirtintas, pagrindinis paramos gavéjas ir paramos
gavéjai privalo nusiysti JTS informacija apie artéjancius svarbius arba vieSus projekto
renginius likus ne maziau kaip 10 dieny iki $iy renginiy.

Pagrindiniy paramos gavéjy ir paramos gavéjy jsipareigojimus ir patarimus, kaip uztikrinti
s¢ékmingg komunikacija, galima rasti ES iSorés veiksmy komunikacijos ir viesinimo vadove
(2010 m.). Jj galima atsisiysti Programos interneto svetainéje (Www.eni-cbc.eu/lr) arba
,EuropeAid interneto svetainéje ((https://ec.europa.eu/europeaid/node/17974). Jeigu bty
patvirtintas Programos finansavimas projektui, pagrindiniai paramos gavéjai ir paramos
gavéjai privaléty laikytis §i0 dokumento reikalavimy ir visoje komunikacijos medZziagoje
naudoti Programos logotipa ir ES véliava bei uzrasa apie ES finansavima.

Rusijos teritorijoje Rusijos finansinio dalyvavimo Programoje vizualinis demonstravimas turi
buti sudarytas i§ Rusijos Federacijos ir ES véliavy kartu su Programos logotipu. Kiekvienas
projekto ES finansavimo paminéjimas Rusijos teritorijoje turi bati kartu vienodu Rusijos
finansavimo pamingjimu. Tokios vizualizavimo taisyklés taikomos tik projekto veiklai,
vykdomai Rusijos Federacijos teritorijoje. Rusijos Federacijos jnaSas turéty buti pabréztas
vadovaujantis Praktiniy rekomendacijy projekto dalyviams dél informacijos aprépties apie
Rusijos Federacijos dalyvavimg Rusijos ir ES bendradarbiavimo per sieng programose
nuostatomis (http://economy.gov.ru/minec/activity/sections/mps/programs/2017220202).

Pagrindiniai paramos gavéjai ir paramos gavéjai Siy Gairiy XIII priedu ,,Komunikacijos ir
vieSinimo vadovas® turi naudotis kaip naudinga priemone, skirta ktirybingai ir nuosekliai
komunikacijai, atitinkanc¢iai Programos viesinimo taisykles, uztikrinti.

7.8. PROJEKTO UZBAIGIMAS

7.8.1. Projekto rezultaty nuosavybé

Projekto rezultaty, ataskaity ir kity dokumenty bei nematerialiy produkty nuosavybé, taip pat
intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés | juos, ir jy pavadinimus suteikiamos
pagrindiniam paramos gavéjui ir paramos gavéjams, kaip numatyta paramos sutartyje ir
partnerystés susitarime.
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Taciau pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai suteikia JTS, VI ir EK teis¢ laisvali
naudotis visais dokumentais, nesvarbu kokia jy forma, parengtais projekto jgyvendinimo
laikotarpiu, su salyga, kad nepazeidziamos turimos pramoninés ar intelektinés nuosavybés
teises.

Projekto tikslai ir rezultatai turi bati skirti visuomenés naudai. Jei projekto jgyvendinimo
laikotarpiu i$leidziami kokie nors leidiniai (pvz., gairés, mokymo medziaga, studijos), jie turi
bati laisvai ir nemokamai prieinami visuomenei (kaip spausdintinés kopijos arba e. versijos).
Kol i8dalijamos visos kopijos, medziagos spausdintinés kopijos pricinamos laisvai. E. versijos
prieinamos visuomenei tol, kol jos atnaujinamos ir atitinka realig situacija projekto
igyvendinimo srityje.

Visos investicijos ir Kiti projekty rezultatai turéty bati prieinami vieSam naudojimui. Projekto
produkty ir rezultaty prieinamumo apribojimai taikomi tik jei suplanuoti ir patvirtinti projekto
aprasyme.

Pagal projekta finansuota jranga ir infrastruktiira atitinkamo pagrindinio paramos gavéjo arba
paramos gavéjo laikoma bent 5 metus nuo galutinio Programos paramos i8$mokéjimo gavimo
dienos.

7.8.2. Projekto uzbaigimas

Visy projekty veikla turéty buti uzbaigta iki paramos sutartyje nurodyto jgyvendinimo
laikotarpio pabaigos. Galutinés ataskaitos rengimas pradedamas ne véliau kaip prie§ 2
ménesius iki projekto pabaigos, pasibaigus projekto jgyvendinimo laikotarpiui, nedelsiant
pradedamas projekto vertinimas ir iSlaidy patikrinimas.

Svarbu | galuting ataskaitg jtraukti visas su projekto uzbaigimu susijusias iSlaidas (pvz.,
iSlaidas, susijusias su galutinémis ataskaitomis, i§laidy patikrinimu ir projekto jvertinimu).

Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai visus su projektu susijusius dokumentus
saugo penkerius metus nuo galutinio mokéjimo Programai gavimo dienos. Visy pirma jie
saugo:

a) paramos sutarties su priedais ir pakeitimais originalg;

b) partnerystés susitarimo ir visy jo pakeitimy originalus;

C) Viso susirasinéjimo su Programos institucijomis ir su partneriais rasty originalus;

d) visus dokumentus, susijusius su projekto pakeitimais ir jy pagrindimu (praSymus dél
pakeitimy, sprendimus ir pan.);

e) visy ataskaity, pateikty pagrindiniam paramos gavéjui arba JTS, ir auditoriaus iSlaidy
patikrinimo ataskaity, jskaitant pagrindzian¢ius dokumentus, originalus ir kopijas;

f) visy saskaity, finansiniy ir apskaitos dokumenty, susijusiy su projekto jgyvendinimu
(sutarCiy, saskaity faktury, kvity, vieSyjy pirkimy dokumenty, laikara$¢iy, pinigy
pervedimo patvirtinimy, priémimo protokoly ir kt.) originalus;

g) visy dokumenty, patvirtinanciy projekto veiklos jvykdyma (posédziy darbotvarkiy ir
protokoly, pasirasyty dalyviy sarasy, statybos dokumenty, priémimo protokoly ir kt.)
originalus;
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h) paskelbtos medziagos ir produkty jrodymy (broSitiry, straipsniy, atspausdinty
svetainiy, nuotrauky, reklaminiy suvenyry ir kt.) originalus arba kopijas;

1) visus kitus su Programos finansavimu susijusius dokumentus, jskaitant dokumentus su
sutarties sudarymu.

Nepaisant paminéty dalyky, su projekto rezultatais susijusiy audity, apeliacijy, ginfy ar
ieSkiniy jrasai saugomi tol, kol uzbaigiami auditai, iSnagrinéjamos apeliacijos, iSsprendziami

.....

Pagrindinis paramos gavéjas ir paramos gavéjai suteikia VI / JTS, NI ir ES jgaliotoms
jstaigoms, VI jgaliotam nepriklausomam auditoriui teis¢ gauti su projektu susijusius
dokumentus ir informacija bei prieiga prie projekto jgyvendinimo viety, atitinkamy
patikrinimy atlikimo tikslais. Tokie patikrinimai gali biiti atlickami 5 metus po galutinés
sumos iSmokéjimo Programai dienos. Kg reikia zinoti apie projekto uzbaigima:

1) visy produkty, sukurty projekto jgyvendinimo laikotarpiu, atveju privaloma laikytis
Programos taisykliy dél informavimo ir vieSinimo, jskaitant ir pasibaigus projektui;

2) pagrindinis paramos gavéjas privalo paskirti asmenj maziausiai 6 ménesiams po projekto
pabaigos palaikyti rysius klausimais, susijusiais su galutinés ataskaitos rengimu ir
projekto uzbaigimu. 5 metus po galutinés sumos iSmokéjimo Programai dienos
pagrindinis paramos gavéjas uztikrina veiksminga tvarka, pagal kurig teikiama
informacija Programos valdymo institucijomis ir EK kontrolés tikslais.
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PRIEDAI

| priedas ,,I$samios islaidy tinkamumo finansuoti taisyklés”;
Il priedas ,,Partnerystés pareiSkimas”;

Il priedas ,,Partnerystés susitarimy Sablonas”;

IV priedas ,,Pirkimy plano $ablonas ” (MS Excel jrankis);

V priedas ,,PraSymo dél pakeitimy $ablonas”;

VI priedas ,,Perkélimy biudzete lentelé” (MS Excel jrankis);
VIl priedas ,,Pazangos ataskaitos forma” (MS Excel jrankis);
VI priedas ,,Galutinés ataskaitos forma” (MS Excel jrankis);
IX priedas ,,Islaidy patikrinimo ataskaita”;

X priedas ,,Mok¢&jimo praSymo forma”;

Xl priedas ,,Laikarasc¢io forma”;

XI1 priedas ,,Patvirtinimo rasty Sablonas”;

X111 priedas ,,Komunikacijos vadovas”;

X1V priedas ,,Finansinio identifikavimo forma”.
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